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gidlo zmluvy Z311061 BPA4

EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO
Eurdpske trukturadine a investiéné fondy DOPRAVY A VYSTAVBY
OP integrovani infradtruktara 2014 — 2020

SLOVENSKE] REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd
podl'a § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskor3ich predpisov (dalej len
»Obchodny zdkonnik*), podla § 25 zdkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturdlnych a investitnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zmeni neskorich
predpisov (dalej len ,,zdkon o prispevku z ESIF*) apodla § 20 ods. 2 zikona &. 523/2004 Z. z.

o rozpoltovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskoriich
predpisov (dalej len ,,zikon o rozpoétovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatel'om
nézov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 30 416 094
konajuci: Ing. Andrej DoleZal, minister

(dalej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel’'om

nazov: Narodna diaFniéna spolotnost, a. s.

sidlo: Dubravska cesta 14, 841 04 Bratislava, Slovenska republika

1CO: 35919 001

zapisany v: Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, Oddiel: Sa, vloZka &islo:
3518/B

konajici: Ing. Juraj Tlapa, predseda predstavenstva,
Ing. Milod Vicena, &len predstavenstva

IC DPH: 2021937775

postové adresa’:

(d'alej len ,,Prijimatel™")

(Poskytovaterl a Prijimatel sa pre G¢ely tejto Zmluvy oznaduji d'alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)

PREAMBULA

(A) Na ziklade zverejnené¢ho vyzvania na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného
finanéného prispevku (d'alej len ,.Vyzva®), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
nenavratného financného prispevku (d’alej aj ako ,,NFP*) a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie
NFP predloZenej Prijimatel'om (v postaveni Ziadatel'a) podTa § 19 ods. 8 zikona o prispevku z
ESIF tak, e vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP.

! Vyplni sa v pripade, ak je poitova adresa (kore3pondencna adresa) Zmluvnej strany odliSna od adresy jej sidla.
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1.1.

1.2

1.3.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

o schvaleni Ziadosti o poskytnutic NFP &. NFP311060BPA4 zo diia 01. 12. 2021, v sulade s
pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om vzt'ahom
sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
si uvedené v &l 1 prilohy € | Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si v3eobecné zmluvné
podmienky (d’alej len ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l 1 VZP sa rovnako vztahuji na celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy, ako aj VZP a d'alsie prilohy zmluvy.,

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaluje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznagenia tejto zmluvy, na zdklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a § 19 ods. 8 zikona o prispevku z ESIE. Pre uplnost
sa uvadza, ?e ak sa v texte uvadza ,.zmluva® s malym za¢iatoénym pismenom ,,z", mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznalenie priloh zmluvy,
kedy sa pouZiva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, &o vylu¢ne pre tento pripad
zahffia aj modifikaciu obsahu pojmov podl'a ods. 1.1. tohto &lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnd sa¢ast” Zmluvy o poskytnuti NFP,

S vynimkou ods. 1.1. tohto ¢lanku, ¢l. 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zatiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach majt
taky isty vyznam, ked’ su pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatonym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachoviava aj v pripade, ak sa pouziji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym zaciatofnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:;
(i) iba v jednotnom ¢isle zahffiajii a) mnoZné islo a naopak;
(i1) v jednom rode zahffiajt aj iny rod;

(iii))  iba ako osoby zahfiiaja fyzické aj) pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU. Privne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikolvek ich
zmenu, t. j. pouZije sa vidy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov
alebo aktov EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost' uplatfiovania ich
ustanoveni v zneni plathom v uréitom &ase, napriklad v pripade Statnej pomoci/pomoci
de minimis ku ditu poskytnutia pomoci;

(e) nadpisy sl0Zia len pre vigsiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.



14.

2.1.

2.2,

V nadviiznosti na ustanovenie § 273 Obchedného zdkonnika si¢ast'ou zmluvy st VZP, v ktorych
sa blizsie upravuju prava, povinnosti apostavenie Zmluvnych stran, rdézne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii. sposob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mé&zu vznikn(t' pri poskytovan! NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek
povinnost’ vyplyvajtca pre ktorikolvek Zmluvni stranu zo VZP je rovnako zaviizna, ako keby
bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ Giprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tuprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o poskytnutie NFP:

Nazov projektu : R2 Saca — Kosické OT3any, I. a II. isek

Kod projektu v ITMS2014+ : 311061BPA4

Miesto realizdcie projektu : Kogicky kraj

Vyzva - kéd Vyzvy : OPII-119-6.1-NDS-R28KO

Pouzity systém financovania : Predfinancovanie, refundacia, kombindcia uvedenych
systémov

(d'alej len ,,Projekt™).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramei:

Operaény program : Integrovana infratruktitra

Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os : Cestnd infrastruktara {(mimo TEN-T CORE)
Investi¢na priorita : 7a) Podpora multimodalneho jednotného eurépskeho

dopravného priestoru pomocou investicii de TEN-T

Specificky ciel : 6.1 Odstranenie kI'a¢ovych uzkych miest na
cestnej infradtruktire TEN-T prostrednictvom
vystavby novych usekov rychlostnych ciest

na dosiahnutie ciel'a Projektu : cielom  Projektu  je naplnenie  Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla &asu plnenia
Meratelného ukazovatel'a bud k datumu Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni
realizdacie hlavnych aktivit Projektu aich nasledné
udrzanie pofas doby UdrZatelnosti projektu v sttlade
s podmienkami uvedenymi v ¢&l. 71  vieobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP
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2.4,

2.5.

2.6.

2.7

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimate[ovi
za Uuéelom uvedenym v ods. 2.2. tohto &lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spbsobom a
vsilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, vsulade so Schvéalenou Ziadostou
o poskytnutie NFP, vsulade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia,
v silade so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli
Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov avsulade s platnymi aa€innymi  vSeobecne
zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stlade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v silade s jej ucelom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prisludnej
Vyzvy, v stilade so Schvilenou Ziadost'ou o poskytnutie NFP a sii¢asne sa zavizuje realizovat’
vietky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Vias, ato najneskdr do uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizicia hlavnych aktivit Projektu v €1. 1 ods. 3
VZP. Na preukézanie pinenia ciel'a Projektu podla ods. 2.2. tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel
povinny udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vietkych potrebnych sohlasov, ak plnenie jedného
alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie
sthlasu vyZaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sGhlas s poskytovanim
udajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prisluinej Vyzve, musia byt
splnené aj polas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poru$enim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel' je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ vsilade s¢l. 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu Kk jednotlivim podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a itatneho
rozpoétu SR, v ddsledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v silade so zasadou spravneho finanéného riadenia v zmysle ¢l. 33 Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 2018/1046 z 18. jula 2018 o
rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vieobecny rozpocet Unie, o zmene
nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 130172013, (EU) & 1303/2013, (EU)

.1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) ¢&. 22372014, (EU)
. 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom)
. 966/2012,

b) hospodarne, efektivne, iéinne a ucelne,

¢) v stlade s ostatnymi pravidlami rozpoétového hospodérenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlicimi z § 19 zdkona o rozpottovych pravidlach.

Poskytovatel' je opravneny prijaf’ osobitné pravidld apostupy na preverovanie spinenia
podmienok podl'a pism. a) aZ c) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit’
ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom pocas
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného obstaravania
(d'alej len ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finan¢nej kontroly, ako aj
v ramci vykonu inegj kontroly, teda aZ do skon¢enia UdrZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusi
zasadu alebo pravidla podla pism. a) aZ ¢) tohto odseku, je povinny vrétit' NFP alebo jeho Cast’
v stilade s ¢l. 10 VZP.

O O O

Prijimatel je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vritane vstupu do zavdzkovo-
pravneho vzt'ahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢1. 107 Zmluvy o fungovani EU
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2.10.

v suvislosti s Projektom s ohl'adom na skuto¢nost’, Ze poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych
zdrojov.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuZivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské siuZby,
ktori su viazani zavizkom ml¢anlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajiice sa
poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemoino poskytnit’ Prijimatel'ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku sidu
uloZeny trest zdkazu prijimat’ doticie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zakazu kasti vo verejnom obstardvani podl'a
§ 17 az § 19 zdkona ¢&. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskoriich predpisov. V pripade, ak v &ase nadobudnutia
pravoplatnosti rozsudku sidu podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast' Prijimatelovi
vyplateny, Poskytovate ma pravo odstipit od zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy
Prijimatel'om podl'a ¢l. 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s &l.
10 VZP.

NFP nemozno poskytnat’ Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zakona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,.zdkon €. 315/2016 Z.
z.”) a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zdpisu do
registra partnerov verejného sektora a bol mu podas trvania tohto porusenia vyplateny NFP alebo
Jjeho ¢ast, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podia ¢l. 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s €. 10 VZP.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1

3.2

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 5 762 900,00
EUR (slovom: pdtmilidnovsedemstodestdesiatdvatisicdevitsto eur),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vy3ky 5 762 900,00 EUR (slovom:
patmiliénovsedemstosest'desiatdvatisicdevitsto eur), o predstavuje 100 % (slovom: sto
percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1.
pism. a} tohto ¢lanku zmluvy,

¢} Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(1) zabezpeti zdroje financovania na Ohradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realiziciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizicie aktivit
Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciefa Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximélna vy$ka NFP uvedena v ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’ prekro¢ena.
Vynimkou je, ak k prekroeniu déjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v ddsledku
ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 % z maximalnej vy$ky NFP uvedenej
ods. 3.1. pism. b} tohto &lanku. Prijimatel su¢asne berie na vedomie, Zze vyska NFP na (hradu
¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutoéne uhradend Prijimatelovi zavisi od vysledkov
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3.5,

3.6.

3.7

3.8,

Prijimatel'om vykonaného obstardvania sluZieb. tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvaitcej
Gipravy rozpoétu Projektu, od posudenia vyiky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, G¢elnosti a ¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podla ¢l. 14 VZP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b} pravoymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatePnymi (majicimi priamu G¢innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnene,

e) schvilenym Operaénym programom Integrovand infrastruktira, Vyzvou a jej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP, ak boli
tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opriavnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejneng.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit NFP vyluéne na thradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3. tohto ¢lanku
a podmienok vyplyvajicich zo Schvalenej Zziadosti o poskytnutie NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, 7e nebude pozadoval dotéciu, prispevok, grant alebo inu formu pomoci
na Realiziciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoétovych kapitol $tatneho rozpogtu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidla tykajuce sa zakazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidlé krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porujenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel
opravneny Ziadat od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho ¢asti a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v stilade s €l. 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, e NFP, a to aj kaZzd4 jeho ¢&ast’, je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo 3tatneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi
v zakone o prispevku z ESIF, v zikone o rozpoétovych pravidlach a v zikone &. 357/2015 Z. z. o
finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d'alej len ,zdkon o
finanénej kontrole a audite"). Prijimatel' sa sifasne zaviizuje pofas platnosti a Gginnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3.
tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1. tohto ¢ldnku nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného opravneného
organu {certifikaény organ, organ auditu) vykonat’ finanéna opravu v zmysle 1. 143 vieobecného
nariadenia.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a vsilade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP



nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel 5tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo
bude v ramci Projektu alebo v shvislosti s nim vykonavat' akékol'vek tkony, v ddsledku ktorych
by sa pravidld tykajice sa $tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit' alebo
vyméet vritenie tejto $tdtnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitePnymi pravidlami
vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s urokmi vo vyike,
v lehotach a spdsobom vyplyvajlicim z prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel je si¢asne povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v ddsledku porusenia povinnosti podla
druhej vety tohto odseku v stilade s ¢1. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a uvedené v &l 6 ods. 5 VZP
nie s tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

42.

4.3,

4.4.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikéacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost' vyZaduje pisomni formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej su Zmluvné
strany povinné uviadzat’ ITMS2014+ kdd Projektu a ndzov Projektu podla ¢1. 2 ods. 2.1, zmluvy.
Zmluvné strany sa zaviizuj(, ¢ v nevyhnutnych pripadoch moéZe mat takato komunikécia
pisomnil formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budi v tomto pripade pre vzajomni pisomnu
komunikéciu v listinnej podobe pouZivat’ poitové adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy sposobom v s(lade s €l. 6 zmluvy. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikacie sa bude uskutoéfiovat’ v listinne] podobe
prostrednictvom doporuceného dorutovania zasielok alebo obycajného dorucovania podtou,
alebo v elektronickej podobe podla ods. 4.2. tohto ¢lanku. Zmluvné strany si zaroven dehodli ako
mimoriadny spdsob dorudovania pisomnych zasielok v listinnej podobe dorufovanic osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruéenie Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v dradnych
hodinach podateI'ne PoskytovateTa zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Pod elektronickou podobou komunikicie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najmid
beznd komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portélu verejnej
spravy), v ostainych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu),
alebo komunikdcia prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej sprivy (pricom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Pisomnost alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom
evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povaZovana za doru¢eni momentom odoslania v
ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

Med

V pripade ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d'alej ako ,,pisomnost™) sa za dei
dorugenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podlfa odseku 4.2 tohto &lanku zmluvy povaZuje najbliz$i pracovny dei
bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ uloZena do ¢lektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy. ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinne) podobe podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu (¢iastkovej) spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly
podla &l. 12 ods. 2 VZP, sa povaZuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorugenu, ak d6jde
do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adresu uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa
povazuje defi, kedy do3lo k:

a) uplynutiu tloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k je¢j vrateniu podl'a pism. ¢),



4.5,

4.6.

4.7.

4.8.
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b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym doruéenim,

¢) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spét’ {bez ohl'adu na
pripadna poznamku ..adresat neznamy™).

Navrh (¢iastkovej) spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢€l. 12 ods. 2 VZP sa
povazuje pre 0¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢eny diom jeho prevzatia Prijimatelom.
Navrh (Giastkovej) spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle €l. 12 ods. 2 VZP sa
povazuje pre Utely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorueny aj v pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne
prevziat', a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh (Ciastkovej) spravy z kontroly/navrh
spravy kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatel’'a uvedenn v zahlavi podla ods. 4.1. tohto
¢lanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v siilade s €l. 6 zmluvy na takto oznameni
adresu, povaZuju sa tieto navrhy za dorut¢ené diom vritenia nedoruéeného navrhu (fiastkovej)
spravy z kontroly alebo navrhu spravy z kontroly Poskytovatelovi, aj ked' sa ¢ tom Prijimatel
nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade doruéovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
[TMS2014+, sa bude tato povaZovat' za dorueni momentom zvergjnenia nezrovnalosti vo
verejne) Casti [ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka doruéovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruéeni
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serven
sliziacom na prijimanie elektronicke) po3ty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatel'om pride potvrdenie o uspesnom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov moiné nastavit' automatické potvrdenie
o uspesnem doruceni zasiclky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
stthlasia s tym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude povaZovana za doru¢eni momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tadto Zmluvnd strana nedostala automatickd
informaciu o nedorugeni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za doru€eni povaZzuje
zasielka doruovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial’ sa ju Poskytovatel' pokusi
doruéit aj v listinngj podobe. Za dlelom realizicie dorudovania prostrednictvom e-mailu,
Zmluvné strany sa zavizuj:

a) vzdjomne si pisomne oznamit’ svoje e-mailové adresy, ktoré budi v ramci tejto
formy komunikicie zavizne pouZivat' a ich aktualizaciu, pricom nespinenie tejto
povinnosti bude zat'azovat’ tii Zmluvnu stranu, ktord oznamenie aktualnych Gdajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka doruend na neaktudlnu e-mailovil adresu
sa bude povaZovat’ na Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorugenu,

b) vzijomne si pisomne oznamit’ vietky tdaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

¢) zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat’
vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajlicej sa potvrdenia dorugenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktord mé tento technicky problém,
jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledku €oho sa na fiu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla o momente doruenia uvedend za bodkotiarkou
v zdkladnom texte tohto ods. 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na u¢ely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzujl, Ze vzdjomnd komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vietka dokumentdcia predkladana Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP



a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre i¢ely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel' vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mdze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
tradného prekladu, Poskytovatel méze vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente umoZnif
predkladat uvedeni dokumentaciu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

4.10. Zmiuvné strany sa dohodli, ?e dorucenie/predloZenie sprdvy, resp. Dokumentacie k Projektu

uvedenej v &lanku 4 VZP je v nadviznosti na Metodicky pokyn CKO €. 15 mozné vykonat’

a. vyplnenim formuldra a jeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu Statutarneho
organu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular v ITMS2014+ odosle
Statutdrny organ prijimatel’a alebo splnomocnend osoba a sucasne je to v stlade so zmluvou
o NFP, resp. s rozhodnutim o schvaleni, ak je RO a prijimatel t4 istd osoba (d'alej sa pouZiva aj
v pripade, ak je RO a prijimatel’ ta istd osoba pojem ,zmluva o NFP*). V tomto pripade
prijimatel’ potvrdzuje spravnost’ idajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v silade so zakonom ¢. 305/2013 Z. z. o
elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskordich predpisov, alebo listinnej
podobe, vsulade so zmluvou o NFP) azirovefi odoslanim formuldra prostrednictvom
ITMS2014+; alebo

¢. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zarovef odoslanim
skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+
(bez potreby predlozenia pisomnej verzie monitorovacej spravy) v pripade, ak je to v silade
50 zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1,

5.2

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebezne pocas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom zavere¢nd) Prijimatel predloZi najneskér do troch
mesiacov po Ukondeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované
podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat' plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaZe spésobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skutoCnosti:

a) Zrealizovanie VO podfa zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardavani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,,zdkon o VO*) alebo
obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac podl'a podmienok uréenych Poskytovatefom
a stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb
a stavebnych prac nevzt'ahuje zakon o VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovne siihlasi s tym, ze bude
postupovat’ spdsobom stanovenym zikonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi
predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

b) Preukdzanie disponovania s dostatotnymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vy3ke spolufinancovania Oprdvnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom v prislusnej Vyzve a jej prilohéch alebo po schvaleni Ziadosti o poskytnutie
NFP v Pravnych dokumentoch; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori su
verejnopravnymi subjektmi preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pism. d) st zahrnuté



5.3.

5.4.

5.5.

v rozpoéte Prijimatela na aktudlne rozpodtové obdobie a v navrhu rozpodtu na nasledujiice
rozpoctové obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych
pravnych predpisov a stgasne bol udeleny sihlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany
zriad'ovatel'a Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpotet je Prijimatel napojeny
finanénymi vztahmi.

Podla ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje premlcaciu
dobu na pripadné naroky Poskytovatela tykajiice sa vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo kratenia NFP alebo jeho €asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala plynat
po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel sihlas tykajuci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sithlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvajli zo zmiuvy uzavretej medzi Prijimatelom
ajeho Dodévatefom, priCom tieto nesmi byt vrozpore spravidlami stanovenymi
Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v Priru¢ke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1,

6.2.

PrijimateTl je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoCnosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel'a Projektu v zmysle &l. 2 ods. 2.2. zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo mdzu
tykat' neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u Projektu
v zmysle &1 2 ods. 2.2 zmluvy.

Poskytovatel je su€asne opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumenticie alebo iného druhu si&innosti, ktoré oddvodnene povaZuje za potrebné pre
preskiimanie akejkolvek zaleZitosti siivisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrZanim ciel’a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohladom na hospodarnost a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj sohladom na
skutotnost’, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § Sa
zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zikonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskor$ich predpisov, pricom zmena Zmluvy o
poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zéklade Zmluvy o
poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vinimkou prilohy & 1 VZP) z dévodu ich aktualizicie

a zostladenia s platnym znenim vieobecného nariadenia, Implementagnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF. prévnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a otislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU. nebude sa nan prihliadat
a postupuje sa podla €. 7 ods. 7.6. zmluvy.

b} Zmena prilohy & 1 VZP z dévodu ich aktualizicie azoslladenia s platnym znenim
vieobecného nariadenia, Implementainych nariadeni, WNariadeni pre jednotlivy
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ESIF. pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Systému riadenia ESIF a Systému
finanéného riadenia po vykonani ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom z uvedenych
dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny
dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a otistovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zadle Prijimatelovi
elektronicky, spolu s odkazom na €islo, pod ktorym si aktualizované VZP uZ zverejnené
v Centralnom registri zmlav. Doru¢enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP v ¢asti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podl'a tohto pism. b}.

¢) Formilna zmena spolivajica v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nézov, sidlo, Statutdmy organ, zmena v kontaktnych Gdajoch, zmena ¢isla u¢tu uréeného
na thradu NFP, &iselné oznadenie u¢tu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou. na ktory ma byt vyplateny NFP podla €1. 13 ods. 1 VZP
alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny u€inok)
alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej déjde na zaklade vSeobecne zavidzného
pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost vyZzaduje zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP. To znamend, Ze tak(to zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v €. 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti
NFP pri najbliziom pisomnom dodatku. Su¢ast'ou oznamenia st doklady, z ktorych zmena
vyplyva, najmd vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela,
odkaz na prisluiny pravny predpis a podobne.

d) V pripade menej v¥znamnych zmien Projektu, ktoré sii vymedzené v tomto €tanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduenie zahrmul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov. Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi sposobom
dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, av3ak nie je povinny poziadat’ 0 zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento Gicel vydal Poskytovatel' a ktory sa
vyuzije pre vyznamnejdie zmeny podla pism. e) tohto odseku; povinnost ozniamenia sa
nevzt'ahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatel'a. Podl'a tohto pismena d) sa postupuje
aj v pripade zmien v rozpodte Projektu, ktoré boli identifikované Poskytovatelom v ramei nim
vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok vzt'ahujucich sa k prisluinej
zmene podl'a tohto pismena d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze
postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods. 6.13 sa
nepouzije a k oznameniu zmeny Prijimatel'om nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktor( Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pism. d) ako menej
vyznamnl zmenu, nie je podl'a odévodneného stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou
zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdZe akceptovat z inych riadne oddvodnenych dovodov,
Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje odévodnené
stanovisko Prijimatel'ovi ozndmi. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznimenie PrijimateTa podla
predchadzajucej vety, Prijimatel’ je oprévneny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
iba podl'a pism. e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri
ktore) sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat’ podla iného prisluSného pismena tohto odseku. V
pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie Prijimatel'a a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej
sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako
Podstatni zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podla prisluiného élanku zmluvy a podra Prirucky
pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku
zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie,
¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vvznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykond najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych zmenach
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dohodnuté inak. Menej v¥znamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu, ktora
nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto menej vyznamni zmenu
Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajtice sa akceptcie takejto zmeny podla tohto pism. d),
pri¢om v pripade akceptdcie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuju najmé:
(1) zmena terminu Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom

uvedenym v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(1) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumenticie vo vztahu k Projektu, ktord
nema vplyv na rozpotet Projektu, cielovi hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
ani na dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentdcie, zmena technickych sprdv, zmena $tadii a podobne),

(1i1) ak preCerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tute
skupinu vydavkov za celd dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrotenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpotte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide 0 zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v €1.2 ods. 2.2. tejto zmluvy,

V) zmena v jednotlivych poloZkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizia $pecifikdcia, a to
podl'a vysledkov prislusnej financnej kontroly Vergjného obstardvania vyjadrenych
v ¢iastkovej sprave alebo sprave z finangnej kontroly Verejného obstaravania,

(vi}  prediZenic lehoty na zadatie Verejného obstardvania na hlavné Aktivity Projektu v
pripade, ak by s nim Prijimatel’ nezaéal ani do 3 mesiacov od u¢innosti Zmluvy,

(vii)  skratenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit' posun terminu ZaZatia realizicie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane. Poskytovatel
je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akceptdciu na iny termin, nez aky vyplyva
z ozndmenia Prijimatela, pri€om novy termin Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podTa
akcepticie Poskytovatel'a nesmie byt skér ako 20 dni odo diia akceptacie Poskytovatel'a. Pravne
i¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaji podl'a odseku 6.11 tohto ¢lanku. Samostatny pisomny
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola tito menej vyznamnd zmena,
sa nevyhotovuje, aviak uveden( zmenu eviduje Poskytovatel do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podl'a bodu (v) tohto pismena d) sa postupuje tak, ze Poskytovatel
zapracuje zmeny v poloZkach rozpoftu, vratane tych, ktoré stvisia s potvrdenou ex -ante
finanénou opravou, pedla Ciastkovej spravy alebo spravy zprisluinej financ¢nej kontroly
Verejného obstardvania do elektronickej verzie rozpo¢tu Projektu (spolu so suvzt'aZne upravenou
vyikou vydavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu a jeho
koneénii upraveni podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vietkych ukonov podla
predchadzajiicej vety predstavuje akceptdciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena vydavkov.
Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa
pre tuto zmenu vykena najneskdr pred uhradou Ziadosti o platbu s priznakom zivereéna, ak d'alej
nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym
sposobom na podklade vysledkov prisluinej financnej kontroly Verejného obstaravania
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vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z tejto finanénej kontroly Verejného obstaravania.
Ak Prijimatel vyjadri namietky vodi oznamenej aktualizacii rozpo¢tu Projektu, alebo ak aj bez
uvedenia dovodu Prijimatel poziada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP za dcelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoétu
Projektu a/alebo ich bliz3ej Specifikacie do jej textu, aktualizacia rozpoétu Projektu vyvolava
pravne uéinky podfa odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve
o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany dohodli,
7e akcepticiou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade oznamenia zo strany Prijimatela
obsahujiceho skratenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajticim
z Prilohy ¢&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér zmenenym terminom, dochadza ku
skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajlicom z akceptacie tejto
menej vyznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dedatku
k Zmluve o poskytnuti NFP sa méze vykonat najneskér pred thradou Ziadosti o platbu
s priznakom zaverecna.

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Merate'ného ukazovatela Projektu o 5 % alebo
menej oproti cielovej hodnote Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti
o poskytnutie NFP, takito zmena nie je predmetom postupov rie3enia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dekumentoch oznamovaciu povinnost’ Prijimatel’a
aj vo vztahu k takejto skutocnosti. Prijimatel’ je povinny tdto oznamovaciu povinnost’ plnit’
spbsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatel'a.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako s zmeny opisané v pism. a) aZ d) a f) tohto odseku,
s vyznamnejsin zmenami Projektu (d'alej aj ako .3¥znamnejSie zmeny*), a ticto je moiné
vykonat' len na zidklade vzijomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
o vyznamnejiie zmeny predchadza Ziadost Prijimatel'a o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora
podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢l. 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny podat’
Ziadost’ 0 zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejdej zmeny (ods. 6.9. tohto ¢lanku - ex-post zmeny)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejsej zmeny (ex-
ante zmeny podla ods. 6.3. tohto ¢lanku). Vyznamnej$ou zmenou sa rozumie aj vyznamnejsia
zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takato
vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajice sa schvélenia takejto zneny
podr'a tohto pism. ), pri¢om pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP
nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

) Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovand v ¢l 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informdciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sG¢asne je vznik Podstatnej zmeny
Projektu vidy spojeny s povinnost'ou Prijimatela vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s &l. 10
VZP, ato vo vyske, ktord je amernd obdobiu, potas ktorého do3lo k poruleniu podmienok
v disledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny nie je moZné
uréit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienock v dosledku vzniku Podstatne;j
Zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hl'adisku sa neaplikuje.

V pripade vyznamnej$ej zmeny podl'a ods. 6.2. pism. €) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.9. tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
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6.4.

6.5,

0.6.

pozadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zAnikom skutoénosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko. ak ide o vyznamnej§iu zmenu spocivajicu
v Zmene:

a) miesta realizacie Projektu,
b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu

¢) Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu. ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 % oproti
vyike cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvélena v Ziadosti
o poskytnutie NFP {podla podmienok uvedenych v ods. 6.6. tohto €lanku),

dypoctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozdirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pdvodnej schvalenegj hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu v ddsledku spor
vramei pdvodne schvileného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky neprekrofenia
maximalnej vySky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢1. 6 ods. 3 VZP,

f) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spbsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

gypouzivaného systému financovania,

h)doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
i) Prijimatela podl'a &l. 2 ods. 4 VZP, ktora musi byt v sulade s podmienkami Vyzvy.

j) sposcbu spolufinancovania Projektu,

k) predfienia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu

1) vinej zmene, ktord je ako vyznamnejsia zmena oznacend v Priru¢ke pre Prijimatela, alebo v inom
Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skutoénost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto &lanku.

V pripade zmeny podl'a ods. 6.3. pism. a) a b) tohto ¢lanku péjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmi v pripade, ak d6jde k premiestneniu mimo opravnené (izemie/miesto vymedzené vo Vyzve.
Dal3ie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej ¢asti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v €l. 1 ods. 3 VZP.

V pripade zmeny podla ods. 6.3. pism. c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v sdvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vy3ku poskytovaného NFP avcielovych hodnotich MerateInych
ukazovatel'ov bez priznaku, Vo vzt'ahu k zmenam ciel'ovych hodnét Meratel'nych ukazovatelov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani poZzadovanej
zmeny postdi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatelov z hl'adiska
identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o poskytnutie NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutocnost, Ze¢ nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratel'nych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
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Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalit’ zniZenie jeho ciel'ovej hodnoty v riadne
odbvodnenych pripadoch, pri€om hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 50 % oproti jeho vyske,
ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o poskytnutie NFP. V pripade, ak je moZné akceptovat’
odbvodnenie Prijimatel'a o nedosiahnuti ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu s
priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu hranicu podla pism. b) tohto
odseku, Poskytovatel' zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu zniZenej vyiky cielovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na
zniZenie vyéky NFP.

b}ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého MerateI'ného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50 % oproti vyike, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o poskytnutie NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnd zmenu Projekiu z dévodov uvedenych v ods. 6.7.
tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2, pism. f) tohto €lanku.

¢) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku si zavizné z hl'adiska dosiahnutia ich planovanej
hodnoty. ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku
o viac ako 50 % oproti jeho vy§ke, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o poskytnutie NFP,
predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych
v ods. 6.7. tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2. pism. f} tohto &lanku.
Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu bez priznaku, nemd Ziadne O¢inky vo vzt'ahu k naslednému uplatneniu
sankéného mechanizmu podla ¢1. 10 ods.1 VZP a Prijimatel preto na zdklade schvdlenia takejto
#iadosti 0 zmenu nenadobida Ziadne legitimne ocakdvanie tykajlce sa vysky NFP, ktord mu bude
vyplatend, a to z dévodu rozdielov v podstate charakteru Merate'ného ukazovatel'a Projektu bez
priznaku oproti Meratelnému ukazovatelu Projektu s priznakom {podla pism. a) tohto odseku).

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel zniZi vy3ku poskytovaného NFP primerane k
zniZeniu hodnoty Meratef'ného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice a ostatnych
pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismenach tohto odseku {vritane vynimky z tohto
postupu uvedenej v pism. a) vy33ie), a to vo vzt'ahu k tym Aktivitam, v ktorych prichadza
k dosiahnutiu zniZovaného Merate'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle ¢l. 10 ods. 1 VZP
a vykona zodpovedajlce zniZenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatel'a, vvika NFP sa zniZzi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu po zapoditani Urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na 10, o ktory druh Merateného ukazovatel'a Projektu ide.

V pripade zmeny podla ods, 6.3. pism. d) tohto £lanku péjde o Podstatnd zmenu Projektu najmé
v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktord sa ma NFP poskytnat’
po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny ciel’, alebo
sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienck, za splnenia ktorych bol Projekt
schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvilenia Ziadosti o poskytnutie NFP
a v ¢ase po uskutoéneni zmeny). alebo sa dosiahne ciel' Projektu len ¢iastogne. Na dosiahnutie
ciel'a Projektu mdze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd, ako aj funkéna zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hPadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvileny a v
akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma urity rozsah, ktory moZno povaZovat za vyznamny a takymto vyznamnym
spisobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takédto zmena
bola povazovana za Podstatnil zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo usmemeni uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle Uvodnej ¢asti definicie Podstatne) zmeny Projektu uvedenej v €1, 1 ods. 3 VZP.



Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu {(zmeny
pedla ods. 6.3 pism. k) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im viak nie s dotknuté ostatné
pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajiuce sa Casového aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (naprikiad pravidla uvedené v &l. 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximalnej doby,
ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedena pri definicii
Realizicie hlavnych aktivit Projektu v &l. 1 ods. 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut’ datum
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realiziciu hlavnych aktivit projektov je
moné individuilne stanovent dobu Realizacie hlavhych aktivit Projektu predlZzovat na zaklade
oznamenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neoznami predizenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim,
vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu do
akceptacie prediZenia doby RealizAcie hlavnych aktivit Projektu, si Opravnenymi vydavkami iba
v pripade, Ze Poskytovatel akceptuje alebo schvéli predmetn zmenu. Plynutie doby Realizicie
hlavnych aktivit Projektu sa nepreru$uje podas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého
terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a oznamenim o predizeni doby Realizicie
hlavnych aktivit Projektu .

¢) Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujiicich
dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, Ze doba od oznamenia zmeny aZ do
uplynutia maximalnej doby, ktoré pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena
pti definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v &l 1 ods. 3 VZP, je kratSia ako doba
nevyhnutna na Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l 2 ods. 2.4, zmluvy a ¢l. 9 ods. 4 pism. b) bod vii)
VZP. Existujicimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pism. ¢) su najmid znalecky posudok
vypracovany znalcom v prisluinom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko
znalca alebo inej odbome spdsobilej osoby v prislusinom odvetvi alebo odbore.

V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 6.3. tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred predloZenim
Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfiia aspofi niektoré vydavky, ktoré sii pozadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vypl¥vajiice mu zo zékona o finangnej
kontrole a audite tykajuce sa vykondvania zikladnej finanénej kontroly. ak sa na neho povinnost’
vykonavania zakladnej finanénej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole
podla zékona o finangnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosiedku poruSenia
povinnosti predlozit” Ziadost' o zmenu najneskdr 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto &lanku, je Poskytovatel' opravneny vietky vydavky, ku ktorym sa vztahujl
vykonané zmeny zamietnut. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajicej vety je
Prijimatel' je opravneny do d'aliej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych
podmienok opravnenosti zahrnit' aj takéto pévodne zamietnuté vydavky. Ziadost' o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvanid v zmysle tohto ods. 6.9., sa vzfahuje na nasledovné
vyznamnej3ie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky vrozpolte Projektu tykajice sa Opravnenych vydavkov, okrem
zniZenia vy$ky Opravnenych vydavkov, kde takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu definovaného v €l. 2 ods. 2.2. tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Stidast'ou Ziadosti o zmenu v tomto pripade s, okrem vyplnenia 3tandardného formularu
tykajuceho sa Ziadosti o zmenu. ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

(i} v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena v rozpocte
Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien dohodnutych v zmluve
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medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a s ustanovenim
& 18 zakona o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena v rozpoéte
Projektu. uvedenie dévodu. pre ktory kzmene doslo. osobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti pdvodnému
stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia uré¢itého vecného plnenia, v dosledku &oho sa navrhuje znizif
Rozpocet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohfadom na naplnenie podmienok podla bodu (ii) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢l 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Iné zmeny Projektu alebo zmeny sivisiace s Projektom, ktoré nie je mozné podradit’ pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuji
vyznamnej$iu zmenu.

6.10. Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejsej zmeny podla ods. 6.3. a/alebo ods. 6.9. tohto
¢lanku musi byt riadne oddvodnena a musi obsahovat’ informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez d'aliieho posudzovania neschvalit’,
Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, aviak rovnako
nie je opravneny suhias so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' o zmenu spina
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vypiyvajice z prisluiného
usmernenia k zmenam, ktoré mdze vydat a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V
pripade. ak ddjde k neschvaleniu Ziadosti o0 zmenu, Prijimatel nie je opravneny realizovat
predmetn zmenu v rdmci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, buda
vydavky sthvisiace s takouto zmenou povaZované za Neopravnené vydavky. O vysledku
posudenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel'a pisomne. V pripade
schvélenia vyznamnejsej zmeny Poskytovatel’ zabezpedi vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalengj
vyznamnejsej zmeny.

6.11. Pravne G¢inky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanii:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ akceptuje podla ods. 6.2. pism. d) tohto ¢lanku,
v kalendérny den, kedy zmena skutoéne vznikla,

b)pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel neakceptuje podla ods. 6.2. pism. d) tohto
¢lanku, st vydavky sidvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze ddjde k jej
neskordiemu schvaleniu Poskytovatel'om spésobom pre vyznamnejiu zmenu; v takom pripade
pravne G¢inky zmeny nastant podl'a typu vyznamnej$ej zmeny bud’ podla pism. ¢) alebo podl'a
pism. d) tohto ods. 6.11.,

¢) pri vyznamnej$ej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex-ante (vyznamnej$ie zmeny podla
ods. 6.3. tohto ¢tlanku) v kalendamy den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny deft vyplyvajici zo
schvalenia Zziadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnejsej zmene podliehajuce) zmenovému konaniu ex-post (vyznamnejsie zmeny podla
ods. 6.9. tohto ¢lanku) v kalendarny deii, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

6.12. Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto &l. 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné

dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného. vzostupne

cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého névrh pripravi Poskytovatel v silade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zadle na odsohlasenie Prijimatel'ovi.
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6.13.

6.14.
6.15.

6.16.

6.17.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. ktoré iniciuje Poskytovatel' a ktoré nie s osobitne rie3ené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2. tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na ziklade
pisomného, odislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ moZe obsah zmeny
vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatel'om a nasledne dohodnuté
znenie zapracovat' do ndvrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ ndvrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

Maximaélna vyika NFP uvedena v £, 3 ods. 3.1. zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢1.6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢éného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvajl prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavizné, a to diiom G€innosti za predpokiadu ich
Zvergjnenia.

Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajliiceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravay narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas monitorovania
gistych prijmov v sillade s élankom 61 ods. 4 vieobecného nariadenia a sicasne:

a)este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade sé&l. 3 ods. 3.1. zmluvy, zmluvné strany sa

zaviazuji uzavriet' dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi €l. 3 ods. 3.1. zmluvy
v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypoditanym na zdklade metédy finanénej medzery pri
ziadosti o poskytnutie NFP a NFP vypoditanym rekalkuliciou finanénej medzery: v pripade ak je
rozdiel podla predchadzajice] vety vy33i ako NFP, ktory je eite Poskytovatel’ povinny poskytnit’
Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym
sa upravi ¢l. 3 ods. 3.1. Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatef povinny vratit’
pedla ¢l 10 ods, 1 VZP, alebo

b)ak uZ bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢l. 3 ods. 3.1. Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany

Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ podla €1, 10 ods. |
VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypoéitanym na zaklade metdédy finanénej
medzery pri Ziadosti o poskytnutie NFP a NFP vypo¢itanym rekalkulaciou finanénej medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7. 1.

7.2

Zmiuva o poskytnuti NFP nadobiida platnost’ kalendarnym dnom neskoriieho pedpisu
Zmluvnych stran a u¢innost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym
ditom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmlav, Ak
Poskytovatel' aj Prijimatel’ s0 obaja povinnymi osobami podla zdkona o slobode informacii, v
takom pripade pre nadobudnutie u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlice zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmiuvy o poskytnuti NFP zabezpeli Poskytovatel’ a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a a¢innosti podra tohto ods. 7.1.
sa rovnako vzt'ahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréitu a jej platnost’ a u¢innost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim ¢l 4 ods. 5 VZP a v pripade, ak sa na Projekt nevztahuje povinnost’
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7.3.

7.4.

predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’ a uéinnost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukonéenim Projektu. s vynimkou:

a) €l 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a aéinnost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo po
tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maja sankény charakter pre pripad
porudenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢l. 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a u¢innost’ kon¢i s platnostou a U¢innostou
predmetnych &lankov;

¢) projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu $titnej pomoci, platnost’ a G¢innost’
¢l. 10 a¢l. 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c), ak
z pism. a) a b) tohto ods. 7.2. nevyplyvaja dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a G¢innost’ ¢l. 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(ii} platnost’a a¢innost’ ¢1.10 VZP v savislosti s vymahanim 3tatnej pomoci poskytnutej
v rozpore s uplatniteI'nymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a
pravnych aktov EU kongi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a ¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pism. a) az
¢) tohto odseku sa prediii (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP, .. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu
skutotnosti uvedené v €lanku 140 vieobecného nariadenia o as trvania tychto skutoénosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat' za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ mdZe menovat’ len jedného zéstupcu, ktorym méze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba. Ak Prijimatel kona podra tejto zmluvy prostrednictvom zastupcu,
Prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorugit’ Poskytovatelovi dokument, z ktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatela.

Prijimatel vyhlasuje, e mu nie su zname Zziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o poskytnutie NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela
sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v silade s 1. 10 VZP.

7.5. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze v3etky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o poskytnutie NFP, ako aj zaslané

7.6.

Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostavaji uéinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhldsenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné poru$enie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sillade s €. 10 VZP,

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zaviizuju bezedkladne vzijomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany (el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohladom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodnéhoe zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zdvizkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit’ Obchodnym zikonnikem tak, ako to vyplyva zo zihlavia oznaéenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. V3etky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riedia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zékonnika a d'alej pravidiel a zakonov uvedenych v €l. 3 ods. 3.3. a 3.6.
tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, e sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v sdvislosti s plnenim zdvizkov podlla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v stivislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budi vietky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukonéenie, riedit’ na
miestne a vecne prisludnom side Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podfa rovnopisu uloZeného u Poskytovatela. $
ohfadom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zdkona NR SR ¢&. 278/1993 Z. z. o sprave majetku 3tatu
v zneni neskordich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kond v mene 5tatu pred sidmi a
inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju
majetku 3tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla
uvedeného zadkona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovenda v 4 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnakoe vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strdn k poétu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak
kuzavretiuv Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky so zaru¢enym elektronickym
podpisom.

Ak sa Zmluvné strany rozhodli uzatvorit Zmluvu o poskytnuti NFP elektronicky, zmluva je
vyhotovena v 1 elektronickom rovnopise a podpisana elektronicky v silade so zdkonom o e-
Governmente a s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 z 23. jila 2014
o elektronickej identifikdcii a ddveryhodnych sluZzbach pre elekironické transakeie na vnutornom
trhu a o zruSeni smernice 1999/93/ES a v zmysle zikona ¢. 272/2016 Z. z. o déveryhodnych
sluZzbach pre elektronické transakcie na vnatornom trhu {zékon o déveryhodnych sluzbach) v
zneni neskordich predpisov, priCom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ a
Poskytovatel ten isty elektronicky rovnopis s platnostou originalu. Uvedeny poget rovnopisov a
ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
elektronicky.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne preéitali, jej obsahu a
prédvnym 0&inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatone slobodné,
jasné, urtité a zrozumitel'né, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za nipadne nevyhodnych
podmienck, podpisujuce osoby sii opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha ¢. | Vieobecné zmluvné podmienky

Priloha &. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpodet Projektu

Priloha ¢. 4A  Finanéné opravy za porudenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a, v Bratisiave, dna: /] 1z 2024
Podpis: ......... ST

Ing. Andrej Dolezal
Minister dopravy a vystavby Slovenskej republiky

Za Prijimatela v Bratislave dfa: 21 12 2027

Podpis: ...

Ing. ig;?l{pa
Pred predstavenstva

Podpis; oo

Ing. Milo3 Vice
Clen predsta\%va'
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP — vieobecné zmluvné podmienky (MMSRO)

Clanok 1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

VSEOBECNE USTANOVENIA

1.  Tieto vieobecné zmluvné podmienky (d'alej ako ,,VZP*), ktoré si sucast'ou Zmluvy o poskytnuti
NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na strane jednej
Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi podl'a podmienok uvedenych v Zmiuve o poskytnuti NFP.

2. Vzijomné priva a povinnosti medzi PoskytovateTom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené v ¢l.
3 ods. 3.3. zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny ramec
upravujiici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria najmd, ale nielen, nasledovné
pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(1) vieobecné nariadenie,

(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(n1) Implementa¢né nariadenia; ktorymi sa jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,
(ii) Zakon o rozpoétovych pravidlach,
(iii) Zakon o finanénej kontrole a audite,

{1v} Obchodny zédkonnik,

{v) Zakon &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d'alej len
., Obéiansky zikonnik®),

(vi) Zakon &. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vzt'ahov v oblasti $tdtnej pomoci a
minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o statnej pomoci)
(d'alej len ,,zakon o §tatnej pomoci®),

(vii) Zakon &. 575/2001 Z. z. o organizicii finnosti vlady a organizacii ustrednej 3tatnej
spravy v zneni neskor$ich predpisov (d'alej len , kompetenény zakon“),

(viil) Zakon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorich predpisov (d'alej len ,,zakon €. 25/2006 7. z.*),

(ix) Zakon ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon
o uctovnictve™},

(x) Zakon ¢, 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorZich predpisov (d'alej len ,,zakon €. 315/2016 Z. z.%),

(xi) Zdkon €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor3ich predpisov (d’alej len ,,zakon o finanénej kontrole a audite*),

(xii) Zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a ¢ zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskordich predpisov {d'alej len ,,Zdkon o VO*).

3. Pojmy pouZité€ v tychto VZP si v nadvdznosti na ¢l. 1 ods. 1.1. zmluvy zavizné pre celi Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢1. 1 ods. 1.2. aZ 1.4. zmluvy.,
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Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto ods. 3 si rovnako
zavézné, ake by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn ginnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy&lenenymi
finan¢nymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného ve Vyzve. Aktivity sa €lenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend casom, t. j. musi byt
realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a finantne.
Podpomné aktivity s0 vymedzené vecne, t. j. vecne musia stvisiet’ s hlavnymi Aktivitami
a podporovat’ ich realiziciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanéne. Hlavnou aktivitou sa
prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridant
hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciefovi skupinu/uZivatel'ov vysledkov Projektu nezivisle na
realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna Gprava v $pecifickych
pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita
bez privlastku ,hlavnd“ alebo ,,podporna®, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovii analyzu udajov s cielom urgit projekty v ramci
ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory méze Zvyiit
efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d'alej posilnit’ zistovanie a odhalovanie
podvodov a predchidzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurépska komisia
a tlenskym 3tatom umoZnila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odli3na lehota platna pre konkrétny pripad; pre poditanie lehét platia pravidld uvedené v definicii
Lehoty;

Celkové opriavnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvalend Ziadost’ o poskytnutie NFP a ktoré predstavujit vecny aj
finan¢ny ramec pre vznik Oprivnenych vydavkov, ak budi vynaloZené v stvislosti s Projektom
na Realiziciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych oprivnenych vydavkov reipektuje
pravidld vyplyvajiice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych itandardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy. Pre cely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZivand terminolégia ,,vydavky®, a to aj pre ,,naklady* podla zikona o udtovnictve;

Centrilny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy
centralneho koordina&ného organu Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky, ktory je tstrednym organom titnej sprivy uréeny v § 6 ods. 1 zdkona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivau a ifinni koordinciu riadenia poskytovania
prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikicia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo
vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizécii prispevku z eurdpskych 3trukturalnych a
investi¢nych fondov;

Certifika&ny orgian alebo CO — narodny, regionélny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy uréeny ¢lenskym 3tatom na ucely certifikcie. Certifikaény organ plni dGlohu
orgdnu zodpovedného za koordindciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do systému
finanZného riadenia, vypracovanie Gétov, vypracovanie Xadosti o platbu (d'alej aj ,.ZoP“) a ich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie finanénych
vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti a finan¢nych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodne;
urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky
plni dlohy certifikagného orgdnu Ministerstvo financii SR;
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Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti €1. 61 vieobecného nariadenia) zvySenymi
o pripadn(l zostatkova hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci celého
referenéného obdobia. Stast'ou prevadzkovych vydavkov mozu byt vydavky vzniknuté polas
Realizicie projekiu, ako aj d'alie vydavky vzniknuté polas prevadzkovej fazy Projektu (napr.
obnova zariadenia s kratdou Zivotnost'ou, mimoriadna udrzba);

Defi — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskyinuti NFP nie je v¥slovne uvedené
7e ide o kalendarny defi;

Diskontovanie — proces upravy buducich hodndt prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investiénych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej
analyzy je pouZivana, tzv. redlna diskontna sadzba doporucena Eurdpskou komisiou;

Dokumenticia —  akakolvek informdcia alebo  subor  informacii  zachytené
na hmotnom substrite, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitaCového suboru
tykajlce sa a/alebo sivisiace s Projektom;

Dodévatel’ — subjekt, ktory zabezpeuje pre Prijimatefa dodavku tovarov, uskutonenie prac
alebo poskytnutie sluZieb ako sti¢ast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstardvania, ktoré bolo vramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dopliiujiice iidaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju doplitujuce udaje k preukézaniu dodania predmetu
plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov. poskytnutie sluZieb alebo
vykonanie stavebnych préc, ktorych realizacia bola uhradend na ziklade Preddavkovej platby
uhradenej zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi a ktord bola zo strany Poskytovatel'a uhradena
Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie v prislu§nom pomere;

EKS - clekironicky kontraktaény systém, ktory sa vyuZiva na podlimitné postupy zadavania
zakaziek s vyuZitim elektronického trhoviska;

EU - znamené Eurépska Unia, ktora bola formalne konitituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej
Unii:

Europske §trukturilne a investi¢né fondy alebo ESIF — spolotné ozna&enie pre Eurépsky fond
regionalneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky polnohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybérsky fond;

Eurdpsky arad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je trad, ktorého ciefom je chranit’
finan&né zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym d'al$im nezdkonnym aktivitam,
vratane zneuZitia Gradnej moci v ramei eurépskych institacii, prostrednictvom vykonu internych
a externych administrativnych vySetrovani;

Ex -ante finanéna oprava - zniZenic hodnoty deklarovanych vydavkov zdévodu zisteni
poruenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdend ex -ante finannd oprava — Poskytovatel' identifikuje porudenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finan¢nej opravy moze
byt upravena v nadviznosti na vysledok prebiehajiceho skiimania iného organu (napr. kontrola
UvQ).

Potvrdeni finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruienie pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, uplatni finanéni opravu ak tomuto momentu sa neviaZe prebichajiice
skiimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej finanénej opravy, resp.
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konanie bolo ukonéené a finan¢na oprava bola uplatnend aj v nadviznosti na ukoneené konanie
iného organu (napr, kontrola UVOY;

Financujica banka — banka, ktora poskytuje peiiaZzné prostriedky Prijiimatelovi na financovanie
casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii ¢asti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou
ma Poskytovatel’ uzavreti Zmiuvu o spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a organmi
zastupujiicimi Slovenski republiku;

Financujica in3titdcia — leasingova spoloénost, ktord poskytuje pefiazné prostriedky
Prijimatelovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspof &asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou md Poskytovatel' uzavretd Zmluvu o spoluprici a spoloénom
postupe medzi orgdnmi zastupugticimi SR a prislunymi leasingovymi spoloénost’ami;

Finan¢nd medzera - rozdiel medzi sGlasnou hodnotou investiénych nédkladov na Projekt a
su€asnou hodnotou Cistého prijmu (zvy$eného o si€asnt hodnotu zostatkovej hodnoty investicie).
Vyjadruje ¢ast’ investitnych nikladov na Projekt, ktoré neméZu byt financované samotnym
Projektom, a preto mozu byt financované formou prispevku;

Finanéné ukon&enie Projektu (zodpovedd pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukondenie realizécie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a stiéasne v zmysle Systému
finanéného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizicie Projektu oznaduje ako ,ukondena
opericia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v ramci Realizicie aktivit
Projektu doslo k splneniu nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodavatelom, a tieto st
premietnuté do utovnictva Prijimatel’a v zmysle prisluinych Pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/ziuétovany zodpovedajuci NFP;

Hlisenie o realizdcii aktivit Projektu - formular v ITMS20144, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zagatic a Ukoncenie realizicie hlavnych aktivit Projektu
a informéciu o datume zacatia a ukonéenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementadné nariadenia — nariadenia, ktoré vydiva Eurdpska komisia ako vykonévacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujt podrobnejsie pravidld a podmienky
uplatnitel'né na vykonanie réznych oblasti apravy podla vieobecného nariadenia;

Iné peiiaZné prijmy — akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch nespadajicich svojim
ebjemom alebo charakterom pod &1. 61 vieobecného nariadenia;

Iné isté pefiaZné prijmy — predstavuju rozdiel inych pefiaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov potas obdobia realizicie Projektu. Prijimatel ma povinnost’ ich monitorovat’ (v
zdveretnej monitorovacej sprave) a odpoditat’ iné &isté pefiazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predloZeni zdverednej
Ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohTadnené uZ pri schvéleni Projektu a
pomoc nebola zniZzena uz na zadiatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ - informaény systém, ktory zahrfia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré si
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie akontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaji udaje s Gdajmi
v informaénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurépskych Strukturainych
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a investi¢nych fondov a s inymi vndtro3tatnymi informa¢nymi systémami vratane ISUF, pre ktory
je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Jednotni priru¢ka pre Ziadatel’ov/prijimatel'ov upravujica kontrolu VO a obstaravania —
je v zmysle Systému riadenia ESIF zdvdznym riadiacim dokumentom vydanym v ziujme
zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného =zosGladenia pravidiel ur€enych pre
Ziadatelov/prijimatel'ov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokynmi
a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania;

Komisia alebo EK-Eurépska komisia;

Kontrolovani osoba - osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skuto¢nosti podla
zakona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl'a zikona o finanénej kontrole a
audite, pri¢om vo vzfahu k zdkonu o finanénej kontrole a audite ide o povinnl osobu tak, ako je
v tomto zakone definované;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalenddrny deii, v ktorom doSlo ku skuto¢nosti uréujicej
zaCiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni za€inaja plynat prvym pracovnym diiom nasledujicim
po kalendirnom dni, v ktorom doglo ku skutoénosti uréujicej zagiatok lehoty. Lehoty urfené
podra tyZdiiov, mesiacov alebo rokov sa kon¢ia uplynutim toho kalendarneho diia, ktory sa svojim
oznafenim zhoduje s difiom, ked doflo k skuto€nosti urCujicej za€iatok lehoty. Ak taky
kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel'u alebo na deii pracovného pokoja podl'a zdkona NR SR €. 241/1993 Z.
z. o Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskordich
predpisov, je poslednym dnom lehoty nasledujici pracovny den. Lehota je pre Prijimatela
zachovan4, ak sa posledny deni lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie
odovzda na postovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade
elektronického predkladania pisomnosti, resp. Dokumentécie je pre Prijimatel'a lehota zachovana,
ak sa posledny defi lehoty doruci emailovéd sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentacie prostrednictvom clektronickej schranky postafuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny def
Ichoty. V pripade elektronického predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy sa za moment, od ktorého za¢ina plynut’ lehota, povaZuje deti elektronického
doruéenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zdviizna kvantifikdcia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu je doleZité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpe¢i dosahovanie
ciel'ov na drovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych
Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o poskytnutie NFP v3etky alebo niektoré meratelné ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie ndsledne Prijimatel’ zodpoveda v ramci Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu a su€asne zodpoveda za ich plnenie resp. udrZanie v rdmci Obdobia UdrZatelnosti
Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadl'uji skutoné dosahovanie pokroku na tirovni
Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitdm Projektu a v zasade zodpovedajii vystupu Projektu.
Meratel'né ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
vakom boli stdastou schvalenej Ziadosti o poskytnutie NFP. V pripade, ak sa v Zmluve
o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel’ Projektu vo vieobecnosti, bez oznadenia
.5 priznakom* alebo ,bez priznaku®, zahfiia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu
s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel Projektu bez priznaku;
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Meratel'ny ukazovatel' Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani daného externého
vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri splneni
podmienok podTa €. 6 ods. 6.6. zmluvy;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zivadzné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pritom akceptovatelna
miera odchylky, ktord nemusi mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva z &l. 10
VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe €. 1
Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategoérii pomoci za
zlutite'né s vnitornym trhom podrla ¢l. 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej schéme pomoci nie je
uveden¢ inak;

Monitorovaci vybor — orgén zriadeny riadiacim organom pre program v stlade s ¢lankom 47
a nasledujiicich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky ovplyviujuce vykonnost
programu vratane zaverov z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie,
skima a schvaluje vetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre
program vramci ciela Europska vzemnd spoluprica zriad'uju &lenské Staty ziGastnené na
programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie ziiZastnit’ sa na
programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruuje nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajacich sa ciela Investovanie do
rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zru$uje nariadenie (ES) &. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho
rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde
pre rozvoj vidicka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vieobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruuje nariadenie Rady (ES)

£. 1083/2006,

Nariadenia Kk jednotlivym eurépskym Strukturilnym ainvestitnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiajii pre ugely tejto Zmluvy ¢ poskytnuti NFP nariadenie
1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 2018/1046
z 18. jila 2018, o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vieobecny rozpoget Unie,
o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EU) &. 130972013, (EU) & 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) ¢&. 283/2014 a rozhodnutia &.
541/2014/EU a o zrugeni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;
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Nisledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢l. 4 ods. 1 pism. d} VZP;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatel'ovi na Realiziciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvilenej Ziadosti o poskytnutie
NFP, podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Upravou (najmi zakonom o prispevku z ESIF, zikonom o finanénej kontrole a audite
a zakonom o rozpoétovych pravidlach). Maximalna vyika NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP a predstavuje ur€ité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skutocne
vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhl'adom na
intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni d'al3ich skutoénosti
vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vy3ka skuto¢ne vyplateného NFP mbze byt rovna
alebo niziia ako vyika maximalnej vysky NFP;

Neopriavnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vydavkami; ide najmé o
vydavky, ktoré si vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprivnenej na spolufinancovanie z
prostriedkov OP Integrovana infrastruktura, nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Gspesni
realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo sii v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’
vydavkov definovanych v &l. 14 VZP), si v rozpore s podmienkami prislu$nej Vyzvy alebo si
v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek porulenie prava Eurdpskej unie alebo wvnitrodtitneho prava
tykajiceho sa jeho uplatfiovania, bez ohl'adu na to, ¢i prdvna povinnost' bola premietnuta do
Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodérskeho subjektu zidastitujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je alebo by
mohol byt negativny dopad na rozpofet Europskej unie zataZenim v3eobecného rozpodtu
Neopravnenym vydavkom. Na uéely spravnej aplikidcie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 sa pri posudzovani
skutoénosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vdle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tute prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo
prekonala, a d'alej Ze by v ¢ase vzniku zdvizku tito prekdzku predvidala. Utinky okolnosti
vyluéujicej zodpovednost” si obmedzené iba na dobu, pokial trvd prekdZka, s ktorou su tieto
uéinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylutuje prekdZka, ktora vznikla zje¢j
hospodarskych pomerov. Na posidenie toho, €i ur€ita udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zikonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné podmienky:
(i) dotasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo
zavizku po urditd dobu, ktoré inak je mozné splnit aktory je zikladnym
rozlifovacim znakom od dodatoénej objektivne) nemoZnosti plnenia, kedy

povinnost’ dlznika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodato€nd nemoznost’ plnenia ma
trvaly, nie do¢asny charakter,

(ii) objektivna povaha, v ddsledku &oho OVZ musi byt nezavisla od vdle Zmluvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,
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(iii}  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez
ohl'adu na to, i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d'alfie okolnosti vis
maior,

(iv)  neodvratitelnost’, v dbsledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvna strana by mohla tito prekdZzku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’
alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trva,

) nepredvidatelnost, ktori moZno povaZovat' za preukdzani, ak Zmluvni strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladart, Ze k takejto prekazke
ddjde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlce zo vieobecne-zaviznych
Pravnych predpisov SR alebo priamo Géinnych pravnych aktov EU su alebo maji
byt’ kazdému znidme.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaju z Pravnych predpisov SR a pravanych
aktov EU:

Opakovany — vyskyt urditej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opriavnené vydavky - vydavky, ktoré skutotne vznikli a boli uhradené Prijimatefom v sivislosti
s Realiziciou aktivit Projektu, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiaja pravidla
opravnenosti vydavkov uvedené v &l. 14 VZP; s ohPadom na definiciu Celkovych opravnenych
vydavkov, vyika Opravnenych vydavkov mdZe byt rovna alebo niziia ako vyika Celkovych
opravnenych vydavkov asiCasne rovna alebo vy$Sia ako vySka Schvalenych opravnenych
vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povaZuji aj vydavky vykazované zjednoduienym spésobom
vykazovania, pri ktorvch sa ich skutoény vznik nepreukazuje;

Organ auditu - nirodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho orgdnu a certifikaéného orgdnu. V podmienkach
Slovenskej republiky plni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem organu auditu
uréeného vladou SR;

Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finan&ného riadenia — je
vsulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisludnymi
uzneseniami vlady SR jeden aleba viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifikaény organ,

¢) Monitorovaci vybor,

f) Orgén auditu a spolupracujice organy,

g) Orgén zabezpetujtici ochranu finanénych zaujmov EU,
h} Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci organ,

J) Sprostredkovatel'sky organ.

Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku aiebo jeho Casti;
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Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zadatie spravneho alebo siidneho konania
na vnutroitatnej turovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najmé podvodu podla
¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na ziklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii o
ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spoloéenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totoZné s
trestnym ¢inom podvodu podla zakona €. 300/2005 Z. z. Trestny zdkon v zneni neskorgich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zdklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej
unii 0 ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spologenstiev je subsumovany pod trestny €in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej Ginie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vieobecného nariadenia, ktory je
dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 6 zmluvy, &l. 2 ods. 3 aZ 5 VZP, &l.
6 ods. 4 VZP) a ktory mdZe byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom
alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prisluiny predpis alebo Pravny dokument
Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sGcastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich
rokov od Finanéného ukoncenia Projektu, ddjde v Projekte alebo v savislosti s nim k niektorej
z nasledujicich skuto€nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizicie
Projektu, t. j. dojde k poru$eniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajlicej
v opravnenosti miesta realizdcie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZzky infradtruktory. ktord poskvtuje Prijimatelovi alebo tretej
osobe neoprdvnené zvyhodnenie, bez ohfadu na to, ¢i ide o sukromnopravny-subjekt
alebo organ verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukongenia Projektu
ddjde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola sicastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatefom je MSP.

Pracovny def - defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo dett pracovného pokoja v zmysle zikona
NR SR &. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dhoch pracovného pokoja a pamitnych diioch
v zneni neskordich predpisov;

Privny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhednutie alebo akykolvek iny
pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a procediiru {postup) jeho vydania
alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zdklade a v savistosti so
vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vZdy za podmienky,
Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre ti¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiajii primérne
pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; dopinky, protokoly a deklaracie, pripojené
k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s ciclom
zabezpedit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice,
rozhodnutia, odporicania astanoviska) a ostatné dokumenty, zktorych vyplyvaju prava
a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;
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Privne predpisy SR — vieobecne zavéizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skiimanie — prebiehajlce posudzovanie siladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi SR a EU a inymi prisluinymi podzdkonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané
riadiacim orgénom, certifikaénym organom, orgdnom auditu alebo inymi vecne prisluinymi
organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny urad, Eurdpska komisia
atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny
vykon kontroly (finanEnej kontroly), overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa
nepovaZuje za prebiehajice skumanie, ato az do momentu, pokial' neexistuje pochybnost’
o spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov; tito pochybnost sa preukazuje
vypracovanym navrhom spravy alebo ndvrhom zisteni;

Preddavkova platba - Ohrada financnych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela wvopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,ziloha alebo
preddavok™ a pre doklad, na zdklade ktorého sa hrada realizuje sa pouZiva aj pojem ,,zilohovi
faktira alebo preddavkova faktara™;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zaznamenatelna) podstata Projektu (po Ukonéeni
realizicie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonitrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; méze ist' napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentdciu, ind vec,
majetkovi hodnotu alebo pravo, pri¢om jeden Projekt mdZe zahfiat' aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritn4 os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklad4 zo skupiny navzajem stvisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi.

Priruéka pre Prijimatel'a - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydiva Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujlci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujiici prijem — v zmysle €l. 61 ods. 1 vieobecného nariadenia kazdy projekt
zahritujiici investiciu do infradtruktury, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené
uZivateI'mi, alebo kazdy projekt zahriiujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie siuZieb za poplatok. V zmysle €l. 61 vieobecného nariadenia sa tieto projekty
delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnit prijem €l. 61 ods. 3 vieobecného nariadenia. V takom
pripade projekty maji spracovanii Finan¢ni analyzu pre referenéné obdobie, ktorym je
obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie UdrZatelnosti Projektu. Potas referentného
obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav sleduje, & nedochddza k zmendm v udajoch
pouzitych pri vypocte Finanénej analyzy. Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel
predklada aktualizovant Finanénl analyzu s rekalkulaciou Finanénej medzery spolu s
Naslednou monitorovacou spravou s priznakom zaveretnd“. Rozdiel zisteny z
aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel povinny vratit’ v siilade s postupmi uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v &l. 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadnuf prijem podla ¢&l. 61 ods. 6 v3eobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovani Finanénu analyzu, aviak po&as
referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujace prijmy obdobie Realizacie
Projektu ako aj obdobie 3-roénej doby monitorovania po Finanénom ukon&eni Projektu sa
steduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generujiice prijem Prijimatel
vypractva Finanéni analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov, ktora predklada spolu s trefou
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Naslednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny
vratit' PoskytovateFovi tieto Cisté prijmy podl'a postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmi v €l. 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni
Projektu nie je dotknuta povinnost’ Prijimatela predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy aZ
do ukonéenia Obdobia UdrZateInosti Projektu;

Projekty generujice prijmy su aj projekty podla ¢l. 65 odsek 8 vieobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové oprivnené vydavky s rovné
alebo niZsie ako 1 000 000 EUR, aviak vy$iie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi
Realizicie projektu je potrebné odpoditat’ od opravnenych vydavkov projektu pri ukongeni
realizicie projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ monitorovat’ ¢isté prijmy po dobu realizécie projektu
a deklarovat’ ich v zavereénej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finanfne vysporiadat’, a to
najneskdr pred schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu.

Viade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahifia vietky typy vy$sie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje
obsahu alebo tcelu konkrétneho ustanovenia;

Realizidcia Projektu - obdobie od Zagatia realizicie hlavnych aktivit Projektu aZ po Finanéné
ukoncenie Projektu;

Realizicia aktivit Projektu — realizacia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouziva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnii stranku Realizcie aktivit Projektu bez ohl'adu na fasovy
faktor;

Realiz:icia hlavaveh aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, 1.
j. obdobiu, v rAmci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zalatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér vSak od 01. 03. 2021, do UkonCenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanic Ziadosti o poskytnutie NFP,
pri¢om za Ziadnych okolnosti nesmie prekrodit’ termin stanoveny v £l. 65 ods. 2 vieobecného
nariadenia, t. j. 31. 12. 2023;

Riadiaci organ alebo RO —orgdn Statnej spravy alebo Gzemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je urleny narealiziciu operaéného programu a zodpoveda za riadenie
operainého programu v silade so zisadou riadneho finan¢éného hospodarenia pedla ¢l. 125
vieobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v silade
s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlida SR, ak v tomto
ustanoveni nie je uvedend inak;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) tkonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priru¢kou pre Ziadatel'a v tdmci Vyzvy ajej priloh,
Priruckou pre Prijimatel’a, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi,

Schémy $tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci* -
zavizné dokumenty, ktoré komplexne upraviju poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom
podFa podmienok stanovenych v zdkone o §tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost' o poskytnutie NFP — Ziadost’ o poskytnutie NFP, v rozsahu a obsahu ako
bola schvilena Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zdkona
o prispevku z ESIF a v pripade velkych projektov v zmysle § 27 ods. 6 zékona o prispevku
z ESIF, ktora je uloZend u Poskytovatela;
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Schvilené opravmené vydavky — skutofne vynaloZené, odbvodnené ariadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohfadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyika Schvalenych opravnenych
vydavkov mdZe byt rovna alebo niZiia ako vyska Opravnenych vydavkov,

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni Ministerstva
financif SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch Gétovania. Skupiny opravnenych
vydavkov sii definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu &.
1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 &. 4 k &fselniku opravnenych
vydavkov;

Spriava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych 3tadidch vyvoja nezrovnalosti
v ITMS2014+;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sihrn pravidiel, postupov
a Cinnosti, ktoré sa uplatiiuji pri poskytovani NFP a ktoré si zAvizné pre vietky zicastnené
subjekty; pre U€ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vZdy aktudlna Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na interpretainé pravidla
uvedené v ¢l 1 ods. 1.3, pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na
zéklade Systému riadenia ESIF v siilade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ c) Zakladné
ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia 3trukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybirskcho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje sihrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahffia financné
planovanie arozpodtovanie, riadenic arealizdciu toku finanénych prostriedkov, &tovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie finanénych vzt'ahov
voli Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii; pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavizna vZdy aktualna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva
financii SR;

Stitna pemoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpoétu
SR alebo akoukoIvek formou z verejnych zdrojov podniku podla &lanku 107 ods. 1 Zmluvy o
fungovani EU, ktora narGSa suraZ alebo hrozi narufenim sutaZe tym, Ze zvyhodije uréité
podniky alebo vyrobu ur€itych druhov tovarov a méZe nepriaznivo ovplyvnit' obchod medzi
&lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvidzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP
rozumie pomoc de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne
vyplyvajii z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom $tatnej pomoci, zostavaji
plnohodnotne aplikovatel'né bez ohl'adu na to, i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu
ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahfiiajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to,
¢i sa Prijimatel’ povazuje podla Pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona o G&tovnictve. Na ucely predkladania
Ziadosti o platbu sa vyZaduje splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) aZf)
predmetného zAkona, priCom za dostato&né splnenie néleZitosti podla pism. f) sa povaZuje
vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlésenie v zneni podla prilohy &. 1a) Systému
finanéného riadenia. V suvislosti s postipenim pohladavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek
vieobecného nariadenia za u€tovny doklad, ktorého ddkazna hodnota je rovnocenna faktiiram,
povaZuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoé&itania pohladivky a zaviizku, Rozdielne od
prvej vety tejto definicie sa, na Gdely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych
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platieb, za u¢tovny doklad povaZuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktura), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatelovi;

Udrzatel'nost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatel'nosti Projektu) - udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatelov
Projektu pocas stanoveného obdobia {(Obdobia udrZatel'nosti Projektu) ake aj dodrZanie ostatnych
podmienck vyplyvajiicich z ¢l. 71 vieobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnmosti Projektu sa
zadina v kalendarny defi, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo
k Finanénému ukonéeniu Projektu; Obdobie udrZatel'nosti Projektu trva pre ilely tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukondenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukontend v kalendéarny defi, kedy
Prijimatel’ kumulativne splni niZ$ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny/dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projektu, ktory
je hmotne zachytiteI'ny, sa splnenie tejto podmienky sa preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mbZzu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolaudaéného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukdzat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predloZenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(1) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré si podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumenticia, ind hnutelnad vec, prave alebo ind majetkovd hodnota, pri¢om
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatic Predmetu Projektu Prijimatel'om a uvedenie Predmetu projektu do uZivania
{ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
dotasného uZivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nemdzu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu; Prijimaterl je
povinny do skonéenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest' stavbu do riadneho
uZivania, ¢o preukaze prisluSnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ur€itym a zrozumitelnym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
stihlasom Prijimatel'a sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schviélenej Ziadosti o poskytnutic NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie podmienky
Prijimatel’ preukazuje podl'a ¢1. 4 ods. 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je
osobitne formalizovany s uvedenim dita, ku ktorému do3lo k ukonteniu poslednej hlavnej
Aktivity Projektu, pri¢om stiéast'ou uvedeného tkonu Prijimatel'a je dokument oddvodiiujici
ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v dedl, ktory je v fiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Gc¢ely Ukondenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskér ukonfovany
Ciastkovy Predmet Projektu, priom musi byt sucasne splnena aj pre skor ukoncené Predmety
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Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost’ skor§ieho ukon&enia jednotlivych Aktivit Projektu za
ii¢elom dodrZania lehdt uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.

Vas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravaych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Prirutke pre Ziadatefa, vo Vyzve, v Prirutke pre
Prijimatela, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac podla
zikona o VO, alebo podla zdkona &. 25/2006 Z. z. s u¢innostou do 17.04.2016, v stvislosti
s vyberom Doddvatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza pojem Verejné obstardvanie vo
vieobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac, t. j. bez ohladu na
konkrétne postupy obstaravania podl'a Zédkona o VO, zahfila aj iné druhy obstaravania (vyberu
DodavateTa) nespadajice pod Zékon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad
priplit'a (napr. zdkazky podla § 1 ods. 2 a? 14 zdkona o VO alebo zikazky vyhldsené osobou,
ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutonenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP). V pripade ak budi zakazky
obstaravané podl'a nevého zikona o VO sa nahradi odkaz na zakon €. 343/2015 Z .z. o vergjnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov a upravia sa aj konkrétne odvolavky na
paragrafové znenia v zneni nového zikona o VO,

Verejnoprivny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle €l. 2 ods. 1
bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom
obstaravani a o zruleni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé eurdpske zoskupenie
uzemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebe vzniknuté podia zakona ¢. 90/2008 Z. z.
o eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprace a o doplneni zdkona ¢&. 540/2001 Z. z. o tatnej
Statistike v zneni neskorsich predpisov, bez ohladu na to, &i sa eurépske zoskupenie Uzemnej
spoluprice povazuje podl'a Pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt
alebo subjekt sukromného prava;

VIidny audit — sihrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uist'ovacich a
konzultatnych ¢&innesti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykondvanych podl'a zdkona o finanénej kontrole a audite a inych aplikovatelnych pravnych
predpisov so zohl'adnenim medzinirodne uznavanych auditorskych $tandardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovamia — vydavky, ktorych forma je
stanovena v ¢l. 67 ods, 1 pism. b) aZ d) vieobecného nariadenia a vo vztahu ku ktorym
podrobnejdie pravidld ich uplatiiovania vyplyvaji z &lankov 68, 68a a 68b vieobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania sa neuplatiluje
podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenivratného finanfného prispevku alebo
Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na ziklade ktorej
Prijimatel v postaveni Ziadatela wvypracoval a predloZil Ziadost o poskytnutie NFP
Poskytovatel'ovi, uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v &1, 2
ods. 2.1. zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v &l. 2 ods. 2 v pripade tzv. narodnych
projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF a v pripade
projekiov technickej pomoci v zmysle § 28 ods. | Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektn - nastane v kalendarny def, kedy doglo k zadatiu
realizdcie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zalatia stavebnych prac na Projekte, alebo
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(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky ododani tovaru pre Dodavatela alebo
nadobudnutim Gdinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak prislu$na
zmluva s Doddvatel'om nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky alebo

(iii} zacatia poskytovania sluzieb tykajicich sa Projektu, alebo
{iv) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zatatia realizacie ingj Sinnosti v rdmei prvej hlavne) Aktivity v silade s Vyzvou, ktori
nemoZzno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktora je ako hlavnd Aktivita uvedend v Prilohe ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl'a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek ikonu vzt'ahujiiceho
sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Za&atiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujlice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaZzu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkev a asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢l. 14 ods. 1 pism. by VZP;

Zakatie Verejného obstardvania/obstaravania alebo zafatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskuto&nenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, alebo

b} pri Verejnych obstardvaniach, kde nebola vykonana prva ex ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstarivania povaiuje:

(1) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i1} odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na sufaZ alebo vyzvy na predkladanie ponuk
na zverejnenie, alebo

(iii} spustenie procesu zadavania zdkazky v ramci elektronického trhoviska alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym ziujemcom;

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak uréité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypoéte finanénej medzery pri predloZeni
Ziadosti o poskytnutie NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pofas monitorovania
¢istych prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle Organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékolvek iné
zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre
neho vyplyvaji alebo mdéZzu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit a zosiladit’ s jeho obsahom
svoje {innosti a postavenie ato od okamihu Zverejnenia alebo od neskoriieho okamihu, od
ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobida G&innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho
Pravneho dokumentu nie st stanovené osobitné podmienky, ktoré s zavidzné. Poskytovatel’ nie
je v ziadnom pripade povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
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upozomiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vieobecného nariadenia
a implementaénych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostdvaji nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pri¢astia v prisiuinom gramatickom tvare,
pri¢com md vzdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zéklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnit NFP, t. j. prostriedky EU a $tatneho
rozpoétu na spolufinancovanie v prislufnom pomere. Ziadost o platbu  vypracovava a
elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+ vdy Prijimatel;

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formularu
Zziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel uplatiuje
pohladavku z prispevku voéi Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ vysporiadat” finanéné vztahy
v sulade s €. 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavéizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Véas a v silade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZatefnost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje
Projekt pomocou DodavateTov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich osdb, zodpoveda
za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sim. Poskytovatel' nie je v Ziadnej faze
Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatefa voti jeho
Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby poéas doby Realizicie Projektu a Obdobia UdrzatePnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porugenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit' NFP alebo jeho
¢ast’ v stlade s ¢l. 10 VZP a v silade s €l. 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vyike, ktora je
iimernd obdobiu, pocas ktorého doSlo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o poskytnutie NFP podl'a zikona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatefom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvalenej ziadosti o poskytnutie NFP boli v silade s § 25 zakona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a je mona len
vynimocne, s predchadzajicim pisomnym stihlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatel'a méze byt schvalena postupom a za
podmienok stanovenych v €l. 6 ods. 6.3. zmluvy pre vyznamnej$iu zmenu iba v pripade, ak:
a) vjej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamend, Z¢ aj novy Prijimatel' bude spliat vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatel'om v postaveni Ziadatel'a, a

¢) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla &l. 2 ods. 2.2. zmluvy a
na icel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu, pri¢om Prijimatel’ musi
preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a
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d)} Prijimatel zabezpeéi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ugastnikom bude Poskytovatel, vstapi do Zmluvy o poskytnuti NFP
namiesto Prijimatel’a, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia
osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel' porudi povinnosti podla tohto ods. 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢l. 10 VZP
avsulade s&l. 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je imerna obdobiu, polas
ktorého doglo k porufeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

5.  Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sicast’ infraStruktury, ak k nemu déjde v obdobi
piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu a budi naplnené aj d’alie podmienky pre
Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢l. 1
ods. 3 VZP alebo z &L 6 ods. 4 VZP. Ak dbjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysie
predchadzajicej vety, ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimate!” je
povinny vratit' NFP alebo jeho ast’ v stilade s ¢l. 10 VZP a v siilade s €l. 71 ods. 1 veobecného
nariadenia vo vyske, ktord je Umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok
v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6. Zmluvné strany sa vzijomne zavizuji poskytovat si vSetku potrebni sG¢innost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak m4 Zmluvna strana za to, Ze
druha Zmluvna strana neposkytuje dostatoéni poZadovanu sdi€innost, je povinna ju pisomne
vyzvat’ na napravu.

7. Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v savislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neuréi inak.

8.  Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a komunikécie
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel'a.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1. Prijimatel ma pravo zabezpe€it' od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realiziciu aktivit Projektu a suCasne je povinny dodrZiavat' principy
nediskriminacie hospodéarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane
postidenia konfliktu zdujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, G€innosti a G¢elnosti.

2.V zavislosti od preukazatelného zagatia postupu zaddvania zakazky bude Prijimatel postupovat’
podrla zikona o VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17. 4. 2016} alebo zdkona ¢. 25/2006 Z. z.
{preukazatel'ne zacaty postup do 17. 4. 2016). Odkazy na ustanovenia zdkona €. 25/2006 Z. z. s
dalej v texte uvadzané v zitvorke. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zikaziek na
dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre Realizicin aktivit Projektu ako aj pri
zmenach tychto zakaziek v stlade so zdkonom o VO alebo v stilade so zidkonom ¢&. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazatelného ddtumu zaéatia postupu zadavania zdkazky. Ak sa ustanovenia
zakona o VO alebo zdkona ¢, 25/2006¢ Z. z. na Prijimatela alebo dani zikazku nevzt'ahujd, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek podl'a pravidiel upravenych v aktudlnom
Metodickom pokyne CKO &. 12(v pripade postupu podl'a zdkona &. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO
¢. 12, verzia 2). Prijimatel je povinny pri zadavani zakaziek podla § 117 zakona o VO (§ 9 ods.
9 zdkona €. 25/2006 Z. z.)postupovat’ spdsebom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia
ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF, verzia 3 pre zikazky podla zikona €& 25/2006 Z. z.).
Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek s nizkou hodnotou podla pravidiel
upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO €. 14 (v pripade postupu podla zakona €.
25/2006 7. z. podla MP CKO ¢&. 14, verzia 2).
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Prijimatel je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletni dokumenticiu z obstardvania tovarov,
sluZieb, stavebnych pric a stvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+. Prijimatel
predklada dokumentaciu podla predchadzajicej vety v lehotich a vo forme uréenej v Systéme
riadenia ESIF, ak Poskytovatel neurdi inak. Kompletnti dokumentaciu Prijimatel’ predkladi cez
[TM52014+, pri¢om je povinny evidovat' jednotlivé Easti dokumentacie samostatne, aby celkovy
objem dat za jednu prilohu neprekrotil 100 MB. Poskytovatel nie je opravneny poZadovat
predloZenie dokumenticie aj pisomne a rovnako nie je oprivneny pozadovat elektronické
predkladanie dokumenticie, ak predmetnd dokumentacia bola predloZena, resp. spristupnend cez
ITMS2014+. Rozsah dokumentacie, ktorii Prijimatel' povinne predkiada cez ITMS2014+ je
definovany v riadiacej dokumentacii v zavislosti od hodnoty a typu zikazky, so zohFadnenim
ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto
povinnosti zdvisi najmi od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutoénosti, &i je jeho
elektronicka podoba vyuzivana alebo zverejiiovand aj v inych informagnych systémoch, napr.
elektronickych prostriedkoch urlenych na zadavanie zakaziek VO (poznamka: Prijimatelia s
povinni vyuzivat elekironicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych
zakaziek VO). Poskytovatel' je povinny s ohladom na podmienky uvedené v predoilej vete
vyZadovat' predloZenie dokumentécie cez ITMS2014+ aj v pripade zakaziek s nizkou hodnotou,
pritom rozsah takto predkladanej dokumenticie uréi Poskytovatel. Prijimatel sudasne
s dokumenticiou predklada Poskytovatelovi aj festné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt
a kontrolované obstaravanie sluZieb, tovarov astavebnych prdc. Sucasfou tohto &estného
vyhlasenia je sipis vietkej predkladanej dokumentdcie cez ITMS2014+ a vyhlasenie, Ze
predkladand dokumenticia je Uplna, kompletnd aje totoZnd s origindlom dokumentacie
obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sugasne Prijimatel’ vyhlasi,
Ze si je vedomy, Ze na zdklade predloZenej dokumenticie vykona Poskytovate!l finanéni kontrolu
ajej mozné zavery si uvedené vods. 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, e dokumenticia
predloZena cez ITMS2014+ nie je kompletna, Prijimatel je povinny predlozit’ aj chybajicu &ast
dokumentécie cez ITMS2014+ na zaklade ziadosti Poskytovatel'a o doplnenie dokumentacie
dorudenej v listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je
dokumentacia predloZend cez ITMS2014+ negitatel'na alebo poSkodend. V pripade, ak Prijimatel
ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredloZi, méze byt
uvedené kvalifikované ako podstatné poruenie povinnosti Prijimatefom, resp. podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finanénej kontroly obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych pric zalinaji plynit' prvym pracovnym dfiom nasledujicim po evidovani
prijatej Ziadosti Prijimatela o vykonanie kontroly. V pripade, %e Prijimatel ma aktivovani
elektronicka  schranku, mdéze dorutit’ Poskytovatelovi Ziadost o vykonanie kontroly
prostrednictvom elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel nemd aktivovani
elektronicki schranku, doru¢i Poskytovatelovi Ziadost' o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel
je zaroveti v pripade nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek verejného obstardvania povinny
spristupnit’ elektronickd podobu kompletnej dokumentacie pre Ggely vykonu kontroly/finantnej
kontroly Poskytovatel'a, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouZitého na
elektronickit komunikéciu. Sutastou elektronickej podoby dokumentacie su aj auditné zaznamy
o vietkych tkonoch vykonanych v pouZitom elektronickom prostriedku,

Poskytovatel vykond finan¢ni kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a stvisiacich postupov podla zdkona o f'mancnq] kontrole a audite a podla postupov upravenych
v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania sluZieb, tovarov,
stavebnych pric a sivisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vylu¢na a
kone&na zodpovednost’ Prijimatel’a ako verejného obstardvatela, obstaravatel'a alebo osoby podla
§ 8 zdkona o VO (§ 7 zdkona €.25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrZani vieobecne zaviznych
Pravnych predplsov SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO.
Rovnako nie je vykonom finan¢nej kontroly Poskytovatefom dotknutad vyluéni a koneéna
zodpovednost’ Prijimatel'a za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat
podla zdkona o VO (alebo podla zdkona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ye
vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného
opravneného organu na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania
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pocas cele) doby G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projekiu v
nadviznosti na zistenia, ktoré budd vyplyvat z tejto opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
auditu/overovania a ktoré mézu byt’ odlidné od zisteni predchadzajicich kontrol. V pripade, Ze
zévery opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania a to napriklad v ddsledku aplikacie
postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk uvo
alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli$né
od zaverov predchadzajicej kontroly, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov
z opatovnej/move] kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyike vodi Prijimatelovi pripadné
sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone o VO (alebo v zdkone ¢&.
25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zakon o VO (alebo zikon &.
25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Z¢ v pripade, ak kontrolny
organfauditny organ podla &l 12 VZP, odlidny od Poskytovatel'a, identifikuje Nezrovnalost’
vyplyvajucu z VO vo vztahu k Prijimatelovi, spocivajicu v porudeni Pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stivislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO
stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone &. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajucich z pravnych
predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi orgénmi EU, a to aj nad rdmec zisteni Poskytovatel'a a
bez ohladu na §tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v ddsledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit' NFP alebo jeho &ast’, Prijimatel sa zavizuje takto vyéisleny NFP alebo
jeho &ast’ vratit’ v silade s ¢l. 10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajtcich z § 41 alebo § 41a
zakona o prispevku z ESIF.

5.  Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat’ pri predkladani dokumenticie obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac na
vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému riadenia ESIF
a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktor( sa zakon o VO (zadkon €. 25/2006 Z.
z.)nevzi'ahuje podla metodického pokynu CKO ¢. 12 v prisludne) verzii. Ak Poskytovatel
v Prirutke pre Ziadatela/Prijimatela neuréi iné terminy arozsah dokumenticie, ktord je
Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje podla prisluinej kapitoly
Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zékazky, na ktora sa zakon o VO
nevzt'ahuje podla metodického pokynu CKO &. 12 v prislusnej verzii. Minimainy rozsah
dokumentécie, ktord Prijimatel’ povinne predkiada cez ITMS2014+ je definovany v prisluinej
prirucke pre prijimatela.

6.  Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zakonom &. 25/2006 Z. z.) vykonava
Poskytovatel v zavislosti od fazy/etapy €asového procesu VO a typu zakazky ako:

a} Prvu ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex -ante kontrola nie je povinna a
Prijimatel' sa mdZe¢ dobrovol'ne rozhodnit’ predlozit dokumentaciu na prvu ex -ante
kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade vietkych nadlimitnych postupov zaddvania zikaziek
a podlimitnych zdkaziek na stavebné price), prva ex ante kontrola nie je vykonavana
podFa zakona o finanénej kontrole,

b} Druht ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspe$nym uchadzadom (druha ex -ante
kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa méZe dobrovolne rozhodnit’ predlozif
dokumenticiu na druh® ex -ante kontrolu, ak ide o nadlimitni zdkazku, ktora nie je
predmetnom povinnej kontroly UVO podl'a § 169 ods. 2 zdkona o VO), druha ex ante
kontrola je vykondvand podla zakona o finan¢nej kontrole,

¢) Standardnu alebo nasledni ex post kontrolu, ex post je vykonavana podla zakona o
finan¢énej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspeinym uchadzatom po ich podpise (kontrola dodatkov
pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak Prijimatel’ navrh
dodatku debrovolne predloZi Poskytovatelovi za ugelom vykenu finanénej kontroly),
kontrola dodatkov je vykondvana podla zdkona o finan¢nej kontrole.

7. Finanénu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktori sa zakon o VO (zakon €. 25/2006
Z. z.) nevztfahuje vykondva Poskytovatel' v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:
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10.

11

12.

13.

a) Druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspeinym uchadza¢om (druha ex ante
kontrola nie je povinnd a Prijimatel sa méZe dobrovolne rozhodnit' predlozit
dokumentéciu na druhi ex ante kontrolu Poskytovatelovi, ak ide o zikazku na ktori sa
zakon o VO (zakon €. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje vo finanénom limite nadlimitnej zikazky
alebo, alebo, ak ide o zdkazku vo finanénom limite nadlimitnej zdkazky zadavanii osobou,
ktorej poskytne verejny obstaravatel' 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP,

b) Standardni alebo néslednu ex post kontrolu (Prijimatel predklada dokumenticiu na
naslednii ex post kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovolnej Ziadosti Prijimatela o
vykon druhej ex ante kontroly podla pism. a),

c) Kontrolu dodatkov zmliav s Gspesnym uchidzagom.

V pripade druhej ex ante kontroty je v kapitole 3.3.7.2,2 Systému riadenia ESIF osobitne upravenda
spoluprica s UVQ v nadviznosti na ustanovenie § 169 ods. 2 zdkona o VO. V pripade, Ze
Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVQ odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatel'ovi pisomné
vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s dspeSnym uchidzaom pred riadnym
ukon¢enim tejto kontroly, a Poskytovatel’ identifikuje pri ex -post kontrole VO nedostatky, ktoré
mali alebo mohii mat’ vplyv na vysledok VO, uréi zodpovedajiicu vyiku ex -ante finan¢nej opravy
alebo nepripusti vydavky vyplyvajiice z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu,

Poskytovatel’ je povinny vykonat' finanéni kontrolu obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a savisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Potas
doby, kedy Poskytovatel' vyzve Prijimatel'a na doplnenie chybajicich naleZitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon finanénej kontroly preruduje.
Preruienie lehoty na vykon finanénej kontroly trva, az kym nepominud prekazky, pre ktoré sa
finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon finangnej kontroly sa preru$uje diiom cdoslania
vyzvy Prijimatelovi. Dfiom nasledujucim po dni doru¢enia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumentacie alebo chybajucich néleZitost{ alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii
Poskytovatelovi pokrafuje plynutie lehoty na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrZana
lehota na vykon kontroly z dévodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat’
Prijimatel'a o dovodoch nedodrZania terminu, ako aj o novom predpekladanom termine vydania
navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZani oznimeného predpokladaného terminu
Poskytovatel opakovane zabezpedi informovanost’ prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel' je opravneny v oddévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanZnej kontroly
predizit. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v ¢l. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny v odovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych Ukonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej kontroly podla
ods. 10 v spojeni sods. 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut.
Poskytovatel o tejto skuto€nosti bezodkladne informuje Prijimatel'a spdsobom dohodnutym v
Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel alebo nim uréend osoba ma pravo zaastnit’ sa na procese VO vo faze otvdrania
ponik a rovnako aj ako &len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Ak Poskytovatel oznimi
Prijimatelovi svoj zdujem z(¢astnit’ sa na otvérani ponik alebo ako &len komisie bez prava
vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny ozndmit' Poskytovatelovi termin a miesto konania
otvarania ponik/vyhodnotenia ponik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nisledne dohodn(
sivisiace administrativne dkony spojené s G€astou Poskytovatea na otvarani pontk, resp.
v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel' v zavislosti od typu vykondvanej financnej kontroly mdZe v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi sihlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatelom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,
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14.

15.

16.

i7.

b} Pripustitt vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat' Prijimate{a na opakovanie procesu obstaravania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

€) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim &asti vydavkov do financovania (ex ante financna
oprava),

f) Udelit finan¢nii opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (¢x post finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo § 41la zikona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vrtit NFP alebo jeho &ast
v stlade s ¢l. 10 VZP,

g) Udelit' finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatefovi (ex post finanéna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho {asti
v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvanu podl'a zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel necboznami Prijimatela (nezalle navrh (fiastkovej} spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. (¢iastkovid) spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
uréenej na vykon finanénej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich
postupov (a nedo$loe k prerueniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit’ zmluvu s Gspeinym uchddzatom ani vykonat’ iny tkon. ktorého podmienkou
je vykonanie a ukonéenie finanénej kontroly PoskytovateTom. Uzatvorenie zmluvy s uspeinym
uchadza¢om, resp. vykonanie iného tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr.
vyhldsenie Verejného obstarivania), méZe byt povaZované za podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vzt'ahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zaddvanie zdkazky
na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukonéené ziverom z kontroly uvedenym v ods. 14
pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, méze Prijimatel’ opakovat’ maximalne dvakrit. Pri opakovani
zadavania zdkazky podl'a predchadzajicej vety moze byt predmet obstardvania zmeneny len v
odévodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v nadviiznosti na nedostatky vytknuté
Poskytovatelom v (£iastkovej) sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové
VO musi byt’ vyhlisené do 45 dni od dorugenia (&iastkovej) spravy z kontroly/spravy z kontroly
od Poskytovatel'a vzt'ahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo
vzt'ahu k tretiemu VO nebudd zavery z kontroly Poskytovatel'a v sulade s ods.14 pism.. b} alebo
e) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.
Ustanovenia tohto &lanku sa rovnako vztahuju aj na iny drub obstardvania podla ods. 3 tohto
&lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze poruienie pravidiel a povinnosti tykajlcich sa procesu prvej ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po podpise
zmluvy o NFP, méZe ovplyvnit moZnost’ urenia ex-ante finanénej opravy. Zarovei Prijimatel
berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany Poskytovatel'a je viazané na
splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré su Poskytovatel'om uréené.

Prijimatel sa zavizuje zabezpedit' v ramcei zavizkového vzt'ahu s kazdym Dodavatelom Projektu
povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podl'a €1.7 ods. 7.2. zmluvy, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’ im vietku potrebni sii€innost’.
Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpedit' v rdmci zdvizkového vztahu s Dodévatelom Projektu pravo
Prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii odstpit’ od zmluvy s Dodavatel'om v pripade, kedy eSte
nedodlo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a vysledky finanénej kontroly
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19.

20.

21

23.

24.

Poskytovatel'a neumoZiiuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutotnost’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu byt
Poskytovatel'om vyplatené skdr ako bude ukon&ena finanéna kontrola zo strany Poskytovatel'a,
resp. skor ako bude potvrdend ex ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zaddvania zikazky s vyuZitim elektronického trhoviska
podla § 109 az § 111 zdkona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom a Dodavatelom nadobuda
Uginnost’ v stilade s &lankom V., 2. &asti Obchodnych podmienok elektronického trhoviska.
Prijimatel berie na vedomie, Ze postup zad4vania zdkazky s vyuzitim elektronického trhoviska
bude predmetom finanénej kontroly zo strany Poskytovatel'a.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urlend, resp. dojednana pre administrativnu finanénd
kontrolu Ziadosti o platbu nezagne plynut’ skdr ako bude Prijimatel oboznameny o kladnom
vysledku financnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urfenia ex-ante finanénej opravy.
Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované
vydavky vzniknuté na zdklade obstaravania sluZieb, tovarov alebo stavebnych pric.

Prijimater si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatela bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel opravneny
postupovat' podla § 46 ods. 12 zikona o prispevku z ESIF alebo podfa inych vieobecne
zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmi
v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k uréovaniu finanénych oprav v prisluinej verzii, ktoré ma
riadiaci orgén uplatfiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstarivania a v
Metodickom pokyne CKO &. 13 k posudzovaniu konfliktu zdujmov v procese verejného
obstaravania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenvch s reSpektovanim pravidiel Zestnej hospodarskej
sutaZe azdkazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je v procese
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s edbornou starostlivostou za
ucelom preverenia, ¢i v ramei VO nedoslo k poruseniu pravidiel Zestnej hospodérskej sutaze
alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skutoénosti zo strany Poskytovatel'a.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principev a postupov VO a/alebo

b) porusenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajiicich z Prévnych predpisov SR
a z privnych aktov EU a/alebo

¢) porulenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, CA, EK
alebo inych orgdnov EU, ktoré si pre Poskytovatela zévizné a v dosledku aplikacie
ktorych sa vyluéuji vydavky z vykonaného VO z financovania,

to v3etko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZzieb alebo stavebnych prac s Gspesnym
uchadzatom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel nepripusti vydavky,
ktoré vzniknii z takéhoto VO do financovania, v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajlicu
vysku ex ante finanénej opravy, ak zarovefi vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli
dodatofné niklady a ¢asové obmedzenia. V pripade ndvrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej
zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dod4vatelom
Projektu sa ustanovenie tykajlice sa obozndmenia PrijimateTa uvedené v prvej vete tohto odseku
pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a‘alebo

b) poruSenie zisad, principov alebo povinnesti vyplyvajicich z Pravnych predpisov SR a z
pravnych aktov EU a/alebo
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26.

27.

¢) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy,
z usmerneni, metodickych pokynov CKQ, stanovisk a zisteni Certifikaéného organu, Organu
auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré si pre Poskytovatela zdvizné a v
désledku aplikécie ktorych sa vyluduji vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z
financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a Gspe3ného uchadzada, ale eite pred (thradou
opraviienych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zéklade zaverov z finanénej kontroly
verejného obstaravania), Poskytovatel nepripusti vyvdavky vzniknuté na ziklade takéhoto VO do
financovania tym sposcbom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu v rozsahu takychto
vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex ante finanénej
opravy. Vo veci urenia ex ante opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO k
financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5 k urdovaniu
finanénych oprav v prisluinej verzii, ktoré ma riadiaci organ uplatfiovat' pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v sulade s Prilohou &. 4A, resp. 4B Zmluvy o poskytnuti
NFP. Koneéné potvrdenie ex ante finantnej opravy vyda Poskytovatel' Prijimatelovi len po
spineni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd moct’ byt’
pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyike ur€enej ex
ante finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujlicej zmluve na dodavku tovarov,
sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatefom Projektu sa ustanovenie
tykajice sa pripustenia stivisiacich vydavkov do financovania a ex ante finan¢nej opravy uvedené
v prvej vete tohto odseku pouZijii obdobne, ak doflo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex -ante finanénej opravy je Prijimatel povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex -ante finanénd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zinluve o poskytnuti NFP) —
Prijimatel’ predklada Zziadost’ o platbu zahfiiajucu vietky vydavky vratane vydavkov za
nepotvrdent ex- ante finanénl opravu a Poskytovatel’ zniZi opravneni sumu v predloZenej
Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex -ante financnd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti NFP) —
Prijimatel’ predklada Ziadost’ o platbu zahffiajicn vietky vydavky, aviak narokuje si sumu
zniZzeni o potvrdeni ex -ante finanéni opravu, Poskytovatel nie je povinny uzavriet’ dodatok
k zmluve o poskytnuti NFP v pripade ka?dého uplatnenia ex -ante finanéne) opravy.
Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vy$ky ex -ante finan¢nych oprav nasledne, ak sa vyskytne
iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti NFP (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
NFP) a ziroveil si uréi pravidld na frekvenciu zmien zmluvy o poskyinuti NFP z titulu
uplatnenia ex -ante finanénych oprdv vo svojej riadiacej dokumentdcii (napr. v nadvaznosti
na vy$ku uplatnenych ex -ante finan¢énych oprav alebo pocet VO dotknutych ex -ante
finanénou opravou). Uplatnenia ex -ante financnych oprdv za porulenie pravidiel a postupov
VO je prijimatel’ povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, ktord bude aZ na drovni
riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského organu zniZena o zodpovedajicu vysku finanénej
opravy.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravania, spolu surenim percentualnej vysky

finanénej opravy prislichajiicej konkrétnemu poruseniu, podFa ktorého postupuje Poskytovatel

pri urCeni finan¢nej opravy a ex ante finanénej opravy, tvori Prilohu &. 4A, resp. 4B (Finanéné
opravy za poruenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak vsilade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spofivajica v tom, Ze Ziadatel je
povinny predlozit kompletnd dokumenticiu zprocesu VO vramci konania o Ziadosti
o poskytnutie NFP vo vztahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia
podmienky poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o poskytnutie NFP, Poskytovatel ma
povinnost'  vykonat' opitovni kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako
administrativnu finanénd kontrolu VO podrla § 8 zdkona o finanénej kontrole a audite s ohTadom
na fazu, v akom sa predmetné VO nachadza v €ase zaslania dokumenticie na kontrolu.
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Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesnii zmluvu alebo ramcovii dohodu s uchadzatom alebo
uchadza¢mi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie st
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia
podla zdkona ¢. 315/2016 Z. z., ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného
sektora, nie s{) zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podFa predchddzajucej vety
sa nevzt'ahuje na ramcovi dohodu, ktorti uzatvaraji s Prijimatel'om vylutne dvaja alebo viaceri
uchadzaéi, ktori st fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.,

Poskytovatel moze odmietnut’ vykon finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu povinnost’
vykonat' takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESIF alebo Pravny dokument (riadiaca
dokumentdcia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela ¢ vykonanie finantnej kontroly
Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo Pravneho dokumentu
(riadiaca dokumentacia) neuklada Poskytovatelovi povinnost vykonat takyto typ kontroly,
nebude Ziadost' Prijimatel'a povaZovana za zafiatok finanénej kontroly podla prvej vety § 20 ods.
1 zékona o finan¢nej kontrole a audite.

Clinok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM

INFORMACII

Prijimater je povinny po¢as platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spriavy Projektu a d'aliie udaje potrebné na monitorovanie
Projektu vo forméte urGenom Poskytovatel'om, a to:

a) Dopliiujlice monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyroéna“)
a monitorovaciu sprdvu Projektu pri Ukonéeni realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
»Zavereéna"),

¢) Naslednli monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu potas Obdobia
UdrzateI'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovater’.

Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zi&tovanim zalohovej platby,
priebeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplitujice monitorovacie Gdaje
k Ziadosti o platbu.

Prijimatel je povinny potas Realizacie aktivit projektu predloZit’ Poskytovatelovi monitorovaciu
spravu Projektu { s priznakom ,,vyro¢nd*) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12.
roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujici pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyroénd*), je nasledujici rok po roku, v ktorom
nadobudla t¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne G¢innost
neskdr ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyroéna*) obsahuje
idaje za obdobie od nadobudnutia u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zalatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu do3lo pred nadobudnutim d¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP, od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel je
povinny predloZit’ za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukon&ena
Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zaverefna"", t.j.
monitorovaciu spravu s priznakom "vyroéna" Prijimatel’ uZ nepredklads.

Prijimatel je povinny do 30 dni od ukon¢enia Realizicie aktivit Projektu predloZit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zdveredna“). Poskytovatel je
opravneny umoznit' predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) aj
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v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatel'a, najneskdr viak spolu s podanim Ziadosti
o platbu (s priznakom ,.zdverednd"); v takom pripade sa prva veta tohto odseku nepouZije.
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zdvereéna*} je obdobie od
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu do3lo pred nadobudnutim uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatatia realizicie
hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukon&enia realizdcie aktivit projektu. V pripade, ak k
Zadatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu dodlo
pred u¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predloZit' Poskytovatel'ovi
monitorovaciu sprivu Projektu (s priznakom ,zdvereéna™) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia n¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky
pre Prijimatela.

Prijimatel sa zaviizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacic spravy Projektu
poéas 5 rokov od Finan&ného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je
Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo diia Finaniného
ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledna monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni
od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povaZzuje obdobie od
Ukondenia realizacie aktivit Projektu (1. j. kalendarny defi nasledujici po poslednom dni
monitorovaného obdobia zivere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov
odo diia Finanéného ukonenia Projektu. DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaja
kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia obdobia UdrZatel'nosti projektu.

Poskytovatel' je opravneny neschvalit poslednii NaslednG monitorovaciu sprdvu najmi v
pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemo#nil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruienia Zmluvy
o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ¢ase jej predloZenia,
b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmé viak v pripade
stibeime prebiehajuceho trestného konania pre trestny €in savisiaci s Projektom,
¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v silade s ¢l
12 VZP a zistenia po&as prebiehajiceho audituw/kontroly predbezne obsahujn zistenia, ktoré
by mohli zakladat’ Nezrovnalost' alebo iné poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym
dopadom.
Prijimatel je povinny predloZit' Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych Gdajoch na trovni
Projekiu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zafati a ukonéeni realizacie kaZdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni ukoncenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu
a kalendarnom dni ukonéenia aktivit Projektu. Na Ziadost’ Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny
Bezodkladne alebo vinom termine urfenom Poskytovatelom predloZit' aj iné informaécie,
dokumentaciu stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s Realizaciou Projektu, i¢elom
Projektu, s Aktivitami Prijimatela sivisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim tétovnictva, a to aj
mimo poskytovania doplitujicich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych Gdajoch na
urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zalati a ukoneni
akéhokolvek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania vo&i Prijimatelovi, o vzniku a
zaniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych oséb na vykon
kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutognostiach, ktoré
maju alebo mdZu mat’ vplyv na realiziciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a i¢el Projektu.
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Prijimatel je tieZ povinny informovat’ Poskytovatela o zacati a ukondeni konkurzného konania
a konkurzu, restrukturalizatného konania a re3trukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do
likvidacie a jej ukonéeni.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost’, pravdivost a aplnost’ vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu pedliehaji vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Doplfiujiicich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavané spolu s kontrolou Ziadosti o platbu miniméalne formou administrativnej finangne)
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmendch tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat' Poskytovatela v rozsahu
podla podmienok upravenych v ¢l. 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat’ od Prijimatel'a spravy a informacie viaZuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v ods. 1 pism. a) aZ c) tohto &lanku a Prijimatel je povinny
v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto sprévy a informécie poskytniit, pri¢om zo strany
Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikanézny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla &l. 61 a 65 ods. 8 vieobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu
v stilade s ods. 1 tohto ¢ldnku VZP v rozsahu podla poZiadaviek Poskytovatel'a. Pri vypracovani
aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel’ povinny zohladnit’ vietky prijmy, ktoré neboli
zohladnené pri predloZeni Ziadosti o poskytnutie NFP. Pri Projektoch generujucich prijmy podla
¢l 61 ods. 3 pism. b} vieobecného nariadenia Prijimatel’ predklad4 aktualizovani Finan&ni
analyzu spolu s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ..posiedna“. Pri Projektoch
generujucich prijmy podl'a ¢l. 61 ods. 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu
objektivne odhadnut’ prijem, Prijimatel’ predkiadad Finanéni analyzu s kalkutdciou Cistych
prijmov spolu s tretou Nastednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujicich prijmy
podla ¢l 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy podas Realizicie
Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizdie ako 1 000 000 EUR, aviak
vy33ie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost' deklarovat’ &isté prijmy v monitorovacej
sprave s priznakom ,.zédverena“ a rovnako ich aj vysporiadat’ a to najneskdr pred schvalenim
zaveretnej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky
s rovné alebo niZie ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat' Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dod4vatelovi, a to zaslanim zigtovacej faktiry a pripadne
d'alej podpornej dokumentécie vo formate Doplitujucich Gidajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak
neskor ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

nok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel’ je povinny potas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o prispevku, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané na
veregjnost’ budd obsahovat’ nasledujuce informiacie:
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a) odkaz na Eurépsku uniu a znak Eurdpskej unie v siilade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujtcich
oznateni EFRR — Eurépsky fond regionalneho rozvoja KF — Kohézny fond; ak je Projekt
financovany z viac ako jednéhoe fondu, odkaz podl'a predchidzajicej vety mdze prijimatel’
nahradit’ odkazom na ESIF — eurdpske strukturalne a investiéné fondy, pricom odkaz na
prisludny fond sa vykona formou nasledujiceho vyhlasenia: ,, Tento projekt je podporeny z
...... “, pri¢om sa doplnf konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c) logo prisluiného OP.

3. Ak mad Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizicie aktivit Projektu uverejnit’ na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vritane popisu ciel'ov a vysledkov Projektu. Rozsah
informdcie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt’ primerany vyike poskytovaného
NFP a musi zdéraziiovat’ finanén( podporu z Eurdpskej unie.

4. 'V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpe£it’ pogas
Realizacie aktivit Projektu in3talaciu dotasného pitada na mieste realizdcie Projektu, ktory spiiia
tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infra$trukiury alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt' dostatoéne vel'ky a musi byt umiestneny na mieste lahko viditelnom
verejnostou.

5. Prijimatel je povinny nahradit do€asny putaé¢ uvedeny v ods. 4 tohto ¢lanku VZP stalou tabul'ou
alebo stalym patatom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo stily pata¢ v pripade Projektu
spitiajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najnesk6ér do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stalej tabule alebo staleho piitada sa vzt'ahuje na pripady, ak Projekt spiﬁa tieto

podmienky:
- Celkova vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spofiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infradtruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabula alebo staly pata¢ musi byt’ dostatotne vel'ky a musi byt umiestneny na mieste lahko
viditel'nom verejnostou,

6. Prijimatel’ sa zavizuje uviest’ na dofasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom puataci informdcie
uvedené v ods. 2 tohto ¢lanku VZP, v pripade do¢asného puitaca, stalej tabule alebo staleho putada
aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ j¢ povinny zabezpeéit, aby informacie uvedené
v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25 % docasného putaca, resp. stilej tabule alebo
staleho piitada.

7. V pripade Projektov, ktoré nespifiaji podmienky uvedené vods. 4 a 5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti potas Realizicie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej vel'kosti
A3} a to na mieste I'ahko viditeI'nom verejnost'ou, ako si vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje
informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je sti¢ast'ou Metodického
pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020 .

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit', aby ciel'ova skupina alebo osoby, na ktoré je
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Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia ods. 2 pism. b) a ¢) tohto ¢lanku VZP
nepouZiju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, 3niirka na mobil, USB kI'ig) je
prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tinie s odkazom na EU (povinnost’ uviest’
odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om minimélna velkost znaku EU je 5 mm na vysku.
Vo vynimoénych pripadoch pri vefmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych
ddvodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouZit len znak EU.

Prijimatel sa zavizuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykaju Realizacie aktivit Projektu asi uréené pre verejnost’ alebo U&astnikov, vritane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich u¢ast’ na realizovanych aktivitdch
Projektu informacie uvedené v ods. 2 pism. a) aZ c¢) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej
dokumentdcie siivisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel' zavdzuje uvadzat informdicie uvedené
v ods. 2 pism. a) tohto &lanku VZP. U&tovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné pasky,
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznafovat’ v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny uréit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikdcie v Manuali pre informovanie a komunikiciu.

. Ak Poskytovatel’ neuréi inak, Prijimatel je povinny pouZit® graficky $tandard pre opatrenia v oblasti

informovania a komunikicie obsiahnuty v Manuéli pre informovanie a komunikicia, ktory je
si¢astou Metodického pokynu Uradu vlady SR €. 16 na programové obdobie 2014 —2020.

nok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPQOV

Prijimatel sa zavézuje, Ze pofas Realizicie Projektu a UdrZatel'nosti Projektu:

a) budt nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku zhl'adiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
vztahujlcich sa na prdvny vzt'ah Prijimatela k nehnutel'nostiam, v ktorych alebo v stvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej len ,Nehnutelnosti na realiziciu
Projektu”). To znamend, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutel'nosti na realiziciu Projektu pravny
vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany vramei podmienok poskytnutia prispevku
vo Vyzve, a to vratane podmienok vzfahujlcich sa na farchy a iné prava tretich osdb viaZucich
sa k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vzt'ahu Prijimatela k Nehnutelnostiam
na realiziciu Projektu musi byt’ zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realiziciu
Projektu nerudene a plnchodnotne uZivat' pocas RealizAcie Projektu a pocas UdrZatelnosti
Projektu. MéZe pritom ddjst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo
Prijimatela zakladaji a ktoré sa mdzu navzijom menit' pri dodrzani vietkych podmienok
stanovenych Vyzvou pofas Realizicie Projektu a UdrZateI'nosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho &asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti (d'alej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej éinnosti, v stivislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpe&enie a udrZanie ciel'a Projektu

je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
Schvélenej Ziadosti o poskytnutie NFP alebo v siilade s Vyzvou,

(ii) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrZani prisluiného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho
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(ii)

(iv)

v

Statutarneho postavenia (napr. Zakona o Uctovnictve), ak osobitné prévne predpisy
vyslovne nestanoviji iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vy3iie,

nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v €l. 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy a nepouzivany, pricom za novy
majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, Co i len z Casti vlastnil,
mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a ndsledne ho opét
priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na €asovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaéi jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt’ zamenené
s inou vecou od ich nadobudnutia potas Realizacie Projektu a UdrZatelnosti Projektu;
uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajicich zkomunikicie
a informovanosti v zmysle ¢l. 2 ods. 8 a €1.5 VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, kiory je predmetom duSevného vlastnictva
(autorského prava, prav stGvisiacich s autorskym préavom aprava priemyseiného
vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu
oZitkového vzoru, prava ku know-how) (d'alej vo vieobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je
predmetom duevného vlastnictva®), na ziklade pisomnej zmluvy, vritane rémcovej
zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat’ spinenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastniciva na
zaklade zmluvy, ktorej u¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpelenie
vytvorenia diela alebo iného prava dufevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt’ opravneny v rozsahu,
vakom to nevylucuju vieobecne-zivazné pravne predpisy kogentnej povahy,
pouZit' dielo alebo vykonavat' prava z priemyselného vlastnictva v sivislosti
s Projektom na zéklade vecne, miesine a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej
, bez osobitného stihlasu doddvatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudi Ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykonadvani iného prava duSevného
vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatolny
alebo osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatoény alebo osobitny sthlas majitela priva na vykonavanie iného prava
dudevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v désledku ¢oho bude
Prijimatel opravneny vietky prava duievného vlastnictva nerusene a neobmedzene
aplikovat’, uzivat', poZivat, $irit’, rozmnozZovat,, prepracovat, spracovat’, adaptovat,
d’alej vyvijat’ a chranit” a nakladat’ s nimi na 'ubovolny &el, pripadne v rovnakom
rozsahu ich previest’ ¢i poskytmit’ Ciastoéne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmiene¢ne.

2. V zmluve podl'a bodu 1. budii zahrnuté ustanovenia o Zverejneni autorov, vyrobcov

a subdodavatel'ov Dodévatel'a Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevncho vlastnictva na

zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho diela alebo iného
existujiiceho prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa
vrovnakej alebo obdobnej podobe ponika aj inym osobam, Prijimatel' ako
nadobidatel’ musi byt oprdvneny v rozsahu, v akom to nevyluéuju vieobecno-
zavimé pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit’ dielo alebo vykondvat’ prava
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z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit’ Udrzatel'nost’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vzt'ahujiice sa k prevadzke
majetku z dovodu vykonu prdv z priemyselného vlastnictva alebo z ddvodu
pouzivania autorského diela. Za Wd¢elom dodrzania podmienok uvedenych
v predchaddzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit' vietky moZnosti, ktoré mu
umoziiuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia licencie analogicky podla
bodu 1, pri zohl'adneni $tandardnych licenénych podmienck vzt'ahujucich sa na
dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty zNFP neméze byt bez predchadzajiceho pisomného sihlasu
Poskytovatel'a poCas Realizicie Projektu a potas UdrZatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby, v celku
alebo Ciastotne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto &ldnku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby (vrdtane zalozného prava), okrem pripadu,
ak podla Poskytovatela neméa vplyv na dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo dosiahnutie a udrZanie ciel'a Projektu podl'a ¢l. 2 ods. 2.2, zmluvy a nie je v
rozpore so zavdzkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaju zo zmluvnych vztahov s
Financujlicou bankou/Financujiicou indtiticiou;

d) zataZeny ziloZnym privom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou
bankou/Financujticou indtiticiou.

3. Prijimatel je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' aZ po
udeleni prechadzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuji
vynimky uvedené v ods. 1 a2 tohto ¢ldnku, alebo vo vztahu k takym konom, o ktorych sa
Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji ods. 1 a2 tohto &lanku. V pripade, Ze dkon
pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlicha Verejnému obstaravaniu, je
Prijimatel' povinny postupovat pri tomto obstaravani v zmysle ziakona o VO a pravidiel
uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om Poskytovatel overi silad tohto obstaravania so
zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch ete pred vydanim pisomného
sthlasu. Poskytovatel mdZe udelit’ sihlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i)
a (i) avods. 2 pism. a) ab) tohto ¢l. 6 VZP sa budu vztahovat na urditi fast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat' vdbec.
Takyto suhlas moZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedenych v osobitnych Pravnych predpisoch alebo vo Vyzve neméZe spifiat podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto &1. 6 VZP, hoci vykonanie
Aktivit v sivisiosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre
Realizéciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sihlas podfa
tohto ods. 3 Ziada Prijimatel' Poskytovatela, pri¢om sifastou Ziadosti je ddsledné vecné
oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel Ziadost’ o suhlas
zamietne,

4. Poru3enie povinnosti Prijimatel'a podl'a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podla ods. 2 pism. a) aZ
d) tohto ¢lanku mdze v zavislosti od rozsahu poruienia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,

ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu, s ohladom
na jej definiciu wvedent v €l. 1 ods. 3 VZP.
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Pri dodrzani podmienok uvedenych v ods. 1 aZ3 tohto &lanku Prijimatel zaroveil berie na
vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékalvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z
NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ §tatnu pomoc podla €l. 107 a nasl. Zmluvy
o fungovani EU, prislu$nych Pravnych predpisov SR a pravaych aktov EU, v ddsledku éoho bude
Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej $tatnej pomoci spolu s irokmi
vo vyike, v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z uvedenych Pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutl konanim alebo opomenutim
Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢l. 10 VZP.

Prijimatel’ sa zaviizuje poskytnot’ Poskytovatelovi a prisluinym orgdnom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorend pri alebo v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zérovei
udeluje Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU pravo na pouzitie idajov z tejto
dokumentacie na Ggely stivisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.

Porudenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v ods. 1 a 2 tohto £lanku alebo vykonanie pravneho
ukonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho pisomného sihlasu
Poskytovatela podla ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s €1.10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sohlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vieobecne zaviznych Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je oscbou
opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu alebo
Financujiica banka.

Clinok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je opravneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela postupom podla €l. 6 zmluvy
tykajlceho sa vyznamnej3ej zmeny, za si¢asného splnenia podmienok uvedenych v &l. 2 ods. 3
a4 VZP a podmienok uvedenych v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia. Prijimatel
spolu s odévodnenou Ziadost'ou o stihlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP predloZi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie
sthlasu. Poskylovatel je nasledne opriavneny vyZiadat' od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty
alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
splnenia podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi
pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt
kratia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spésobom uréenym Poskytovatel'om. Ak Prijimatel
neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla
predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ siihlas so zmenou v osobe Prijimatel'a
neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel'a sthlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voéi Poskytovatelovi nad'alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Prijimatel’ v nadviznosti na § 531 anasl. Ob&ianskeho zdkonnika, bez ohl'adu na akékol'vek
zavizky Prijimatela voéi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho sthlasu Poskytovatela, takéto porudenie povinnosti
Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢l. 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatela (napriklad prevod akcif alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelfom) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu
v pripade, ak tito zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve
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a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu podla ¢l- 2.2,
zmluvy. V nadviznosti na €1. 6 ods. 6.1. zmluvy je Prijimatel’ povinny ozndmit’ Poskytovatelovi
zmenu vo vlastnickej $truktire Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel,
resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z viastného
podnetu vyZziadat od Prijimatefa akikol'vek Dokumenticiu alebo poZiadat' o poskytnutie
dopliujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutoénosti, & zmenou
vlastnickej Struktiry Prijimatel'a doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
pozadovani Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom
uréenym Poskytovatelom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumenticie, vysvetleni a
informécii vyZiadanych podl'a predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ vo&i Prijimatelovi
zmluvni) pokutu podra ¢l. 13 ods. | pism. a) VZP.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylu¢uje, bez ohfadu na
pravny titul, prdvnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla
Pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade Pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek priv a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy o zriadeni zaloZného prava)
z Poskytovatel'a na iny organ zastupujiici Slovensku republiku, tento orgin automaticky vstupuje
do vietkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu
umoZzfiuju prisluSné Pravne predpisy SR upravujice jeho posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti sii upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
aukonlit' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vé&as. Prijimatel je povinny pri
zamy$lanej zmene terminu Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ v silade
s €l. 6 ods. 6.2 pism. d) a 6.8. Zmluvy. Pri Ukonéeni realizicie hlavnych aktivit Projektu je
Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Deii Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii aktivit
Projektu (formular vITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat do systému
ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ (v) definicie
Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v €l. 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje
Zalatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v fase predchddzajucom uinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutotne zadal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred
i¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat' formular Hl4senia o realizicif
aktivit Projektu prostrednictvom ITMS2014+ do 20 dni odo dita nadobudnutia uginnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost' oznamit’ Poskytovatelovi Zatatie realizicie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hl4senia o realizicii aktivit Projektu
v ITMS2014+, za Zalatie realizécie hlavnych aktivit Projektu sa povauje defi, ktory vyplyva z
akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla &lanku 6 ods. 6.2
pism. d} bod (i} zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’
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skutoéne zacal. Ak k zmene terminu Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na ziklade
oznamenia zmeny podl'a predchadzajicej vety nedoflo, za takyto den sa povazuje defi uvedeny
v prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany defi Zacatia realizécie hlavnych aktivit
Projektu (prvy defi kalendarneho mesiaca) a to bez ohl'adu na to, kedy s Realiziciou hlavnych
aktivit Projektu Prijimatel’ skutoéne zacal.

Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluéujica zodpovednost' a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania
OVZ sa nezapocitava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, priom vSak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt' ukonend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel' na zdklade
oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpe&i tipravu harmonogramu Projektu uvedeného v
Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej
vyznamnej zmeny podlfa &l 6 ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup podla tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ
(ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, na
jej zaklade alebo v savislosti s fiou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak tato Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU
nestanovuji lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit’
Realiz4ciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal
Poskytovatel' povinnost’ zagat’ konat'. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajucej
vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v &l. 132 vieobecného nariadenia. Uvedené
neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatel'om. V pripade, 2¢ Poskytovatel
vykond predmetny tkon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo
postupu je Prijimate!’ povinny pokratovat’ v Realizcii hlavnych aktivit Projektu alebo

b} svykonom finanénej kontroly verejného obstardvania podla ¢l. 3 VZP, a to po dobu
omegkania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a b) vy3sie prediZi
o ¢as omedkania Poskytovatel'a, pritom viak Realizicia hlavnych aktivit Projektu musi byt
ukonéena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.
j. do 31. decembra 2023,

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skuto¢nost' podPa ods. 4 tohto &lanku VZP, pisomne oznami Poskytovatel'ovi
pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla
ods. 3 alebo 4 tohto &ldnku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a ods. 3 a/alebo skutocnosti podla
ods. 4 tohto &lanku Prijimatel v pisomnom oznamen{ uvedie skutognosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ alebo skutognosti podl'a ods. 4, ddtum vzniku OVZ alebo skutoénosti podl'a ods. 4, k ¢omu
prilozi prislund dokumenticiu preukazujicu vznik OVZ alebo skutoCnosti podla ods. 4.
Doruéenim tohto oznimenia Poskytovatel'ovi nastdvaji a¢inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a ods. 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to viak neplati
v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia podla ods. 3 tohto ¢lanku, Prijimatel Poskytovatel'ovi
jednoznacne preukaZe skorii vznik OVZ a Poskytovatel' tento skor$i vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z ddvodov podl'a
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b}

d)

v

ods. 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit
Projektu tyka vetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit
Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len
niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel v oznimeni uvedie nazov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podFa nizvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpolte Projektu ako tvori prilohu & 3 tejto zmluvy o poskytnuti NFP a
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndameni o pozastaveni
Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie su 3pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to,
Ze pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade &oho z hladiska
opravnenosti vydavkov nastavajl u¢inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto &lanku;

v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podfa ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku, dodlo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Zmluve
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
kalendary defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podFa ods. 4 pism. a) tohto &lanku
v pripadoch nestivisiacich so ZoP do3lo k uplynutiu lchét stanovenych Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiiceho {konu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po
uplynuti tychto lehdt;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. b) tohto
¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajiiceho Gkonu alebe postupu a Prijimatel si v oznameni
uplatnil ako deii pozastavenia prvy kalendarny dei po uplynuti tychto lehdt (prvy dei
omeskania Poskytovatel'a).

pripade, ¢ nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami PrijimateTovi, 2e vznik OVZ z dévodov

uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v désledku &oho k pozastaveniu Realizicie hlavnych aktivit
Projektu nedoilo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

d)

e)

v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do doby
odstranenia tohto porudenia zo strany Prijimatel'a,

v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstapil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vzt'ahujici sa
na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonanil v ramci Realizicie aktivit Projektu pred tym, ako doglo
k GEinkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto &lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu
takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo aZ v ¢ase po vzniku Uginkov pozastavenia Projektu podla
ods. 5 tohto &lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpelenie zaviizkov voci Poskytovatelovi sivisiacich s
Realizaciou aktivit Projektu podla ¢l. 13 ods. 1 VZP,

v pripade zafatia trestného stihania za skutok stivisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o poskytnutic NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realiziciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo&i Prijimatel'ovi, osobam
konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej stvislosti s Projektom,
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f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni konkrétnej
Vyzvy, v ramei ktore) Prijimatel’ podal Ziadost’ o poskytnutie NFP, bez ohTadu na poruienie
prévnej povinnosti Prijimatelom,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla ¢1. 12 ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduju
dofasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukazanie porudenia prdvnej
povinnosti Prijimatelom,

h) vpripade, ak doSlo k zaCatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlugitelnej
s vnltornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani
EU, najmi konania tykajiceho sa neoznimenej alebo protipravnej pomoci podla ¢l. 4 ods. 4
Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589/, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla na uplatiiovanie
¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpske] fnie, alebo v pripade, ak Komisia prijala
rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému 3tatu pozastavit’ akukol'vek protipravnu pomoc, kym
Komisia neprijme rozhodnutie o zlu€itelnosti pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stétnej pokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

Poskytovatel mbze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu ned8jde v primeranej
lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny vsilade sco vSeobecnym
nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia ana to nadvizujucimi Pravnymi dokumentmi
odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vykonat® finanénu opravu &asti NFP.

Poskytovatel’ ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak bud( splnené podmienky
podla ods. 6 a/alebo 7 tohto £lanku VZP. Dorugenim tohto ozndmenia Prijimatel'ovi nastavaja
aéinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym stvisiacich podla
ods. 6 pism. a), b}, e) alebo g) a/alebo podl'a odseku 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ddjde k automatickému pozastaveniu Realizécie aktivit Projektu
ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti
podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznika Ziadne prdvo z takéhoto ne/konania
Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢ldnku VZP. Zaroveii pre taky pripad plati
a Prijimatel si je vedomy a stihlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia
Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené,
pretoZe nevznikli potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢l. 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp.
nevznikli na podpomné aktivity, ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu.
Ked'ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena,
takto vynaloZené vydavky nebudua Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré
médZu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit’ najmi v savislosti s jeho zmluvnymi vztahmi
s Doddvatel'mi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a ods. 6 pism.
a), b), e) alebo g} a 7 tohto ¢lanku uviedo! konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto ods. 9 sa tykaji len v oznameni uvedenych Aktivit
animi generovanych vydavkov. Poskytovatel' je povinny, ak ho oto Prijimatel poZiada,
poskytnit’ mu vietku poZadovanil nevyhnutni sti€¢innost’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na
to, aby Prijimatel bol schopny opit’ pokradovat’ v Riadnej Realizécii aktivit Projekiu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudil pokladat’ za oprdvnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujice sa na podporné
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11.

12,

13.

14.

Aktivity vecne shvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu vtej &asti, ktord bola
pozastavend. To neplati pre tic vydavky realizované Prijimatelom, ktoré st podla prilohy €. 3
(Rozpotet Projektu) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizicia nebola pozastavend
v nadviiznosti na oznamenie Prijimatel'a podl'a ods. 5 tohto &lanku VZP. Z hl'adiska postdenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v ods. 6 pism. ¢) vy3iie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su podla ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism. )
aZ i) ods. 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie ods. 11 nevzt'ahuje, za podmienky,
ak suCasne nedoslo k porudeniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zdniku OVZ, ktoré s podl'a ods. 6 tohto &lanku prekdzkou pre poskyiovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstrdnil Nezrovnalost’ podla ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne doru¢it’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatefovi nebrani iny
vykonany pravny Okon alebo akdkolvek povinnost' Poskytovatefa vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich
sa Nezrovnalosti a zaroveni podla overenia Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedajii skutognosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych
v tomto odseku pism. a) a c) vy33ie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapo&itava
doba, potas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizicie hlavnych aktivit
Projektu nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zdniku OVZ podrla ods. 6 tohto ¢linku VZP sa Poskytovatel' zavizuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktord md povahu OVZ, je Poskytovatel' opravneny skontrolovar, & trva tato prekézka,
a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU alebo v Pravaych dokumentoch tykajucich sa vykonu Kontrely Prijimatela
Poskytovatelom. Na ten Ggel je Prijimatel povinny na poZiadanie Poskytovatel'a preukdzat’
dodrziavanie v3etkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho zo vieobecne
zdvéznych Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajicich sa plnenia
podrla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vzt'ahov s Doddvatelom.

Utinky OVZ sti obmedzen¢ iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou s tieto (¢inky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zikonnika). Zanik prekéZky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznacne preukizat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukongit' riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmbuvy o poskytnuti
NFP a zirovefi splnenim zdvizkov oboch zmluvnych stran, o potvrdzuje schvilenie poslednej
Nislednej monitorovacej spravy PoskytovateFom, pricom zavizky sa povaZuju za splnené podra &l.
7 ods. 7.2. zmluvy,
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3. Mimeriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved’'ou Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a.

4, Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch
podstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d'alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany
sa dohodli, Z¢ pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstapeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zdkonnika), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju
zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto €ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na ugel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvnd strana
nebude mat’ ziujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP;

b) Na uéely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel'a povaZuje najmé:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel'a, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
héelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a su€asne nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatinej zmeny Projekiu, a to podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskyinuti
NFP (najmi v &l. 6 zmluvy, v &L 1, vElanku 2 ods. 3 az S av ¢l 6 ods. 4 VZP) ako aj
v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikacin
Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finanéného riadenia, ak boli Zvergjnené,

iii) nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré sii uvedené vo Vyzve;
za podstatné porufenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
prispevku zostdva z objektivneho hladiska splnend, ale inym spésobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej Ziadosti ¢ poskytnutie NFP,

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom podl'a ¢l. 6 ods. 6.1. zmluvy, ak udalost’
alebo skutofnost, ktord Prijimatel neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy
povaZovana za podstatné porudenie zmluvy alebo ak nie je povaZovana za podstainé
porudenie zmluvy, ma tak zdvazne negativny dopad na Realiziciu aktivit Projektu a/alebo
Udrzatelnost’ Projektu a/alebo u¢el Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, Ze ju
(ich) nemoZno napravit,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatel'ovi v siivislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas uinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v £ase od
podania Ziadosti o poskytnutie NFP Poskytovatelovi, ktorych spolotnym zékladom je
skutoénost’, Ze Prijimatel’ nekonal dobromysel'ne alebo v stvislosti s tymito informaciami
Prijimatel vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by vsilade so Zmluvou
o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho
musel vykonat inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal
Gkon v stvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavadzajticich informdcii pre i¢ely urcenia vy3ky NFP pri Projektoch
generyjucich prijem;
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vi)

ak Prijimatel' nezatne s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiiceho zagiatok prvej
hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neukonéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektudo terminu Ukondenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v
prediZenej lehote po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajiicej sa predizenia Realizacie
hlavaych aktivit Projektu; o podstatné poruSenic Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak
Prijimatel oznamil prediZenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného
obdobia a boli splnené podmienky na jej prediZenie podla &l. 6 ods. 6.8. zmluvy; podstatné
porudenic Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak déjde k neakceptovaniu alebo k
neschvaleniu prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenom v ¢l. 6 ods.
6.8. pism. a) a ¢} zmluvy,

viii)  poruSenie zavazkov tykajucich sa vecnej a/alebo &asovej stranky Realizicie aktivit

x)

Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizicie a/alebo
ciel Projektu alebo na dosiahnutie uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmi o zastavenie
alebo prerulenie Realizdcie aktivit Projektu z ddvodov na strane Prijimatela, ak ho nie je
moZzné podradit’ pod dovody uvedené v ¢l. 8 VZP, poruenie povinnosti pri pouziti NFP
podla ¢l 2 ods. 2.6. zmluvy, nedodrZanie skutofnosti, podmienok alebo zavizkov
tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o poskytnutie NFP,

porusenie zavdzkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac vramei Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstaravania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde
k aplikacii postupu podla § 41 alebo § 41a zdkona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov
sa vzfahuje najmd na porudenie zdkazn konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom
obstardvani alebo inom postupe obstaravania podl'a § 46 zakona o prispevku z ESIF medzi
Prijimatel'om a Poskytovatel'om, na existenciu kollzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujicej sutaZ medzi Gspe$nym uchddzaom a ostatnymi uchidzadmi alebo
Uspednym uchidzatom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania, ktord identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny
organ uvedeny v €l. 12 VZP v ramci vykondavanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na to,
¢i Protimonopolny trad rozhodol o porufeni zikona & 136/2001 Z. z. o ochrane
hospodarskej sut'aze a o zmene a doplneni zikona Slovenskej narodnej rady &. 347/1990
Zb. o organizicii ministerstiev a ostatnych tstrednych organov tétnej spravy Slovenske)
republiky v zneni neskorSich predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) mdze déjst’ kedykol'vek
pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvidznosti na pravoplatné rozhodnutie
prisluiného Statneho orgdnu alebo v nadviznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela bez
ohladu na vysledok predchddzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo
vztahu k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel svojim zavinenim nezagne VO alebo iny spdsob obstardvania podl'a ¢1. 3 VZP
na vyber Dodévatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia uginnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajiiceho
VO alebo do 45 dnf od ukonéenia zmluvy s Dodévatel'om z predchadzajticeho VO alebo do
45 dni od dorutenia (Ciastkovej) spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
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¢)

d)

e}

vztahujicej sa Kk bezprostredne predchadzajucemu VO, ktord obsahuje ozndmenie
Poskytovatel'a v zmysle €1.3 ods. 14 pism. d) VZP;

xi) ak Prijimatel v lehote do 30 dni odo dita doru¢enia ozndmenia o silade alebo nesilade
predlozenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Jednotnej
priru¢ke pre ziadatel'ov/prijimatelov upravujicej kontrolu VO a obstaravania, Systéme
riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO alebo obstaravaniu nezverejni
oznamenie o zaCati verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstaravania, ani
nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spichanie trestného &inu v shvislosti s
Projektom, a to napriklad v sfivislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o poskytnutie
NFP, s Realiziciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena st'aznost’
smerujlca k ovplyviiovaniu odbornych hodnotitelov alebo ku konfliktu zdujmov alebo k
zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatujn aj bez st'aZznosti
alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xiii)  porufenie povinnosti Prijimatel'om podla €l. 2 ods. 2.7. zmluvy, ktoré je konStatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohl'adu na to, ¢i do$lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podla ¢l
8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych 0sdb, za konanie alebo
opemenutie ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle &l. 2 ods. 2 VZP, v sivislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s UdrZatel'nost'ou
Projektu. ktoré je povaZované za Nezrovnalost v zmysle viecbecného nariadenia a
Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost' sa povaZuje za Podstainé poruienie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo =zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podFa &l. 5 ods. 5.1. zmluvy,

xvii)  poruSenie ¢l. 4 ods. 7 druhd veta, €l. 7 ods. 1, &l. 10 ods. 1, €l. 12 ods. 3 tychto VZP,
naplnenie dévodov uvedenych v €l. 2 ods. 2.10. zmluvy;

xviii) ak nedo3lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych préc,
ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotich stanovenych
Zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadviiznosti na €l. 5 ods. 5.5. zmluvy.

xix} kazdé poruenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznaéené ako
podstatné porudenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sdhlas Poskytovatel'a v pripade, ak
sihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého dkonu zo strany Prijimatela bez
Ziadosti o takyto sdhlas.

Porusenie d'al3ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP povazuji
za podstatné porudenia, s nepodstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto porudeni
dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohfadom na pravne postavenie a povinnosti
Poskytovatela, mdze vykonaniu odstupenia od Zmluvy o poskyinuti NFP predchadzat’
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povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost realizovat’ iné osobitné postupy
a ukony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ sdhlasi s tym, Ze na rozdiel od $tandardnej
cbchodno-prévnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,bez zbytocného
odkladu™ zahffia dobu, po ktor si v priamej nadviznosti vykonavané ukony Poskytovatel'om
podla predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend odstupit’, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani
v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj
v pripade podstatného porulenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravneni
poskytnut’ dodatoénit lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, pricom
ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruienie
povinnosti {§ 345 ods. 3 Obchodného zikonnika).

f} Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G¢inné diiom dorugenia pisomného oznamenia
o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doru¢ovanie sa vzt'ahuje
¢l. 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspofi jeden rok,
V pripade objektivnej nemozZnosti plnenia (nezvratny zdnik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
apod.) sa ustanovenie predchddzajlicej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené
postupovat’ podla prisluSnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Obéianskeho
zakonnfka.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostivaj{ zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel'a, kioré podl'a svojej povahy maji platit’ aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP,
a 10 najmi pravo a povinnost’ pozadovat' vratenie poskytnutej &iastky NFP, pravo na nahradu
Skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 7.2.
zmluvy a d'alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel' dostane do ome3kania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

J) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujicom podstatné poru$enie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvidza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z d6vodu, Ze nie je schopny
realizovat” Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut’ ¢iel’ Projektu. Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznika povinnost vratit’ uZ vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢l. 10 VZP za podmienck
stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede mbZe Prijimatel tato vziat
spét’ iba s pisomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovedn4 doba je jeden mesiac odo diia, kedy je
vypoved doruteni Poskytovatel'ovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji
tkony smerujlice k vysporiadaniu vzdjomnych prav a povinnosti, najmid Poskytovatel vykona
tkony vztahujuce sa k finantnému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ vietku potrebnit siéinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajd ani
v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy podFa ods. 4 pismeno h) tohto
¢lanku.
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Clanok 10

1.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Priiimatel’ sa zaviizuje:

a)

b)

d)

g)

h)

vratit' NFP alebo jeho ast’, ak ho nevyéerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezuétoval celt sumu poskytnutého predfinancovania alebo zilohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevy3ujtica 40 EUR podrl'a § 33 ods.
2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrona sumu celkového nevy&erpaného NFP
alebo jeho Casti zposkytnutych zdlohovych platieb alebo z poskytnutych
predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vritit’ NFP alebo jeho €ast’, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poru3enie povinnosti znamena poruienie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism.
a), b), ¢) zdkona o rozpo¢tovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ast’ systémom
refundacie alebo na dhrnnd sumu celkového NFP alebo jeho gast’ neziétovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho ast, ak v sivislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohfadu na konanie alebo
opomenutie Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) a toto porudenie znamend Nezrovnalost’
a nejde o porudenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) zdkona o
rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvni pokutu podla 1. 13 ods. 1 VZP; vzhl'adom
k skutocnosti. Zze za Nezrovnalost’ sa povaZuje také porufenie podmienok poskytnutia
NFP, sktorym sa spdja povinnost' vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8
tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP
aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona o rozpoétovych pravidlach; suma
neprevy$ujica 40 EUR podlPa § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnd sumu Nezrovnalosti,

vrititt NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel' porusil pravidld a postupy verejného
obstardvania atoto porufenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstardvania alebo pravidla a postupy vzt'ahujice sa na obstardvanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespadd pod zdkon o VO; suma
neprevysujlica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho éast,,

vratit' NFP alebo jeho &ast’, ak porusil zakaz nelegdlneho zamestnavania podl'a § 33 ods.
3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujaca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit NFP alebo jeho ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo ak dosle k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP podPa ¢l. 9 VZP z ddévodu
mimoriadneho ukondenia Zmluvy o poskytnuti NFP ; suma neprevySujica 40 EUR
podr'a § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
ast,

vratit’ &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finanéného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podla &l 61
vieobecného nariadenia; vratit' iny &isty prijem =z Projektu v pripade, ak bol podas
Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢l. 65 ods. 8 vieobecného
nariadenia; suma neprevy3ujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF
sa v tomto pripade neuplatiiuje,
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1)  odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zakona o rozpoétovych
pravidlach vzniknuty na zaklade urofenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos™);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo
predfinancovania; suma neprevySujica 40 EUR podfa § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

J)  ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho €ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvilenej Ziadosti
o poskytnutie NFP s odchylkou presahujicou 5 % oproti schvdlenej hodnote, a to
Gmerne so zniZenim hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym
hlavaym Aktivitdm, ktoré prispievaji k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoétu sumy, ktord ma Prijimatel vratit' podl'a tohto
ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma neprevy3ujica 40
EUR podra § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho Cast’,

k) vrétit’ preplatok vzniknuty na zdklade zictovania Preddavkovej platby najneskdr spolu
s predloZenim dopliiujicich ddajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. .

V pripade vzniku povinnosti odvedu vynosu podla ods. 1 pism. i} tohto &lanku VZP sa
Prijimatel’ zavizuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za Uétovné obdobie) podla ods. 1
pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavazuje vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena G¢tovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost’ overenia Uétovnej zavierky auditorom v sGlade s ustanoveniami zdkona
o U¢tovnictve o overovani ultovnej zadvierky auditorom po roku, v ktorom bola dftovna
zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa zavizuje oznamit’ aj cez verejni Cast” ITMS2014+
Poskytovatelovi prisludnd sumu vynosu alebo &istého prijmu najneskor do 16. janudra roku
nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uftovna
zavierka, resp. v ktorom bola G¢tovna zavierka overena auditorom a poZiadat’ Poskytovatel'a o
informéaciu k podrobnostiam vratenia distého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. néty,
variabilny symbol). Poskytovatel' za%le tito informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri
realizacii thrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati disty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a V&as v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3
az 7 tohto ¢lanku VZP sa nepouZiji. Ak Prijimatel’ isty prijem alebo vynos Riadne a Vias
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) aZ g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP
a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vriteni NFP alebo jeho gasti podl'a ods. 3 aZ 7 tohto Elanku
VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho €ast’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP iniciativne
zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktori
za8le Prijimatel'ovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zdvéznému uplatneniu
niroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zéklade ZoV dochddza zverejnenim
ZoV Poskytovatelom vo verejnej &asti ITMS2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejne;
casti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikaénou elektronickou spravou
z0 systému ITMS2014+ na e-mailovii adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie
v¥yéku NFP, ktorti méa Prijimatel vratit’ a zaroveii uréi &isla 0étov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie vykonat'.
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10.

Prijimatel’ sa zaviizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia dorucenia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej &asti ITMS2014+. Defi doruenia vo verejnej Casti ITMS2014+
je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu »Odoslany dlznikovi* v systéme ITMS2014+, Diiom
nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej casti ITMS2014+ zacina plynat’ 60 driova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade zO¢tovania Preddavkovej platby je Prijimatel
povinny vrétit' najneskér spolu s predlozenim Dopliiujicich udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnema. Ak Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel”:

a) oznami poruenie pravidie! a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie
finan¢nej discipliny} alebo

b} ozndmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusecnie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

¢} postupuje podla § 41 ods. 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislunom organe (napr. na
sade).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoftovou organiziciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na téet
alebo formou rozpoctového opatrenia v stlade so Ziadost'ou o vratenie finanénych prostriedkov.

Pri realizdcii vratenia NFP alebo jeho ¢asti formou platby na uéet je Prijimatel’ povinny uviest
variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo
verejnej Casti [TMS2014+.

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je
tatnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pohl'adavku Poskytovatel'a vo¢i Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Prijimatel’a voli Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je moZné
vzajomne zapocitat’ podla podmienok § 42 zdkona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému
zapoc€itaniu neddjde z dévodu nestihlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu uréent
v ZoV uZ dorucenej PrijimateFov podla ods. 3 aZ 7 tohto &lanku VZP do 15 dnif od dorugenia
oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzdjomného zapoéitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktora okolnost’ nastane neskér. Ustanovenia ods. 3
aZ 9 tohto &lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sGvistacu s Projektom, zaviizuje sa

a) bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b) predloZit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadat’ tuto Nezrovnalost’ postupom podia ods. 3 az § tohto ¢l. VZP; ustanovenia
tykajiice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti m4 Prijimatel do 31. 08. 2027. Této doba sa prediZi ak nastant skuto&nosti
uvedené v ¢l. 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoénosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho &asti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vySku vritenia prostrednictvom verejnej Easti
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ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohladdvky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri realizdcii
Ghrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej asti ITMS2014+,

11. Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ticty alebo pri uskuto¢neni ihrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislu$ny zivizok Prijimatela
zostava nesplneny a finanéné vzt'ahy voéi Poskytovatel'ovi sa povaZuju za nevysporiadané.

12.  Proti akejkol'vek pohladivke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'addvkam
Poskytovatel'a voéi Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocitat” akukol'vek svoju pohladavku.

13. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho &asti podla odseku 4 tohto
tlanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak ¢o i len defi pdvodne; 60-diiove]j lehoty pripadne na
obdobie krizovej situacie podl'a § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak plati 60-dfiova lehota
splatnosti na vratenie NFP alebo jeho ¢asti. Krizovou situaciou je ¢as mimoriadnej situdcie,
nadzového stavu alebo vynimoéného stavu vyhldsenéhoe v stvislosti s ochorenim COVID-19 a
obdobie 3iestich mesiacov nasledujicich po ich odvolani. Zagiatok plynutia 120-dfiovej lehoty je
totoZny s diiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. zatiatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je uftovnou jednotkou podla zikona o  uftovnictve
sa zavizuje Gctovat’ o skutoénostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych Gétoch v ¢leneni podia jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme! v leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych Gétov v Eleneni podfa jednotlivych projektov, ak ugtuje v
sistave podvojného Gétovnictva,

b)Y v  Gétovnych  knihach podla § 15 zdkona o  uftovnictve
s0 slovnym a &iselnym oznafenim Projektu v €tovnych zapisoch, ak Gétuje v sistave
jednoduchého Gétovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je tovnou jednotkou podla zakona o uctovnictve, vedie evidenciu
majetku, zdvizkov, prijmov a vydavkov {pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona o G¢tovnictve)
tykajucich sa Projektu v O&tovnych knihdch podlfa § 15 ods. 1 zdkona o ultovnictve (ide
o G&tovné knihy pouZivané v slistave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a &iselnym
oznatenim Projektu pri zdpisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanic
zapisov a spdsob oceriovania majetku a zaviizkov sa primerane pouZiju ustanovenia zikona
o i¢tovnictve o Gétovnych zipisoch, i¢tovnej dokumentacii a spésobe oceiovania.

3.  Zaznamy v uftovnictve musia zabezpedit' (idaje na i¢ely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizacii Projektu, vytvorit zakiad pre narokovanie platieb
a ul'ahéit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

4, Prijimatel uchovédva a ochraiiuje G&tovni dokumentaciu podla ods. 1, evidenciu podla odseku
2 a ind dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zdkonom o uétovnictve a v lehote
uvedenej v &1, 19 VZP.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona €. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni
neskor¥ich predpisov.
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5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla &l. 72 vieobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om sp6sob monitorovania gistych prijmov z projektu podfa
¢l. 61 vieobecného nariadenia a vedenia ziznamov u Prijimatela, a to na Géely zdokladovania
a preukadzania skutocnosti tykajicich sa ¢istého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo izemia Slovenskej republiky, je povinny
viest” utovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku $tatu, na Gizemi
ktorého m4 sidlo alebo miesto podnikania.

7. Ak sa podla Vyzvy poskytuji finan€né prostriedky z NFP d'alej uZivatel'ovi, Prijimatel' je
povinny zabezpedit, aby bol uZivatel v zmluve medzi Prijimatel'om a uZivatefom viazany
zavizkami vyplyvajicimi z ods. 1 aZ 4 tohto €lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1. Opravneng osoby na vykon kontroly/auditu su najmi:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby,
b) Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu a nimi poverené osoby,
¢) Najvy3si kontrolny drad SR a nim poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kentroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Europskeho dvora auditorov.
f) Organ zabezpe&ujici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prislunymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sohrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych osdb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienck poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych Gdajov predloZenych
zo strany PrijimateTla a stvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, 0€innosti a ufelnosti poskytnutého NFP, désledné a
pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vritane dosiahnutych hodndt
Meratelnych ukazovatelov Projektu a d'alie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve
o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v silade so zikonom o finanénej kontrole
a audite a to najmé formou administrativnej financnej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly
na mieste. V pripade, ak si kontrolou vykondvanou formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel
Prijimatel'ovi ndvrh (iastkovej) spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, pri¢om Prijimatel’ je
opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom,
navrhnutym odporicaniam, k lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie priéin ich vzniku {d’alej len ,,prijaté opatrenia®) a k
lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu (€iastkovej) spravy alebo v navrhu spravy
z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimate!’ zaslal namietky
v lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi (Eiastkova) spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora
obsahuje vietky ndleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 zakona o finanénej kontrole a audite. Kontrola a
audit st skon€ené difom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim ¢iastkove] spravy je skonfena ta
¢ast’ kontroty/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny z
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dévodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit je skonéena/skonéeny vyhotovenim zaznamu s
uvedenim dévodov jej/jeho zastavenia. Zadznam sa Prijimatel'ovi nezasiela, ak medziéasom zanikol,

Prijimatel’ sa zavizuje, e umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu podTa prisluinych Pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najma zdkona
o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je pogas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukézat’ opravnenost” vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prisluSnych Pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpedit' pritomnost’ 0séb zodpovednych za Realiziciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit' zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najmi zo zdkona o finannej kontrole a audite,

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat kontrolwaudit u Prijimatela
kedykol'vek od d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehdt podla &l. 7 ods. 7.2.
zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené v &l. 140 vieobecného
nariadenia, a 1o o ¢as trvania tychto skutonosti. Poskytovatel je opravneny prerusit’ plynutie lehdt
vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finanénej kontroly pred jej
uhradenim/z(¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢l. 132 ods. 2 vieobecného nariadenia.

Osoby oprdvnené na vykon kontroly/auditu maju prdva a povinnosti upravené najmi v zikone
o finan&nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo strany
Prijimatel'a.

Prijimatel’ sa zavizuje informovat Poskytovatela o zacati akejkol'vek kontroly/auditu osobami
podla ods, 1 tohto ¢lanku odliinymi od Poskytovatela a si&asne mu zaSle na vedomie ndvrh spravy
z kontroly/sprdvu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vy$etrovania/konania tychto o0s0b =zakladajicich Poskytovatela
pristiipit’ k postupu prebiehajiceho skiimania podla Systému finanéného riadenia. Plnenim
informaénej povinnosti Prijimatel'om podl'a predchadzajlicej vety nenadobiida Poskytovatel Ziadne
povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijal’ opatrenia na népravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysle &iastkove) spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zrovef povinny zaslat’
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykonavajucoun kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na ndpravu
zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v &iastkove) sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a
na vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu predlozit
dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni. Plnenie informatnej povinnosti
Prijimatela podla ¢l. 4 ods. 7 prva veta VZP (v &asti tykajicej sa povinného informovania
o zisteniach epravnenych oséb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgéanov)
plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informagna povinnost’ Prijimatela mdZe byt
podl'a okelnosti konkrétneho pripadu &iastoéne alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmysle
predchadzajicej vety. Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’ a predloZit’ v lehote uréenej
opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo oséb uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatela alebo oséb uvedenych v ods. 1 tohto élanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opétovnej
kontroly/auditu tych istych skutognosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri
vykondvani kontroly/auditu st Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v ods. 1 tohto ¢l4nku viazané iba
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10.

platnymi pravnymi predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v3ak zivermi
predchadzajucich kontrol/auditov. Tym nie s nijak dotknuté povinnosti (tykajlice sa napriklad
povinnosti plnit' prijaté opatrenia) vyplyvajice z tychto predchadzajucich kontrol/auditov.
Povinnost' Prijimatel'a vratit NFP alebo jeho &ast’, ak tito povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vystedkom predchadzajiicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Zze Poskytovatel pri ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené in§titiciami/orgadnmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to
najmi za u¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zdujmov. Prijimatel’ sahlasi s tym,
aby udaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli si¢ast'ou systému ARACHNE
a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel' sa zarovent zavdzuje poskyinut’ Poskytovatel'ovi
akékol'vek dopliiujiice informécie, ktoré bude Poskytovatel’ poZzadovat’ v sitvislosti s preSetrovanim
informécii ziskanych v ramci systému ARACHNE

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLUADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE

POKUTY
1. Ak Prijimatel’ poruii svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informéacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny podla €l. 4 ods. 2 az 6, ¢1. 7 ods. 2, ¢1. 10a 11 VZP,

b) neposkytine Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’ vyplyva
Prijimatel’'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a &l. 6 ods. 6.1. zmluvy, z ¢1.8 ods. 13
a 14 VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej
Poskytovatelom, ktord nesmie byt’ krat¥ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z &lankov uvedenych v pism.
b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo
uréenej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt’ kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie
podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim akomunikaciou, na ktord je
Prijimatel povinny podla ¢l.5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvnd pokutu.
Zmluvni pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voci Prijimatel’ovi za poru3enie jednotlive)
povinnosti podla pism. a), b) ¢) alebo d} tohto odseku vo vy3ke zmluvnej pokuty 150 EUR za
kazdy, aj zacaty defh omeskania, aZ do splnenia porusenej povinnosti alebo do ziniku Zmluvy
o poskytnuti NFP, maximalne viak do vy3ky NFP uvedeného v 1. 3 ods. 3.1.1 pism. b) zmluvy.
Poskytovatel je opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu podl'a predchadzajlicej vety tohto odseku
v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP asicasne, ak
Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaZe
zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedentt povinnost” nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote,
ktora nesmie byt kratia ako lehota pre Bezodkladné pinenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatel'a na ndhradu skody spdsobenu Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami
o zmluvnej pokute.

2. Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavizuje uhradit Poskytovatefovi uvedie

Poskytovatel’ v ZoV.
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Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

L.

Opravnenymi vydavkami si vetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizéciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v &1.2 zmluvy a ktoré spiitaja vietky nasledujuce podmienky:

a)

b)

d)

g)
h)

vznikli potas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu do Ukontenia realizécie hlavnych aktivit Projektu) na realiziciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného &asového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskér 1. janudrom 2014 a boli uhradené najneskér do 31. decembra
2023,

v nadvéznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mozu byt aj vydavky na podporné Aktivity,
ktoré sa vecne viaZu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred Zadatim realizicie
hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1. 1. 2014 alebo po Ukondeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu, najneskor viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukon&enia realizicie hlavnych aktivit

Projektu alebo do podania zavere&nej Ziadosti o platbu, podra toho, ktora skutotnost’ nastane
skor;

patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpo&tu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmendch Projektu vyplyvajlicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v stlade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu asii s nimi v
sulade,

spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisludnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti vvdavkov a v zaveroch
z kontroly Verejného obstardvania bolo skonitatované, ¢ je moné vydavky pripustit’ do
financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodaévatelovi alebo zamestnancom Prijimatel'a (ak ide napr. o mzdové vydavky) pred
predlozenim Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31. 12. 2023 a zérovei boli opravnené
vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uétovnictva Prijimatela podfa
prislusnych Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;
podmienka dhrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela nemusi byt splnena
v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢l. 8 ods. 6 pism. ¢)
VZP, alebo ak sa t4to podmienka nevyZaduje s oh'adom na konkrétny systém financovania
v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vrétane pravidiel tykajicich sa Statnej pomoci podl'a €l. 107 Zmluvy o fungovani
EU;

st v stilade s principmi hospodamosti, efektivnosti, G¢innosti a uéelnosti;

sa identifikovateI'né, preukazatelné a si doloZené uftovnymi dokladmi, ktoré sd riadne
evidované u Prijimatel'a v siilade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany faktarami
alebo inymi 4&tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st riadne evidované
v i¢tovnictve Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
vydavky musia byt’ uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt doloZené najneskor pred
ich predloZzenim Poskytovatelovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skutotnost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohladom na konkrétny systém
financovania; pre ¢ely thrady Preddavkovej platby, sa za a¢tovny doklad povazuje aj doklad,
na zdklade ktor¢ho je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodavatelovi,
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i) navzdjom sa {asovo avecne neprekryvaji aneprekryvajG sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobidatel’ vykonaval kontrolu nad preddvajicim podfa ¢l. 3 Nariadenia Rady (ES) €.
139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi {Nariadenie ES o fuziach)
alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych pric musi byt vykonané v silade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi ¢l. 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s
Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujticimi oblast’ verejného obstaravania
alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov astavebnych pric
nespadajticich pod rezim zakona o VO, vzdy za ceny, ktoré spifiaji kritérium hospodarnosti,
ucelnosti, Géinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z €. 33 Nariadenia 2018/1046 a z §
19 Zakona o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy;

k) s vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP sa zaokrithlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespitia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie s spésobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP a o takto vy&islené
Neopravnené vydavky bude zniZena suma pozadované na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo
zvy3nej Casti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podrla ods.
1 tohto éldnku zisti osoba opravnend na vykon kontroly a auditu uvedena v €l. 12 ods. 1 VZP,
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ zodpovedajicu takto vyéislenym Neopravnenym
vydavkom v stilade s €l. 10 VZP pri redpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok
v plnej vyske, bez ohl'adu na skutoénost’, Z¢ povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako
Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa
opidtovnej kontroly/auditu uvedené v €l. 12 ods. 9 VZP sa vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

L

Uty Stitnej prispevkovej organizicie, subjektov zo sikromného sektora vritane
mimovlidnych organizicii a iéty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v ods. 2 aZ 4 tohto &lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na uet vedeny v EUR
(dalej len ,cet Prijimatela“). Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny ucet
vedeny v EUR (d'alej len ,Gcet Prijimatela“). Prijimatel’ realizuje 0hradu Schvilenych
opravnenych vydavkov z Gétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo tiétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty rozpoétovej organizacie v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny
Gcet (d’alej len ,,osobitny uéet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je
ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriad'ovatela, a to do piatich dni od
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pripisania tychto prostriedkov na osobitny (i¢et. Zriad'ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP
na Prijimatefom uréeny tucet (dalej len ,,4¢et Prijimatel'a®), z ktorého Prijimatel realizuje
dhradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
osobitného Uétu a Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). Ak zriad’ovatel’ neprevedie NFP na rozpo¢tovy vydavkovy tiéet Prijimatel’a,
a vydavky potrebné na financovanie uréenych tcelov sii zabezpetené v rozpotte Prijimatela,
zriad'ovatel dd pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady
opravnenych vydavkov z inych G¢tov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uity prispevkovej organizicie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkovi organizicia neZiada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu od
zriad’ovatela

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny
acet (dalej len ,cet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje thradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z uétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho
rozpottu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
{Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na Realizdciu aktivit Projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutic NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (d’alej len ,0¢et Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoétu svojho zriad'ovatel'a, a to
do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel’ nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatelom uréeny udet, z ktorého Prijimatel’ realizuje Ghradu Schvalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svajho rozpottu. Cislo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpery).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ G¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do finan&ného
ukontenia Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoved4 za hradu vietkych nakladov spojenych s realizdciou platieb na a z tohto
uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena O¢tu Prijimatefa je moZna az
po pisomnom sihlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujlicej banky podla
predchédzajiicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi do dita vykonania zmeny fi¢tu
Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundicie médZe Prijimatel realizovat’ uhrady Opravnenych
vydavkov aj zinych G&tov otvorenych Prijimatefom pri dodrZzani podmienck existencie G&tu
Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit PoskytovateTovi identifikaciu
tychto Gttov.,

V pripade poskytnutia NFP systémom refunddcie s troky vzniknuté na 0¢te Prijimatel’a prijmom
Prijimatel’a.
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Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st urotené, Prijimatel je povinny otvorit' si ako i¢et Prijimatela osobitny ucet na
Projekt (d'alej len ,.osobitny et na Projekt). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov na
tomto osobitnom uéte na Projekt vysporiadat’ podla &). 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného i&tu na Projekt podl'a predchddzajliceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na Realizaciu
aktivit Projektu mdZu prechadzat’ cez tento osobitny u¢et na Projekt. V takomto pripade je
Prijimatel’ povinny najneskér pred vykonanim dhrady zévazku vloZit' vlastné zdroje Prijimatela
na tento osobitny G¢et na Projekt a predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného i¢tu na Projekt
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechddzaju cez tento osobitny (i¢et na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému
vydavku dolo¥it’ Poskytovatel'ovi vypis z iného O¢tu otvoreného Prijimatefom o hrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby mozZe Prijimatel realizovat’ 3pecifické typy
vydavkov aj ziného G&tu otvoreného Prijimatel'om v silade s prisludnymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi identifikiciu iného w&tu otvoreného
Prijimatel'om, zktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov. Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatel'a, resp. PriruCke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiocom odseku vznika prevodom
prisluinej ¢asti NFP z uétu Prijimatel'a na iny aet otvoreny Prijimatel'om, definovany
v predchadzajucom odseku a Ghradou zavizku alebo thradou 3pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela,
uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdze byt realizovand aj z uctov tohto subjektu pri
dodrzani podmienky existencie G&tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ Schvédlené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpog&tu. Prijimatel’ je povinny ozndmit' Poskytovatelovi identifikaciu gtov,
z ktorych realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov za pedmienky dodrZania pravidiel
vztahujicich sa na 3pecifické vydavky a dGroky.

Clinok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast’ (d'alej aj ,,platba‘) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zdklade Prijimatel'om predloZenych nevhradenych u¢tovnych dokladov /
asti uStovnych dokladov v lehote splatnosti zavizku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zdklade
drobnych hotovostnych thrad a/alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych uhrad spravcovi
dane, pritom vlastné zdroje Prijimatel'a mbzu byt uhradené Dodavatel'ovi Projektu aj pred
pripisanim finanénych prostriedkov na tGéte Prijimatela za poskytnuté predfinancovanie.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom predfinancovania si upravené
v prisludnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizujll
dodrziavat’.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie

predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zatati realizicie aktivit Projektu
anadobudnuti Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost oplatbu (poskytnutie
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predfinancovania) musi byt' v stlade srozpo&tom Projektu. Prijimatel’ v ramci formulara
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie ndrokovani sumu finanénych
prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe & 3 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj neuhradené
uctovné doklady / €asti d¢tovnych dokladov (faktira, pripadne doklad rovnocennej dékazne;
hodnoty, resp. ich képia) prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevantnii podporni dokumentéaciu,
resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to
vlehote splatnosti tychto Gétovnych dokladov. Jeden rovnopis w&tovnych dokladov si
ponechdva Prijimatel. Ak st sifastou vydavkov Prijimatel'a aj hotovostné dhrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prisluiné
u¢tovné doklady, ktoré potvrdzujii hotovostnu thradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel
méze do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnit' aj hotovostnid alebo
bezhotovostnii Uhradu dafiovému vradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v silade
so zdkonom ¢&. 222/2004 Z. z. odani zpridanej hodnoty v zneni neskorich predpisov
a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel je povinny uhradit’ Dodavatelom Gétovné doklady suvisiace s Realizdciou aktivit
Projektu najneskor do 5 pracovnych dni odo dfia pripisania prisluinej platby na Géet Prijimatela.
Urok z ome&kania s Ghradou zaviizku vo&i Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel”.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vviku
za¢tovat, a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na uet Prijimatela.

Prijimatel zutuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z uétu potvrdzujucom prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujlicimi skutoéni whradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zictovanie predfinancovania) — vypisom z (i¢tu alebo prehliasenim banky o thrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodufene vykazovanych
prostrednictvom pausilnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausdlnej sumy. V rémci Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné
hotovostné a bezhotovostné Uhrady vodi dafiovému uradu v pripade prenesenej daiiovej
povinnosti v stlade so zikonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorgich
predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie
je povinny opitovne predkladat’ tie isté doklady potvrdzujlice hotovostnii alebo bezhotovostnd
vhradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predloZit’
Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu (zitovanie predfinancovania), Ak bole
predfinancovanie poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vy€lenenej asti narokovanych
finan¢nych prostriedkov z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania}, je
Prijimatel’ povinny zi€tovat kazdd jednu poskytnutu platbu predfinancovania samostatne (t. j.
predloZit’ samostatni Ziadost’ o platbu — zittovanie predfinancovania). Nezu¢tovany rozdiel
poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskér do 10 dni) od uplynutia lehoty
na zioétovanie vratit na fidet uréeny PoskytovateFom. Podrobnosti vratenia nezi¢tovaného
rozdielu predfinancovania stanovuje prislu$na kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finan¢né prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
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10.

11

12.

13.

uvedenym v &l. 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,, spravnost’ a kompletnost’ Gidajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych ddajov
uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skuto&nosti dozvie, vratit’; ak sa o skutoCnosti, Ze doglo k vyplateniu alebo schvileniu
platby na zéklade nespravnych alebo nepravych ddajov dozvie Poskytovatel, postupuje podl'a
&l. 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zdkona o finanénej
kontrole a audite a €l. 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel’ je povinny sa na icely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zikona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchidzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zi&tovanie predﬁnancovama) schvali
v plngj vyske, schvdli v zniZenej vyike, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) moZe ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktarych je potrebné
pokratovat v kontrole, vy&lenit, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia,, resp.
vo Vynimke zo Systému finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohéznehe fondu a
Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo dia
08.04.2020 (d'alej ako ,,Vynimka™). Prijimatelovi vznikne nérok na schvalenie Ziadosti
o platbu (z(¢tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba
ak poda tiito Ziadost o platbu Gplni a spravnu, a to aZ v momente schvalenia sihrmnej Ziadosti
o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifikatného organu.

Predfinancovanic sa poskytuje a? do momentu dosiahnutia maximdine 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost’ o platbu {zi¢tovanie predfinancovania)
predlozena vramci Realizdcie aktivit Projektu plni funkciv Ziadosti o platbu (s priznakom
zavereénad).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom
Prebiehajiiceho skimania, Poskytovatel' mbze pozastavit schvalovanie dotknutych vydavkov
a7 do casu ukonéenia Prebichajiceho skimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka Prebichajice
skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi
schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajice
skiimanie netyka), a to az do &asu ukonéenia prebichajiceho skumania.

Poskytovatel' je opravneny, v pripade potreby potas vykonu kontroly Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), vy¢lenit' / technicky vyélenit’ &asti narokovanych finanénych
prostriedkov z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania). V pripade systému
predfinancovania je mo2né narokované finan¢né prostriedky vy¢€lenit’ len na Grovni uétovného
dokladu.

Ak vznikne nezudtovany rozdiel poskytnutého predfinancovania v désledku neukonten¢ho

prebichajiiceho skimania, prijimatel’ nie je povinny vratit nezuctovany rozdiel platobnej
jednotke az do ukon&enia prebiehajiceho skumania.
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Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIER

1.

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj .platba”) systémom
zalohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu {poskytnutie zilohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladd Prijimatel v EUR. Podrobnosti a detailné
postupy realizécie platich systémom zilohovych platieb si upravené v pristudnej kapitole
Systému finangného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizujl dodr#iavat.

Prijimatel po Zacati realizicie aktivit Projektu a nadobudnuti Gginnosti Zmluvy o poskytauti
NFP, predklada Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) maximalne
do vySky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej vynimky sa maximalna vy3ka zalohovej
platby vypo¢ita ako 40 %  z celkového nenavratného finan¢ného prispevku zniZeného o uZ
poskytnutii ¢ast’ nenavratného finanéného prispevku systémom refundécie. Pri vypolte sa
nezohladfiuje poget mesiacov realizécie projektu.

Pravidld pre vypofet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidla poskytnutia nasledujice;j
zalohovej platby sii uvedené v prislusnej kapitole Systému finan&ného riadenia.

Po poskytnuti zilohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdu jednu poskytnutil zalohovu platby
priebezne z(ctovavat', priom najneskér do 12 mesiacov odo diia pripisania platby na déte
Prijimatela je Prijimatel’ povinny zi&tovat’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zalohovej
platby.

Vramei formuldra Ziadosti o platbu (zactovanic zdlohovej platby) Prijimatel uvedie
deklarované vydavky podra skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so
Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj Gftovné doklady
preukazujice uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (z(étovanie zalohovej
platby) a relevantni podpornid dokumenticiu, ktorej minimélny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a Poskytovaterl.

Zalohova platbu je moZné zuétovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (ziétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zitovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby
vlehote 12 mesiacov odo dha pripisania finanénych prostriedkov na &te Prijimatela sa
vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pri¢om kaZdG predkladann
Ziadost' o platbu (zéitovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstariej poskytnutej
nezatovanej zalohovej platbe.

PrijimateT je oprévneny poZiadat' o d'al3iu zdlohovu platbu najskdr sucasne s podanim Ziadosti
o platbu (zii¢tovanie zdlohovej platby). Poskytovatel' zabezpei poskytnutie platby na ziklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aZ po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zi¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajtica zélohova platba nebola poskytnuta v maximélnej moznej vyike, Prijimatel
mdZe poZiadat’ o d'aliiu zilohovi platbu vo vyske suétu Certifikaénym organom schvélene;
vysky NFP a sumy rovnajiicej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajice;
poskytnutej zalohovej platby. Stget tychto prostriedkov, a teda vySka moznej zélohovej platby,
Je maximalne 40 % z celkového nenavratného finanéného prispevku zniZeného o uz poskytnuti
cast’ NFP.
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9.

10.

11.

12.

13.

14,

15.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (zd¢tovanie zdlohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na zictovanie, Prijimatel
méZe takto identifikovani nezG&tovani sumu zaétovat’ predioZenim dalSej Ziadosti o platbu
(zO&tovanie zalohovej platby) svydavkami minimdlne vo vyske identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Prijimatel mdZe tento postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 12-
mesacnej lehoty na zultovanie; podrobnosti si upravené v prisluinej kapitole Systému
finan&ného riadenia.

Ak Prijimatel nezi¢tuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 12 mesiacov odo diia pripisania
platby na G&et Prijimatela, a to ani vyuZitim moznosti podl'a predchdzajiiceho odseku VZP,
Prijimatel’ je povinny najneskdr do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit sumu
neztétovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zU&tovanie zélohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zu€tovanie, Prijimatel je povinny
vratit' sumu neziiétovaného rozdielu poskytnutej zdlohovej platby v stilade s &l. 10 tychto VZP.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &l. 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za
pravost, spravnost a kompletnost’ Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je
povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoénosti dozvedel, vratit'; ak sa o skuto€nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby
na zaklade nespravnych alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovate!, postupuje podla ¢l. 10
VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat' kontroiu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 zdkona o finanénej
kontrole a audite a &l. 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel’ je povinny sa na ucely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zikona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost’ o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby) schvali v plne)
vyike, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi zo Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
zélohovej platby) mdze &ast narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokraovat’ v
kontrole, vy&ienit' a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke.
Prijimatelovi vznikne narok na schvilenie Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) iba
ak podé tiato Ziadost' o platbu Gplnd a sprivnu, a to aZ v momente schvalenia stihmnej Ziadosti
o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatela a Certifikaéného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytujii aZ do dosiahnutia maximalne 100 % aktulnej
vyiky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel
povinny zadtovat’ cely zostatok NFP postupom podla ods. 4 aZ 12 tohto élanku VZP. Posledna
Ziadost o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby) predlozend v ramci Realizdcie aktivit Projektu
plni funkeiu Ziadosti o platbu (s priznakom zivere€nd).
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16.

17.

I8.

19.

Ak Ziadost' o platbu (zdétovanie zalohove] platby) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom
Prebiehajuceho skimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZ do
¢asu ukoncenia Prebichajiceho skimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytovatel méze poskytnit’ d'aliu zalohovu platbu
aj bez predchadzajiceho schvalenia Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) v stlade s
Vynimkou zo Systému finanéného riadenia $trukturalnych fondov zo dita 08.04.2020.

Ak do8lo k médrnemu uplynutiu pdvodne dohodnutej 9-mesalnej lehoty na ziiétovanie zalohovej
platby, ktord sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na 12 mesiacov,
nepovazu_]e sa to za omeskanie Prijimatel'a za predpokladu, ¢ spini svoje povinnosti v tejto
prediZenej 12- -mesatnej lehote. PrediZenim lehoty na 12 mesiacov nie je zaciatok plynutia tejto
lehoty dotknuty.

Poskytovatel' je oprivneny, v pripade potreby pocas vykonu kontroly Ziadosti o platbu
(zii¥tovanie zalohovej platby), vy¢lenit' / technicky vy&lenit’ &asti deklarovanych vydavkov z
predloZenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby). V pripade systému zalohovych
platieb je mozné deklarované vydavky vyélenit na urovni deklarovaného vydavku.

Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho gasti (dalej aj ,platba™) systémom
refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu buda
pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opriavnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie st upravené v prisluinej
kapitole Systému finan&ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodrziavat’,

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na zaklade Ziadosti
oplatbu, ktorG Prijimatel' predkladd vEUR po Zakati realizicie aktivit Projektu apo
nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramei formuléra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky pedla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou
o platbu predloZit aj Gétovné doklady preukazujiice hradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a relevantnii podporni dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel' je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat" vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &l. 14 VZP, Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ Gidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
zéklade nepravych alebo nespravnych uidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutognosti dozvedel, vritit’; ak sa o skutodnosti, Ze do¥lo k vyplateniu platby na ziklade
nespravnych alebo nepravych idajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla&l. 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykenat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zakona o finan¢nej
kontrole a audite a &l. 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel’ je povinny sa na Géely
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vykonu kontroly riadit’ § 21 zékona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchadzajiceho odseku Ziadost' o platbu schvili
v plnej vy3ke, schvali v zniZenej vyike, zamietne alebo pozastavi, pricom {ast’ narokovanych
vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, mdze vy¢lenit), a to v lehotach uréenych
Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke. PrijimateTovi vznikne narok na vyplatenie
platby iba ak pod4 viplna a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvalenia sthrnnej
Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom, ato len vrozsahu Schvilenych opravnenych
vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikatného organu.

7. Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajuceho skimania,
Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZz do &asu ukonenia
Prebiehajiceho skiimania.

8. Poskytovatel je oprdvneny, v pripade potreby potas vykonu kontroly Ziadosti o plathbu
(priebeZna platba), vy&lenit / technicky vy¢lenit’ ¢asti deklarovanych vydavkov z predloZenej
Ziadosti o platbu (priebeZna platba). V pripade systému refundacie je moZné deklarované
vydavky vyélenit’ na drovni deklarovaného vydavku.

Clinok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na u&et Prijimatela sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predloZit elektronicky v ITMS2014+, je Prijimatel
opravneny predloZit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (G¢tovné doklady, vypisy z
(¢tu, podporna dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo ich képie).

3. Jednotlivé systémy financovania sa mdZu v rdmei jedného Projektu kombinovat’. Kombinacia
vietkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém predfinancovania a
systém refundicie navzijom) je mozna pre vietkych prijimatelov, za dodrZania podmienok
definovanych vo Vynimke, v Systéme finanéného riadenia a vo Vyzve.

4, V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu
sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran su¢asne pouziji ustanovenia ¢l. 17a aZ 17¢
VZP pre dané systémy financovania a dané¢ho Prijimatel'a vo vzajomnej kombinacii.

5. Ak ddéjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemdZe
Prijimatel’ kombinovat' spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie a/alebo
s vydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v ramci jednej Ziadosti o platbu.
V takom pripade Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost o platbu (zi¢tovanie zalohovej
platby} a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna platba — refundacia) a/alebo samostatne
Ziadost' o platbu (zaétovanie predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania
vramei jedného projektu, Prijimatel’ ozndmi identifikované rozpotové polozky Projektu
Poskytovatel'ovi tak, Ze je jednoznatne uréené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované
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ktorym systémom financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania
sa predklada Ziadost o platbu (s priznakom zavere&na) len za jeden z vyuZitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ DodavateFom pomerne z kazdého u&tovného dokladu podl'a
pomeru stanoveného v ¢l. 3 ods. 3.1. pism. ¢) zmluvy, pricom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel” hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit' vyiku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne vo vyske 0,01 % z maximdlnej vysky NFP uvedenej
v Zmluve o poskytnuti NFP v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &1. 3 ods. 3.2. zmluvy
tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnna
sumu celkového nevyCerpaného alebo nesprévne zaétovaného NFP alebo jeho ¢&asti
z poskytnutych platieb, pri¢om Poskytovatel' méZe tieto &iastkové sumy kumulovat' a pri
prekrofeni sumy 40 EUR vymahat' priebene aiebo aZ pri poslednom zi&tovani zalohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejie postupy a podmienky, vritane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajlice sa systémov financovania (platieb) si uréené Systémom finanéného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany z4vizny, ako to vyplyva aj z &l. 3 ods. 3.3. pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na ugely tejto Zmluvy sa za (hradu G¢tovnych dokladov Dodédvatelovi mdZe povaZovat aj:

a} uhrada uCtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodévatel’ posttpil pohPadavku
voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 aZ § 530 Obgianskeho zikonnika,

b) Ghrada ziloznému veritefovi na zéklade vykonu ziloZného prava na pohladdvku
Dodavatel'a voti Prijimatelovi v siilade s § 151a aZ § 151 me Ob¢ianskeho zakonnika,

c¢) uhrada oprivnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodévatelovi v zmysle
vieobecne zdviznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladidvok Dodéavatefa a Prijimatela vsulade s § 580 aZ
§ 581 Obkianskeho zakonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zikonnika,

e) ak Prijimatel neméZe splnit’ svoj zavizok veritel'ovi, pretoZe veritel je nepritomny
alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma oddvodnené pochybnosti, kto je veritel'om,
alebo veritel'a nepozna, nastavaju 0¢inky splnenia zavizku, ak jeho predmet Prijimatel
uloZi do notarskej uschovy na ucely splnenia zavizku. VynaloZené potrebné naklady s
tym spojené znasa veritel’.

11. V pripade, ze Dodavatel postiipil pohl'addvku vo&i Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524
aZ § 530 Obgianskeho zdkonnika, Prijimatel v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi
aj dokumenty preukazujiice postapenie pohl'adavky Dodévatela na postupnika.

12. V pripade Uhrady zdvizku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zilozného prava na
pohladdvku Dodavatel'a voti Prijimatelovi vsulade s § 151a az § 151me Ob&ianskeho
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zdkonnika Prijimatel vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujtce vznik zilozného prava.

13. V pripade uhrady zaviizku Prijimatel’a opridvnenej osobe na zidklade vykonu rozhodnutia voci

Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumenticie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie),

14. V pripade uhrady zavizku Prijimatel'a oprdvnenej osobe (verite[ovi) na ziklade uloZenia

predmetu zavizku medzi Prijimatelom a veritel'om do notirskej uschovy v zmysle Pravnych
predpisov SR Prijimatel’ v rdmei dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi notarsku zépisnicu a
dokumenty preukazujlice vykonanie uloZenia predmetu zaviizku do notarskej uschovy.

15. V pripade zapoditania pohladavok Dodavatela a Prijimatela vsialade s § 580 az

§ 581 Obtianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapoéitanie pohladavok.

16. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii niektorého

z vy§§ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpoétovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zéroverl nevzt'ahujd ani na
pohladavku podra ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clinck 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovdvat’ Dokumenticiu k Projektu do uplynutia lehdt podla ¢l 7 ods. 7.2.
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob podla ¢l. 12 VZP.
Stanovena doba podl'a prvej vety tohto &lanku méze byt automaticky predizena (t. j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia
Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené v ¢l.140 v3eobecného
nariadenia o ¢as trvania tychto skutoénosti, Porufenie povinnosti vyplyvajicich z tohto Elanku je
podstatnym porulenim Zmhuvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné Gctovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podla ods. 4 a 5 tohto ¢élanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoltu sumy
vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v silade s
§ 24 zakona o G¢tovnictve.

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v EUR na udet
dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v defi
odpisania prostriedkov z 0¢tu, tzn. v deil uskutotnenia uétovného pripadu. Tymto kurzom
prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zUftovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penaZné prostriedky v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v cudzej
mene na uéet dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referentny vymenny kurz
uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centridlnou bankou v defi predchidzajici diiu uskutoénenia
uétovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti
o platbu (za&tovanie predfinancovania, ziétovanie zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu —
refundacia).
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Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defl zdanitelného plnenia uvedeny na Gétovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) uplatni postup podla ods.
2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeine sledovat’ a kumulativne
naritavat’ kladné a zipomi hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zivereény
kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny priloZit' k Ziadosti
o platbu (s priznakom zavereCnd). Ak zo zdvereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatela kurzova strata, méZe v rimci Ziadosti o platbu (s priznakom zévere&na) poziadat' o jej
preplatenie. Ak zo zdvereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatel’a kurzovy zisk,
Prijimaterl je povinny tato sumu vrétit’ v sulade s ¢1. 10 VZP. Postup podfa tohto odseku sa uplatni,
len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZiia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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MONISTERSTVO
INVES 130 RECIOM AL NS 201758
A NFORMATIZACH
SLOVENSKE} REPUBLIKY

PREDMET PODPORY NFP

Prilcha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nizov projektu: R2 Saca — Kosické Ofany, I. a I, Usek

Kod projektu: 311061BPA4

Kod ZoNFP: NFP311060BPA4

Operaény program; 311000 - Operaény program Integrovana infrastruktura

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionéineho rozvoja

Priotitna os: 311060 - Cestna infrastruktura (mimo TEN-T CORE)

Konkrétny ciel’ 311060011 - 6.1 Odstranenie klucovych azkych miest na cestnej infradtruktdre TEN-T prostrednictvorm vystavby novych

usekov rychlostnych ciest

Kategérie regiénov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel’ 311060011 - 6.1 Odstranenie kluovych tizkych miest na cestnej infrastruktire TEN-T prostrednictvom vystavby
novych Usekov rychlostnych ciest
Obhlast intervencie: 031 - Iné narodneé a regionalne cesty (novo vybudované)
Hospodarska cinnast: 08 - Stavebnictvo

ITMS H Predmet podpory 126
2.12.202198.13



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost eod
1.12. 2021

Refundacia: 1BAN Banka Platnost od

1.12.2021

3.A Miesto realizacie projektu

Platnost do
31.12.2023
Platnost do

31.12.2023

P.E.  S5tat Regién

(NUTS 1)
1. Slovenske Vychodné Slovensko
2. Slovensko VWichodné Slovensko

3 Slovensko viychodné Slovensko
4, Slovensko Vychodné Slovensko
5. Siovensko Vychodné Slovensko
6. Slovensko Vychodneé Slovensko
7. Slovensko Vychodné Slovensko
8. Slovensko vychodné Slovensko
9, Slovensko vychodné Slovensko
10. Slovensko Vychodné Slovensko
11, Slovensko Vychodné Slovensko
12. Slovensko Vychodné Slovensko

13, Slovenska Vychodné Slovensko

14, Slovensko vychodné Slovenske

Vyisi uzemny celok
{NUTS III)

Kogicky kraj

Kosicky kraj

Kogicky kraj

Kosicky kraj

Kasicky kraj

Koséicky kraj
Kosicky kraj
Kosicky kraj
Kogicky kraj
Kogicky kraj
Kosicky kraj
Kosicky kraj
Kogicky kraj

Kosicky kraj

Okres
(NUTS 1v)

Kogice I

Kogice Il

Kosice IV

Kosice IV

Kosice IV

Kosice - okolie
Kogice - okolie
Kosice - okolie
Kosice - okclie
Kosice - okolie
Kosice - ckolie
Kosice - okolie
Kosice - okolie

Kogice - okolie

Obec

Kosice - mestska éast Saca

Kogice - mestska tast
Kogicka Nova Ves

Koéice - mestské Cast Barca

Kogice - mestska cast
Krasna

Kosice - mestska cast
Sebastovce

Haniska
Koksov-Baksa
Kosicka Polianka
Kosické Ofsany
NiZna Hutka

Sady nad Torysou
Sokolany

Valaliky

VyEna Hutka

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidovang

Predmet podpory
222021913

e



4. Popis cielove] skupiny

Ciefovi skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevzfahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dlZka realizacie hlavnych aktivit projeltu (v mesiacoch):
Zatiatok realizicie hlavnych aktivit projektu (zatiatok realizacie prvej hlavnej aktiity):

Ukon€enie realizicie hlavnych aktivit projedctu (koniec realizacie postednej hiavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukonguje v rovnaky cas):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom Gzemi OP

67

6.2017

12.2022

Subjeld: NARODNA DIALNICNA SPOLOCNOST, A5, Identifikétor (1E0):

Hlavne aktivity projektu
1. A495BPA400001 - Projektovd priprava
Podporné aktivity projektu

Podpomné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpomych aktivit: Popis podpornych aktivit:

35919001

Aktivita €. 2 Riadenie projektu- projektové riadenie je zabezpe&ené internymi kapacitami (zamestnancami) Ziadatefa

(NDS). Zaciatok realizcie aktivity je 06/2017 a ukonéenie 12/2022.

Aktivita €. 3 Publicita a informovanost- aktivita je realizovana interne prostrednictvom zamestnancov Narodnej diafniénej
spolo€nosti a.s. v silade s , Manudlom pre informovanie a komunikdciu”. Vietky relevantné informicie tykajuce sa napr.
schvalenia projektu, vyiky prispevku a pod. s0 zverejnené na internetove] stranke Narodnej dialniénej spoloénosti, a.s. —
www.ndsas.sk a su tieZ dané tlacovym agentiram (TASR, SITA). Zatiatok realizacie aktivity je 10/2021 a ukonéenie

12/2022.

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 311060011 - 6.1 Cdstranenie klucovyeh uzkych miest na cestnej infragtruktire TEN-T prostrednictvom vystavby

novych usekov rychlostnych ciest

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného t1izemia OP

Nezaevidovane

ITMS Predmet podpory
2122021893



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratefnym ukazovatelom projektu

Kéd: P0366 Mernd jednotka: potet
Meratelny uknzovatel: Potet realizovanych dokumentacii, analyz, §tudii a Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
sprav v suvislosti s pripravou, implementéciou, )
monitorovanim a hodnotentm projektu Celkovi cielovi hadnota: 60000
Typ zivislosti ukazovatels: Sdcet
Subjekt: NARODNA DIALNICNA SPOLOCNOST, A.S. Identifikitor (IE0): 35919001
Konkrétny ciel: 311060011 - 6.1 Odstranenie kficovych uzkych miest na cestnej infraitruktire TEN-T prostrednictvem vystavby novych
usekov rychlostnych ciest
Typ aktivity: 49531106001 -+ B. Projektova priprava
Ciefova hodnota
Hiavné aktivity projektu: 4958PA400001 - Projektova priprava 6
] ’ - r -
6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
Kod Nazov Memai jednotka  Celkovi cielovi Priznak Relevancia k HP Typ zivislosti
hodnota rizika vkazovatela
P0366 Pocet realizovanych dokumentacii, potet 6,0000 Ano N/A Suéet

analyz, 5tadil a sprav v suvislosti s
pripravou, implementaciou,
manitorovanim a hodnotenim
projektu

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS Predmet podpory 425
2.12.2021 913



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Collcovh viika oprinnentch vidavio
Konkrétny ciel: 311060011 - 6.7 Odstrénenie kudovych Gzkych miest na cestnej infradtruktire TEN-T 5762 900,00 €
prostrednictvom vystavby novych tsekov rychlostnych clest
Typ aldivity: 49531106001 - B, Projektové priprava § 762 900,00 €
Hlavné aktivity projektu: 1. 495BPA40000T - Projektova priprava 5 762 900,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydaviku: 1.1-021 - Stavby 5762 900,00 €
Mermi jednotks MnoZstvo Jednotkovd suma Sums
PodpoloZka vydavku: 1.1.1 - Projektava dokumentdcia EUR 5762 900.00 €
Nepriame vydavky
Cellcovi vyika oprivmanych vydavikor
Konkrétny ciel: 311060011 - 6.1 Odstranenie kfuEovych tzkych miest na cestnej infradtruktire TEN-T 0,00 €
prostrednictvom vystavby novych tisekov rychlostnych ciest
Podpomé aktivity: 1. 311BPA4P000} - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 000 - Bez vydavkov 0,00 €
Memi jednotia MnoZstvo Jednotkovi suma Suma
PodpoiloZka vydavku: 1.1.1 - Riadenie projektu, publicita a EUR DO0€
informovanast’
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyEka opravnenych vydavkov: 5762 900,00 €
Celkovi vyika opravivenych vidavkov pre projekty generujiice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a S$R: 100,0000 %
Maximilna viika nenavratného finanéného prispevku: 5762 900,00 €
Vyska spolufinancovania 2 viastnych zdrojov prijimatefa: 000 ¢
Predmet podpory 5z5%

S

2.12.2021 913



Feaana ¢ 3 2oy o poskytn A NI Podeobiny respodet projeku

Podrobny rozpoéet projektu pre projekt negenerujici prijem

Nazov priflimatela: MNarodng dialniéna spelofnost, a.6.

N&rov projeki: RZ Saca - Kodicka Ofkany. I, 8 Il, usek

Priona os: [Friona o8 6 - Cestna infrastruktisa jmimo TEN-T CORE}

Spoiufinsncovanie Spolufrnancoreniy Plascs OFH
Spalufinancovanis NFP 3 COV Spolufinencavanie Splerfteran e .
HM_E 1N800% oy Bl £ COV (%) &5.00% uannmv?,_ 15 0% visstngch rdrofov 1 00a% “ﬂi!\iﬁt m‘,.b! Ane 1 AT 448 NG
Celkové oprivnand 2 toha Naoprivnand
. Skupina Mernd | Pobet | Jadnotkavi cans Cena calkom Cena calkom Viasiné rdraje
Nazov vydavku widavkov | jednota| MJ | bezxDPH{EUR) | ber DPH (EUR} = DPH (EUR) widavky NFP 2Zdeo] £V Zdeo} SR Zdroj Pro-rata prifimatera vidavky (EUR) Vecny popls wdaviar Poznimba
{EUR) {EUR) (Mimo DPH)
11y 2 @ 0 15} ®=2x5) 761D ® 9= 8 K NFP) EU =8 s %ED) BR=8x %8R Pro-rala = 9 x %PR VZ =82 %z o an 12)

evné aketvise projers . 1 " o o — §
¥ cdme1 200 bola obuarans DAF, B2, [F,
AT 2 XD potre b na rabespedense
i ahitathet Uhzy propktor tamrrath ] Frealiovans vareine aniLatxane -
e e Kolite Sars KOl i i sk e Stanowtinh e
vt erburert | cabuase uramete iy s winetvm

Propeltovd priprava 021 Stavby subor von € BY? 74500 8 A72 24500 B 246 694,00 5 762 900 00 5 767 000,00 4 HiH 384 00 HE-L 0 00 [ o 1100 345,00 ”n.z vaulen D3F. B OF v celtenn uchadtatom a v wulade s vdajmy,
a;n 245 00 HUR ber DPH, Indkbabruna KTowe SU uvaDs e v Labulks . 12
vy3ka haandnich prosinedsov famulara IoNFP vereini
wythenenych na vyzvanee ¢ DI 119581 AOSLArIvAME.

ISPOLT Havna aktivita &, 6 072 245,00 B 748 654,00 5 762 900,00 5 762 900,00} 4 368 465,00 435,00 0,00 1109 345,00

[SPOLUHCAVIE AKTIVITY PROJERTU (colicws priame vjoevi e 87224500 8 3 s 4868 384 435,00 2,00 1100 148

_varc?lkngE # 872 248,00 8248 G0, & T2 000, 5 742 900, 4 8648 485,00 B4 438, 0, 1 109 3435




Priloha ¢. 4A Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO pre zikazKy vyhlasené podl'a zikona &. 343/2015 7. z.
o vergjnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slaZi na uréovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post finan¢né opravy), alebo ex ante
finanéné opravy v nadviznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vietky percentualne sadzby sa tykaju pripadov.
ked' konkrétne poruienie malo alebo mohlo ma¢’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie sii zaradené do prilohy &. 4A, resp.4B, by sa mali riedit’ v stlade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s
typmi nedostatkov uvedenymi v prilohe & 4A, resp. 4B Zmluvy o poskytnuti NFP: v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstaravani zékaziek,
na ktoré sa posobnost’ ZVO/zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov (d'alej len
.zakon o VO*) nevzt'ahujc (tyka sa aj zdkaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravate!’ 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analégie a proporcionality postupuje podla prilohy ¢. 4A. resp. 4B Zmluvy
o poskytnuti NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najbliZzsiemu porugeniu a na zéklade tohto zaradenia bude ur¢ena prislusna finanénd oprava.

Tato priloha sa primerane pouZije aj pre postup uréovania finanénych oprav pre zikazky vyhlasené podla zdkona o VO a zakazky. na ktoré sa nevztahuje
posobnost’ ZV0O/zakona o VO.
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. _ Nizov poruSenia

(@l

| Popis porufenia/priklady

| VyZka finantnej opravy

Vyhlisenie verejného obstardvania, $pecifikdcia v stit'ainfch podkladoch

NedodrZanie postupov zverejiicvania
zdkazky alebo neopravnené pouiitie
priameho rokovacieho konania

Verejny obstaravatel' neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania
publikalnému tradu a UVO podla § 27 ZVO za G¢elom jeho zverejnenia
v eurdpskom vestniku a vestniku UVQ.

Verejny obstaravatel neposlal vyzvu na predkladanie poniik na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez vyuZitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstardvatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, &o zidrovefi znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejiiovania zdkazky, nakolko verejny obstaravatel
neaplikovanim zdkonnych postupov sii¢asne nedodrzi povinnost” adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady s napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVQ, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouzitie,
nespravne zaradenie zakazky do prilohy €. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zaddvania zakazky s nizkou hodnotou, priom mal byt pouzity postup pre
nadlimitnu alebo podlimitni zakazku a ziroveft zakazka nebola zverejnend na

webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni nebola zaslani na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
Ze zakazka nebola vébec zverejnend podla pravidiel uréenych ZVO.

100 %

' Oznadenic . Verejny obstaravatel™ sa vzt'ahuje aj na osobu podla § 8 ZVO a obstaravatela podfa § 9 ZVO,
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Nizov poruienia

Popis porusenia/priklady

Vyika finanénej opravy

Verejny obstardvatel' vyhlasil nadlimitnG zakazku, pricom oznamenie
o vyhlaseni verejného obstardvania nebolo zverejnené v eurdpskom vestniku,
ale zadavanie zikazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel' nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 k ZVO
a mal byt pouZity postup pre nadlimitnii alebo podlimitn zakazku. ale verejné
obstardvanie bolo vyhlasené postupom zadavania zdkazky s nizkou hodnotou

a korekine zverejnené na webovom sidle prijimatela a informécia o zverejneni
zasland na mailovy kontakt zakazkyckowrvlada.gov.sk.

Prijimatel’ vyhlasil zdkazku s nizkou hodnotou alebo zdkazka bola vyhlasena
osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50 % a menej finangnych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutotnenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nendvratného finanéného prispevku (a nebolo preukazané vyhnutie
sa pouZitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale prijimatel nezverejnil
zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie poniik alebo
neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov.

25 %

Zakazka s nizkou hodnotou bola zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost' zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zakazka
vyhlasend osobou, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50 % a menej
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutognenie stavebnych prac a
poskytnutie sluZieb z nenavratného finanéného prispevku, bola zverejnena na
webovom sidle prijimatela, ale prijimatel' si nesplnil povinnost zaslat
informdciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy  kontakt
zakazkyckogevlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel zaslal
informaciu o zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funkény).

10 %
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N4zov poruienia

Popis porusenia/priklady

V¥3ka finanénej opravy

Nedovolené  rozdelenie  predmetu

zakazky

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnit’ sa pouZitiu postupu
zaddvania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej zdkazky.

Verejny obstaravate!' porudil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky
arealizoval tak napr. niekolko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli

korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela alebo inom vhodnom
webovom sidle.

100 % vztahuje sa na
kazdu z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel' porugil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zakazky s vyuZitim elektronického trhoviska).

Verejny obstardvatel poruiil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zadkazky, vyhlasil zdkazky s nizkou hodnotou,

ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel’a a informacia
o zverejneni zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

25 % vzt'ahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

Nedovolené  spajanie  réznorodych
predmetov zakaziek, pri¢om zdkazka
nebola rozdelen4 na €asti

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v désledku zahmutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.

[xe]
N
-1

=~

Ostatné pripady nedovoleného spajania roznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit” hospodarsku sut'az.

10 %

Neoddvodnenie nerozdelenia zdkazky
na ¢asti

Verejny obstardvatel poruil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked' neuviedol
v oznadmeni o vyhlaseni verejného obstardvania alebo sitaznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zakazky na &asti v pripade nadlimitnej zakazky.

5%
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C. Niézov porufenia Popis poruienia/priklady Vyika finan¢nej opravy
Tento typ porudenia sa vt'ahuje aj na pripady, ak oddvodnenie nerozdelenia
zakazky na &asti nebolo dostatoéné.

Nedodrzanic  minimalnej  zikonnej | Lehota na predkladanie ponik (alebo na predlozenie Ziadosti o ucast) bola | 100 %

lehoty na predkladanie ponuk? kratSia ako minimilna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného ozndmenia a predkladanie ponuk

alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanie  minimalnej  zakonnej | V pripade, Ze skritenie lehoty bolo rovné alebo victie ako 85 % zo zakonnej

lehoty na predlozenie Ziadosti o Gast” | lehoty alebo lehota na predkladanie ponik bola 5 dni a menej.

alebo V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo viciie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
lehoty. ale mensie ako 85 %.

Nepredizenie lehoty na predkiadanie

5 ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vigsie ako 30 % zo zakonne] | 10 %

o udast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale meniie ako 50 %.

v podmienkach zadivania zdkazky
Verejny obstardvatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o u€ast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. dprava podmienok Udasti, ktora zabezpecuje %irdiu
hospodérsku sit'aZ) alebo nepredizil dostatone lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o u¢ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zaddvania zakazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty. 5%

- Uvedeny typ porusenia sa primerane vzt'ahuje aj na minimélne lehoty na predkladanie poniik upravené v MP CKO &. 14 k zadavaniu zikaziek s nizkou hodnotou nad 50 000
eur a na minimélne lehoty na predkladanie poniik upravené v Metodickom pokyne CKO &. 12 k zadavaniu zikaziek nespadajicich pod zikon o verejnom obstaravani.
* Lehoty si stanovené pre uzSiu sitfaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nizov poruSenia

. Popis poruenia/priklady

Vyéka finantnej opravy

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o sutazné podklady/sitazné podmienky
(vzt'ahuje sa na verejnu sutaZz, sutaz
navrhov alebo podlimitné zakazky bez
vyuZitia elektronického trhoviska)

alebo

obmedzenie  pristupu  k sOifaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré su potrebné na vypracovanie
Ziadosti o ucast/ponuky

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sit'azné podklady je rovnaka alebo

krat$ia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sit'azi
vo verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel' neposkytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom
alebo inym dokumentom, ktoré s potrebné na vypracovanie Ziadosti o
uéast/ponuky odo dfia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného
obstaravania, oznamenia pouZitého ako vyzva na sit'aZ, ozndmenia o vyhliseni
sitaze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku. ?

V pripade, Ze sutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré si potrebné na
vypracovanie Ziadosti o u¢ast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponik zverejnené v profile a verejny obstaravatel' k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finanéna oprava sa neuplatiiyje.

25 %

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sit'azné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
ZV0O).

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sit'azné podklady je menej ako | 5 %

80 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prislusnymi ustanoveniami
ZVO).

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostricdkov k sufaZnym podkladom alebo inym dokumentom. ktoré su potrebné na vypracovanie Ziadosti
o Oéast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po cela dobu od odo dia uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sut'aZ,
oznamenia o vyhlaseni sit'aze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podla obdobnych pravidiel, ako v pripade ur€enia lehoty na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady.
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Niézov porufenia

Popis porulenia/priklady

V¥ika finan¢nej opravy

Nedodrzanie postupov zvergjiiovania | Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o G¢ast’) | 10 %
opravy  oznamenia o  vyhlaseni | bola predizena (jej pévodne uréena lehota bola v sulade so ZVO), pricom
verejného  obstaravania/vyzvy  na | verejny obstaravatel' nezverejnil tito skutodnost formou redakénej opravy
predkladanie pondk v pripade v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponik Verejny obstaravatel neprediZil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
- prediZenia lehoty na Ziadosti o predkladanie Ziadosti o u¢ast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
Gcéast™ zaujemcu najneskdr 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal zaujemca dostatotne vopred (v pripade
alebo nadlimitnych zdkaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
7 ) predkladanie pontk za predpokladu. ze o vysvetlenie poziada zaujemca
nepredlzenie lehoty na predkladanie | dostatogne vopred (v pripade podlimitnych zikaziek).
ponuk
Lehota na predkladanie ponuk {alebo lehota na predloZenie Ziadosti o uast) | § %
bola predizena (jej pdvodne uréena lehota bola v sulade so ZV (), pricom
verejny obstardvatel' nezverejnil tito skutoénost’ formou redakénej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo Zabezpeené
inym spésobom (napr. ako vieobecné oznamenie hospodarskym subjektom.
ktoru sa registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku). ktoré zaruuje, Ze informaciou o _uqoa_,mm:& lehote na
predkladanie ponik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.
Neopravnené pouZitie rokovacieho | Verejny obstardvatel zadd zikazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
konania  so  zverejnenim  alebo | zverejnenim alebo postupom sutazného dialégu, aviak takyto postup nie je
sutazného dialogu opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.
Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho | 10 %
3 konania so zverejnenim a stt'azného dialdgu, ale v ramei pouZitého postupu

bola zabezpetena transparentnost, suéastou dokumenticie k zikazke bolo
oddvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny potet zaujemcov, ktori boli
vyzvani na predloZenie ponuky a potas rokovania bolo zabezpeéené rovnaké
zaobchadzanie so vietkymi uchadzaémi.

* Lehoty sit stanovené pre uzdiu sit'az a rokovacie konanie so Zverejnenim.
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Nézov poruienia

Popis poruienia/priklady

Vy3ka finanénej opravy

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po 18. 10.
2018 anedodrZanie pravidiel pre
centralizovani &innost’ vo vergjnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18. 10. 2018 povinnl elektronicku
komunikdciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
salade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovana cinnost vo
verejnom obstardvani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porudenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvérani ramcovych dohéd’,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmei ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalogu.

25 %

Verejny obstardvatel nedodrzal po 18. 10. 2018 povinni elektronicka
komunikdciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovani &innost™ vo
verejnom obstardvani, o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit potencialnych uchadzaov/zaujemcov od
predloZenia ponuky/ziadosti o tast’,

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohéd’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického kataldgu.

,—Oﬁ:

10

Neuvedente:

Podmienky G&asti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni o vyvhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch.

25%

% Napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujice 4 roky. pricom nejde o vynimoény pripad oddévoedneni predmetom ramcovej dohody.
" Napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujice 4 roky, prizom nejde o vynimogny pripad odévodneni predmetom ramcovej dehody.
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C. Nazov poruienia Popis porusenia/priklady Vyika finanénej opravy
- podmienok ucasti v oznameni | Ozndmenie o vyhlaseni VO, ani sutazné podklady neobsahuji technické | 10 %
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve | 3pecifikacie predmetu zakazky a‘alebo zmluvné podmienky.
na predkladanie ponuk,
- kritérii na vyhodnotenie ponik | V ozndmeni o vyhlaseni VO a/alebo v sitaznych podkladoch absentuje
(a vah kritérii) v ozndmeni | detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk a/alebo absentuji pravidla
o vyhlaseni VO, resp. v¥zve na | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk. resp. pravidla uplatnenia kritérii st
predkladanie  ponik  alebo | upravené nedostatoéne, neuréito.
v sutaznych podkladoch
- technickych Specifikacii | Vysvetlenie alebo doplitujice informécie k podmienkam tcasti alebo kritériam
predmetu zékazky a zmluvnych | na vyhodnotenie ponik neboli poskytnuté vietkym zaujemcom alebo neboli
podmienok v sutaznych | zverejnené.
podkladoch
alebo
chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii  s0  upravené
nedostatoéne, neurcito
alebo
vysvetlenie alebo dopliiujice
informacie k podmienkam U¢asti alebo
kritériam na vyhodnotenie ponik neboli
poskytnuté vietkym zdujemcom alebo
neboli zverejnené
Nezdkonné  a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia | 25 %

podmienky tucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sutaznych pokladoch alebo
oznameni o vyhldseni VO/vyzve na

ponik zddvodu nezdkonnych a/alebo diskriminadnych podmienok ugasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie pontik alebo v sutaznych podkladoch, napr,

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uZ zriadena spolo¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
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C. Nizov poruienia Popis porulenia/priklady V{8ka finanénej opravy
predkladanie pontik, ktoré si zaloZené | - povinnost uchadzata mat skiisenost’ v danej krajine, regiéne alebo
na neoddévodnenej narodnej, regionainej | meste/obci alebo
alebo miestnej preferencii uréitych | - povinnost’ uchaddzaca disponovat materidlno-technickym vybavenim v danej
hospodarskych subjektov krajine, regiéne alebo meste/obei alebo
- pougzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré su nezdkonné a diskrimina¢né
a si zaloZené na neoddvodnenej narodnej, regiondlnej alebo miestne
preferencii uréitych hospodarskych subjektov.
Ide o pripady, ktorych demonitrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol | 10 %
predlozeny vy3si podet predlozenych ponuk uchadzacov. ktori splnili
podmienky u¢asti a poZiadavky na predmet zakazky.
Vy3si potet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.
Iné nezakonné a/alebo diskriminaéné | Ide o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskrimina¢né podmienky acasti | 25 %

12

podmienky ugasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponik afalebo technické
$pecifikacie predmetu zakazky
stanovené v s(taZnych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponik

a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
ponik znamenajd, Ze ponuku je spdsobily predloZit' iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situacia nie je oddvodnitelnd jedineCnym predmetom
zakazky alebo

uréenie minimalnych poZiadaviek pre zakazku (tyka sa minimainych
poziadaviek pre Oely splnenia podmienok Ugasti, poZiadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponik, ktoré nesivisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpedi rovnaky pristup pre uchidzaCov alebo dané
poziadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sitai vo verejnom obstardvani, napr. neprimerané poZiadavky viaZuce sa
k prediozeniu zoznamu dodivok tovaru, poskytnutych sluZieb alebo
uskuto&nenych stavebnych prac pre t€ely splnenia technickej alebo odbornej

sposobilosti.

Technické poZiadavky sa v ramei opisu predmetu zdkazky odvolavaji na
konkrétneho vyrobeu, vyrobny postup, obchodné oznadenie, patent, typ. oblast’
alebo miesto povodu alebo vvroby bez moznosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo moZné uréit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zdkaziek.

Strana 10/20




)

Nizov porufenia

Popis pornfenia/priklady

Vvika finanénej opravy

Ide o pripady. ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predloZenia
ponik z ddvodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie poniik stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- urdenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ulely splnenia podmienok t&asti, poZiadaviek na
predmet zikazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
siuvisia s predmetom zakazky, ale nie s primerané (napr.
neprimeranost’ minimalnych poziadaviek pre GOcely splnenia
podmienok UCasti s ohfadom na vy3ku predpokladane) hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpedi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekdzky k otvorenej
hospodarskej sit'aZi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poZiadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvoldvaju
na konkrétneho vyrobcu. vyrobny postup, obchodné oznalenie, patent,
typ. oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moZnosti
predlozenia ekvivalentu (okrem pripadov. ak predmet zikazky nebolo
mozné urlit/opisat’ inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek.

10 %

Ide o pripady, ktorych demonétrativny vypocet je uvedeny vysiie, ale bol

predlozeny vys§i pocet predloZenych ponik uchddzatov, ktori splnili
podmienky Glasti a poZiadavky na predmet zikazKy.

Vy3&i pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.
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C. Nazov porufenia Popis porusenia/priklady V¥3ka finanénej opravy
Nedostatoéne opisany predmet | Opis predmetu zdkazky v sdt'a?nych podkladoch je nedostatoény, nejasny, | 10 %
zakazky® neurcity, opisany vieobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informacie pre

13 uchadzatov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, &o méZe ovplyvnit

ich rozhodnutie predloZit’ ponukuw/Ziadost o tigast’.
Obmedzenie moZnosti pouzit' | Podmienky sGtaze obmedzuji moZnost’ vyuzit' subdodévatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval ¢ast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sit'aze umozfiuji vyuZit
kapacity subdodavatel'a iba do ur¢itého % z hodnoty zdkazky, pri¢om nie je
14 dostatofne odbvodnené, aby verejny obstaravatel' pri zaddvani zékazky na
uskuto¢nenie stavebnych prac, zidkazky na poskytnutie sluzby alebo zdkazky
na dodanie tovaru, ktora zahriia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montdZzou
vyZzadoval, aby ur€ité podstatné Glohy vykonal priamo uchadzaé¢ alebo &len
skupiny dodavatelov,
Porudenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim | 5§ %
podlimitna zakazku na ndkup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
alebo sluZieb. ktorych predmetom nie je | ktoré nie su intelektudlnej povahy. bene dostupnych na trhu, ale na

15 | intelektualne plnenie, bezne dostupnych | obstaravanie pouZil postup zaddvania zikazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuZitia elektronického trhoviska (tyka sa zikaziek,
trhoviska ktoré boli vyhlasené do 1, 11, 2017).

Zadanie zakazky na nie beZne dostupné | Verejny obstaravatel' postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. | pism. | 10 %
tovary, stuzby alebo stavebné prace s | a) ZVO, ked' zikazky na nie beZne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné

t6 | vyuzitim  elektronického  trhoviska | prace zadaval s vyuZitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
alebo v ramci dynamického | 1 ZVO, ked' na nie beZzne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil
niakupného systému dynamicky ndkupny systém.

¥ Netyka sa postupov zadavania zakazky, ked predmet zikazky méze byt’ upraveny na ziklade vysledkov rokovania/dialégu {priame rokovacie konanie, rokovacie konanic
so zvergjnenim, sutazny dialog. inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodatoéne upraveny sposobom. ktory je dostatoény a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vietkych potencidlnych ziujemcov a uchadzagov.
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Nizov porusenia

Popis poruienia/priklady

Vyika finanénej opravy

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zakazky na nie beZne dostupné tovary zaddval s vyuZitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. | ZVO, ked na nie bezne
dostupné tovary vyuZil dynamicky nakupny systém (pozn. beZna dostupnost’
vo vztahu k zakazkim na dodanie tovaru nie je upravena vykladovym

stanoviskom UVO, z uvedeného dovodu je naro&nejsie posudit’ otdzku beznej
dostupnosti).

Ni3ia sadzba finangnej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZeny vy3si
poget predlozenych ponuk uchadzacov. Vy3si pocet predlozenych ponuk sa
posudzuje individualne s ohl'adom na predmet zékazky.

5%

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponuk alebo neidentifikovanie
minimalne troch vybranych

zaujemcov/potencidlnych dodavatelov,
ktori st opravneni dodat’ predmet
zakazky, v pripade zakazky s nizkou
hodnotou alebo zakazky zadavanej
osobou. ktorej verejny obstaravatel
poskytne 50 % a menej finanénych

prostriedkov  na  dodanie  tovaru,
uskutoénenie  stavebnych prac a
poskytnutie  sluzieb  zNFP, ak
prijimatel  nezvergjnil vyzvu na
predkladanie  ponik na  svojom
webovom  sidle  a  informéciu o

zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zakazkyckoirvlada. gov.sk

sy

Prijimatel’ (verejny obstaravatel) nezaslal vyzvu na predkladanie pontk
minimélne trom potencidlnym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou
hodnotou, resp. neidentifikoval minimdlne troch potencidlnych dodavatelov
(napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na
svojom webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na maitovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel - osoba, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50 % a mene]
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutofnenie stavebnych prac a
poskytnutie stuzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponik minimalne
trom vybranym potencialnym dodavatelom v pripade tohto typu zakaziek,
resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr. cez
webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na svojom
webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Finanéna oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimo&ny pripad, kedy ide o
jedine&ny predmet zikazky, v dosledku Soho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela

riadne zddvodnena a vypracovana eite pred vyhlasenim zdkazky a ddokazné

25%
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Nizov porusenia

Popis porulenia/priklady

V¥3ka finanénej opravy

bremeno preukdzania skuto&nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako

1 alebo 2 dodavatelia zndsa prijimatel’.

Finan¢na oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak prijimatel oslovil s vyzvou na | 10 %
predkladanie poniik, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba dvoch
vybranych zaujemcov, pricom na relevantnom trhu bolo moné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.
Vyhodnocovanie ponak/Ziadosti o uast’

Podmienky ucasti alebo poziadavky na | Podmienky uéasti alebo poziadavky na predmet zdkazky (technické | 25 %

predmet zakazky (technicke | Specifikicie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o udast, ¢o

Specifikdcie) boli upravené po otvoreni | malo za nasledok prijatie ponik/Ziadosti o ufast uchadzadov/zaujemcov,

ponuk/Ziadosti o (¢ast’ ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vyli€enie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podra zverejnenych

alebo podmienok tiasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

1§ Podmienky ucasti alebo poziadavky na | Podmienky t&asti alebo poZiadavky na predmet zdkazky (technické
predmet zakazky (technické | Specifikicie) boli vyhodnotené v rozpore s oznidmenim o vyhldseni verejného
Specitikacie) boli vyhodnotené | obstardvania/vyzvou na predkladanie ponuk a sitaznymi podkladmi, €o malo
vrozpore s ozndmenim o vyhlaseni | za ndsledok prijatic ponuk/Ziadosti o udast’ uchadzatov/zaujemcov, ktorych
ver¢iného  obstardvania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vyladenie uchadzadov/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponik a sutaznymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podfa zverejnenych podmienok
podkladmi Ugasti alebo poZiadaviek na predmet zikazky.

Vyhodnocovanie ponuk uchadzalov v | Po&as hodnotenia ponik uchadzacov/zaujemcov neboli dodrZané kritéria na | 25 %
rozpore s kritériami na vyhodnotenie | vyhodnotenie poniik/kritéria na vyber obmedzeného podtu zaujemcov v uziej
ponuk/Kritériami na vyber | sitazi alebo pravidlad na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
obmedzeného pottu zéujemeov v uziej | kritérii) definované v oznédmeni o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na
09 sutazi a pravidlami na ich uplatnenie, | predkladanie ponik alebo v sutaznych podkladoch, €0 malo za nasledok

ktoré boli zverejnené v oznameni o
vyhldseni verejného obstariavania/vyzve
na predkiladanic ponik a sataznych
podkladoch

vyhodnocovanie ponik v rozpore soznamenim/vyzvou a sutainymi
podkladmi a nespravne uréenie Gspeiného uchadzaca.

Potas hodnotenia ponitk uchadzacov/zdujemcov boli uplatnené doplitujiice
kritéria _na vyhodnotenie ponik/kritéria na_vyber obmedzeného poétu
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Nizov porulenia

Popis poruenia/prikiady

Vyika finanénej opravy

alebo

Vyhodnocovanie ponik uchadzaéov na
zdklade dopliujicich  kritérii  na
vyhodnotenie ponak/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zdujemcov v uziej
sitazi, ktoré neboli zverejnené
voznameni o vyhlaseni  verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
pontk a sat'aznych podkladech

zdujemcov v uZlej sut'azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstardavania/vyzve na predkladanie ponik a sit'aznych podkladoch.

Finantna oprava 25 % sa uplatni, ak vy3%ie uvedené nedostatky mali
diskrimina¢ny charakter zaloZeny na narodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii uréitych hospodarskych subjektov.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzadov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného pottu zdujemcov v uzdej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérif) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s ozndmenim/vyzvou a sitaznymi

podkladmi a nespravne uréenie speiného uchadzaca.

Poas hodnotenia poniik uchadzatov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritérid na vyhodnotenie ponik/kritéria na vyber obmedzeného pottu
zdujemcov v uzlej sut'azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni

verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sutaznych podkladoch.

10 %

20

Nedodrziavanie zdsady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania podas
postupu zaddvania zidkazky (tento typ
poruSenia je moZné uplatnit iba
v pripade, ak identifikované zistenia nie
Je moZné ani na zaklade analogie a
proporcionality priradit’ k inym typom
porulenia podl'a tejto prilohy €. 1)

Napr. nepoZiadanie uchddzafa/ziujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujucich splnenie podmienok ugasti, ak z predloZenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky ugasti.

NepoZiadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, 7 ktorej nie je zrejmé splnenie
poZiadaviek na predmet zakazky alebo nepoZiadanie uchidzada o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba niektorym
Zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym zaujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako neuspeini.

25%

finanéna oprava moze byt
znizena na 10 % alebo
5 % vzavislosti  od
zavaZnosti porudenia.
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Nazov poruienia

Popis porufenia/priklady

Vvika finanénej opravy

21

Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu
zakazky alebo chybajica dokumenticia
alebo jej tast’

Verejny obstaravatel' opakovane v urfenej lehote nepredloZil kompletni
dokumentaciu k postupu zadavania zikazky, na zdklade &oho nie je mozné
overit’ dodrZiavanie pravidiel a postupov veregjného obstaravania.

100 %

Dokumentacia k postupu zaddvania zakazky je nedostatoénd na posidenie, ¢i
ponuky/ziadosti o G¢ast’ boli spravne vyhodnotené, &o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponik neexistuje alebo proces
tykajici sa konkrétneho pridefovania bodov pre kazdi ponuku je
nejasny/nedostatoény z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25 %

22

Rokovanie v priebehu sutaZe alebo
modifikacia (zmena) ponuky poCas
hodnotenia ponik

Verejny obstaravatel umoZni uchadzatovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit)
jeho ponuku/ziadost’ o (¢ast’ podas hodnotenia ponik/Ziadosti o (¢ast’, o ma
za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ucast’ tohto uchadzata/zaujemcu.

Vo verejnej sutfazi alebo uz3ej sitazi verejny obstardvatel' rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami po¢as hodnotiacej fizy, o vedie k podstatne]
modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych v oznameni
o vyhlaseni verejného obstarivania/vyzve na predkladanie pontk alebo
v stt'aznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie vergjny obstaravatel umoZn{
uchadzatovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade &oho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

25%

23

Pripravné trhové konzulticie alebo
predbezné zapojenie zaujemcov alebo
uchadzacov, pri  ktorych  doslo
k narugeniu hospodarskej sit’aze

Verejny obstaravatel pred zagatim postupu verejného obstaravania uskuto¢nil
pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstardvania,
pri¢om na tento Gi¢el najmi poZiadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
odbornikov, nezivislych intiticii alebo od U¢astnikov trhu, ktori moZno
pouzit pri plinovani alebo realizicii postupu verejného obstaravania, av3ak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doSlo k naruSeniu hospodarskej
sitaze a porudeniu principu nediskriminicie a transparentnosti, nakolko

25 %
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C. Niézov porulenia Popis porudenia/priklady Vyika finanénej opravy
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa Gcastou daného zaujemcu alebo
uchddzada nenarusila hospoddrska sutaz.

V ramci rokovacieho konania so |V rokovacom konani so zverejnenim povedné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatnd | podstatnym spésobom zmenené. ¢o by bolo dévedom na vyhldsenie novej

24 modifikacia  (zmena)  podmienok | zdkazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka prestala spliiat’ podmienky

uvedenych v oznameni o vyhldseni | odévodfiujlice pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.

verejného obstaravania alebo

v stt'aznych podkladoch

Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri uréite] zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo vztahu k | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky tovaru, stavebnym pracam alebo sluZbe a verejny obstardvatel’ pred vylucenim

25 takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzata o vysvetlenie tykajlce sa tej
casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel
vyligi ponuku uchadzata, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizke;
ponuky dostatoéne oddvodnil nizku urovei cien alebo nakladov.

Konflikt  zdujmov s vplyvom na | Konflikt  zdujmov  medzi zainteresovanou  oscbou verejného | 100 %

2% vysledok verejného obstaravania’ obstaravatel'a/prijimatel'a a uspe$nym uchddzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonand naprava.

Dohoda obmedzujica sut'az potvrdena | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujicej sataz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym dradom SR alebo | . kartelova dohoda™) aj verejny obstardvatel alebo osoba vykonévajtica
sudom kontrolu postupu zaddvania zikazky a ufastnik kartelovej dohody sa stal
aspednym uchadzaCom.
alebo
) Ide o pripady, ak iba GZastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
27 Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal | zadavania zakazky. ktory je predmetom kontroly. Zaroveil musi byt splnena
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6 | podmienka, ze G¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel alebo
pism. g) ZVO osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem ugastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %
postupu zaddvania zdkazky aj hospodarsky subjekt/subjekty, ktory nie je
(astnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohoedy sa stal Uspe§nym uchadzadom. Zaroveri musi byt splnena podmienka,

? Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.
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pq

Nizov poruenia

Popis porusenia/priklady

V¥ika finanénej opravy

Ze ugastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel alebo osoba
vykondvajiica kontrolu postupu zaddvania zikazky.

Realizdcia zikazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
vsulade s pravidlami ustanovenymi
vZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢ 12 kzadavaniu zdkaziek
nespadajiicich pod zakon o vergjnom
obstaravani

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realiziciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikdcie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vidy posudit’ od pripadu k pripadu, & sa danom pripade
ide o .,podstatn(* zmenu. Podstatna zmena zmluvy, rdmcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO a v Metodickom pokyne
CKO ¢&. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje pdsobnost’
ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so suta?nymi podkiadmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZenou uspeinym uchadzadom alebo uchadzadmi
a pripady, ked’ bol zniZeny rozsah zikazky.

Zaroven ide o pripady. ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podl'a § 18 ods. 1 pism. a} a pism.
d) ZVO. resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 (kapitola
8) v pripade zékaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje pésobnost ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism, b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. | pism. ¢) ZVO, ale zaroveti jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nededlo k navy$eniu hodnoty pinenia o viac ako
50 % z hodnoty povodnej zmluvy, raimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finanéna oprava sa v pripade zikaziek reaiizovanych podl'a ZVO neuplatiiuje,

ak

a) ak hodnota vietkych zmien je niziia ako finan&ény limit pre nadlimitnu
zédkazku a zdrovei je nizéia ako

b) 15 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zikazku
na uskutoénenie stavebnych prac,

25 % z ceny zmluvy

a z hodnoty dodatoénych
vydavkov vychadzajucich
zo zmien zmluvy.
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O:

Nizov porufenia

Popis poruienia/priklady

Vvika finantnej opravy

¢) 10 % hodnoty pdvodnej zmltuvy alebo ramcovej dohody. ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby. alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zarovei nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesne) zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat s cielom vyhnut' sa pouZitiu

postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked jednou zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navyseniu
hodnoty plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, ramcove]
dohedy alebo koncesnej zmluvy.

25 % v ceny zmluvy

a 100 %  hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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